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@ © € Dreieckschleifer

€ Detail sander
QD Zmerilues trekéndor

@ TpubrbneH wnaind

@D Trojuhelnikova bruska

&P Hiromszog alaku csiszologép
€@ €@ Trokutna brusilica

@> TpuaronHa 6pycunka

& Szlifierka oscylacyjna trojkatna

@ Slefuitor triunghiular

@D Trikotni brusilnik

&> Trojuholnikova bruska
@@ Trougaona brusilica

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme die nachfolgenden Bedienungshinweise.
Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZUM KAUF EINES
WORKERS BEST DREIECKSCHLEIFERS

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme die nachfolgenden Bedienungshinweise. Beachten
Sie bitte die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Netzkabel
Ein-/Ausschalter
Schleifschuh
Staubfangbox

Anschluss fir Absaugung

uhwn =
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Technische Daten:
Nennleistung
Schwingungen pro Minute
Schleifhub
Abmessung Schleifpapier
Schalldruckpegel
Schallleistungspegel
Schwingungspegel
Unsicherheit
Nennspannung/Frequenz
Schutzklasse
Gehorschutz, Schutzbrille,
Staubschutz und Handschuhe tragen
Nicht im Regen benutzen, vor Néasse schiitzen
Halten Sie andere Personen fern
Gebrauschsanweisung lesen
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Bestimmungsgemafle Verwendung

200 WATT
15000 U/min’
1,6 mm
140x140x80 mm
Lpa 82,0 dB(A)
Lwa 71,0 dB(A)
1,23 m/s*
K=1,5m/s
230V ~50Hz
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Der Dreieckschleifer ist zum Schleifen von Holz, Eisen, Kunststoff und &hnlichen

Werkstoffen unter Verwendung des entsprechenden Schleifpapiers geeignet.

Verwenden Sie diese Maschine nur gemal3 ihrer Bestimmung! Jede Verwendung, die
darliber hinausgeht, ist nicht bestimmungsgemaB. Fir Verletzungen aller Art oder
Schaden, die daraus entstanden sind, wird der Anwender und nicht der Hersteller haft-

bar gemacht.

Bestimmungsgemal sind unsere Geréte nicht fiir den Gebrauch im Handwerk, Gewerbe oder
in der Industrie konzipiert. Sollte dieses Gerdt im Rahmen eines Handwerks-, Gewerbe-,

oder Industriebetriebes verwendet werden, ist es von der Garantie ausgeschlossen.

[13]

Beim Benutzen von Geraten mussen einige Sicherheitsvorkehrungen einge-
halten werden, um Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren

Sie diese gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit zur Verfligung
stehen. Falls Sie das Gerdt an andere Personen (ibergeben sollten, handigen
Sie diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir tber-

1288873_BDA.indd 2

nehmen keine Haftung fiir Unfélle oder Schédden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen entstehen.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versdumnisse
bei der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a. Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fiihren.

b. Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

¢. Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie die Kontrolle iber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a. Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverdnderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b. Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschranken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

c. Halten Sie das Geridt von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d. Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Teilen. Beschadigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e. Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen, die auch fiir den AuBlenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fiir den AuBenbereich geeigneten Verlangerungsleitung verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

f. Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.
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3. Sicherheit von Personen

a. Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b. Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

¢. Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es aufheben oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug
eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unfallen fihren.

d. Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem
drehenden Teil des Elektrowerkzeuges befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e. Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kdnnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f. Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

g. Wenn Staubabsaug und - auffangeinrichtungen montiert werden konnen,
sind diese anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

h. Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht liber
die Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a. Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

c. ZiehenSiedenSteckerausderSteckdoseund/oderentfernenSieeinenabnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

4
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d. Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auflerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e. Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschiddigte Teile vor dem Einsatz des
Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

f. Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfiltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

g. Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrlichen
Situationen fiihren.

h. Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflichen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeuges in unvorhergesehenen Situationen.

5. Service

a. Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Spezielle Sicherheitshinweise

A Achtung

« Staubschutzmaske verwenden!

+ Bearbeitung von asbesthaltigen Material ist untersagt.

- Bleihaltige Anstriche, einige Holzarten und Metalle diirfen nicht bearbeitet werden!

« Der Gebrauch dieses Werkzeugs zum Schleifen bestimmter Produkte, Lacke und Holz
kann den Benutzer Staub aussetzen, der gefahrliche Substanzen enthalt. Verwenden
Sie einen geeigneten Atemschutz

« Manche Materialien kénnen giftige Chemikalien enthalten. Treffen Sie Vorsichtsmal3-
nahmen, um das Einatmen von Arbeitsstaub und Hautkontakt zu vermeiden. Befolgen
Sie die Sicherheitsdaten des Materialherstellers.

« Schalten Sie die Maschine sofort aus wenn Sie blockiert.

- Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffflaichen, da die Schleiffliche
die eigene Anschlussleitung treffen kann. Das Beschddigen einer spannungsfiihren-
den Leitung kann metallene Gerateteile unter Spannung setzen und zu einem

- elektrischen Schlag fiihren.
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Inbetriebnahme

Ein- / Ausschalter (2)
Schalterstellung 0: Aus
Schalterstellung I: Ein

Montage
Nehmen Sie das Elektrowerkzeug aus der Verpackung. Schlief3en Sie es vor der Montage
nicht an das Stromnetz an.

Befestigung Schleifpapier mittels Kletthaftung:

Verwenden Sie nur Klett-Schleifpapier mit den entsprechenden Abmessungen und pas-
sender Lochung! Legen Sie das Schleifpapier, auf den Schleifschuh (3) auf.

Achten Sie darauf, dass die Lochungen mit dem Schleifschuh ibereinstimmen. Zum Ab-
nehmen des Schleifpapiers muss dies einfach nur abgezogen werden.

Achtung! Ziehen Sie vor dem Wechseln des Schleifpapiers den Netzstecker

Montage der Staubfangbox

Stecken Sie die Staubfangbox (4) auf die Absaugung (5).

Die Staubabsaugung erfolgt direkt durch das Schleifpapier und den Schleifschuh (3) in
die Staubfangbox (4). Ziehen Sie die Staubfangbox von der Absaugung, um diese zu ent-
fernen. Fir die Entleerung konnen Sie die Staubfangbox 6ffnen.

Alternativ zur Staubfangbox konnen Sie den Dreieckschleifer an der Absaugung mit ei-
nem geeigneten Allzwecksauger verbinden.

Umgebungsbedingungen

Das Elektrowerkzeug ist flir 230 Volt Wechselspannung bei 50 Hz Netzfrequenz aus-
gelegt. Uberpriifen Sie, ob das Verldngerungskabel unbeschidigt ist und ob es korrekt
mit der Steckdose des Stromnetzes und dem Netzstecker des Elektrowerkzeuges
verbunden ist.

Uber die Wahl des richtigen Verldngerungskabels informiert Sie Ihr Fachberater.

Inbetriebnahme
Beim Arbeiten grundsatzlich Schutzbrille, Gehorschutz, Schutzhandschuhe und feste
Arbeitskleidung tragen!

-
\¥
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Arbeitsanleitung zum Schleifen

Achtung! Tragen Sie Atemschutzmaske und Brille. Schutzhandschuhe werden
empfohlen. Bearbeiten von asbesthaltigen Material ist untersagt.

Das Arbeitsprinzip des Dreieckschleifers beruht auf kleinen kreisenden Bewegungen. Es
ist nicht notwendig, zusatzlichen Druck auf den Dreieckschleifer auszuiiben, da sein Ei-
gengewicht vollkommen fiir ein gutes Arbeitsergebnis ausreicht.

Beginnen Sie stets mit einem groben Papier und wechseln Sie dann von Schleifdurch-
gang zu Schleifdurchgang auf ein feineres Papier. Nach dem Wechsel auf das nachst
feinere Schleifpapier sollte quer zu den vorherigen Bahnen geschliffen werden. Um eine
polierte Oberflache zu erreichen, wird nach dem letzten Schliff mit feinem Papier die
Oberflache griindlich mit einem Tuch gereinigt. AnschlieBend die Flache ein weiteres
Mal mit feinem Schleifpapier bearbeiten.

Arbeiten mit dem Dreieckschleifer:

Setzen Sie das Schleifteller mit der ganzen Flache auf. Die Maschine einschalten und mit
mafBigem Druck Uber das Werkstlick kreisende oder Quer- und Langsbewegungen aus-
fihren. Zum Grobschliff wird eine grobe, flir Feinschliff eine feinere Kérnung empfohlen.
Durch Schleifversuche kann die glinstigste Kérnung ermittelt werden.

Hinweis:
Schalten Sie das Gerat nach jeder Anwendung aus, indem Sie den Ein- /Ausschalter auf
die Position, 0" stellen.

Ausgediente Werkzeuge und Umweltschutz

Sollte Ihr Werkzeug eines Tages so intensiv genutzt worden sein, dass
es ersetzt werden muss, oder Sie keine Verwendung mehr dafiir haben,
denken Sie bitte an den Umweltschutz. Werkzeuge gehdren nicht in

den normalen Hausmiill. Sondern kénnen in umweltfreundlicher Weise
I verwertet werden.

Wichtige Hinweise

E\/ Sondermiill nicht in den {Fs Umgebungstemperatur

Z-°| Hausmdill wseee]  maximal 50° C

% Nicht ins Wasser werfen - @ Griiner Punkt
Lebensgefahr

& Nicht ins Feuer werfen
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GARANTIE

Die Garantieleistung erfolgt nach den jeweils geltenden landesiiblichen gesetzlichen
Garantie-/Gewadhrleistungsbestimmungen, in dem das Produkt erworben wurde.

Eine Garantieleistung flir Schaden oder Mangel, die aus einer nicht fachgerechten Ver-
wendung der verkauften Produkte resultiert, kann nicht iibernommen werden.

Tritt ein Problem oder Mangel auf, setzten Sie sich bitte immer zunachst mit ihrem
Vertragshandler in Verbindung. Ihr Vertragshandler kann das Problem oder den Mangel
meist direkt beheben.

Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

» Akkus

» Samtliches Zubehor (wie z.B.: Ladegerate etc.)

» Verschleil3teile (z.B.: Kohlebiirsten, Schaltern, Kabel, Dichtungen etc.)
Ungeeignete oder unsachgemale Verwendung

Fehlerhafte Inbetriebsetzung durch den Eigentiimer oder Dritte

Instandsetzung oder Austausch von Komponenten

Mangel die auf unsachgemalen Gebrauch, des normalen Verschleies oder mangelnde
Wartung und Pflege zuriickzufiihren sind.

Produkte die zu gewerblichen, beruflichen Zwecken oder zum Verleih verwendet
werden.

» Schaden die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen.

vyVVyVYyVvYYvYyy

Ihr Garantieanspruch kann nur anerkannt werden, wenn:

» ein Kaufbeleg (Kaufdatum) in Form eines Kassenbons vorgelegt werden kann

» der Garantieschein vollstandig ausgefuillt ist

» an dem Gerét keine Instandsetzung und/oder ein Austausch von Komponenten von
Dritten vorgenommen wurde

» das Gerat nicht unsachgemal betrieben wurde

» keine hohere Gewalt vorliegt

» eine Mangelbeschreibung vorliegt

Die Garantiebestimmungen gelten zusammen mit unseren Liefer- und Verkaufsbedin-
gungen.
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C € EU-Konformitatserkldarung

Hersteller / Bevollmachtigter: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: WB 200 DES

Workers Best Dreieckschleifer

Hiermit erkldren wir in alleiniger Verantwortung, dass die oben beschriebene Maschine aufgrund
ihrer Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen unter
Beriicksichtigung der nachfolgend angefiihrten Normen allen Anforderungen der nachfolgend
aufgeflihrten Richtlinien entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese Erkldrung Ihre Giiltigkeit.
Die technischen Unterlagen sind erhéltlich beim Unterzeichner.

Richtlinien:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Normen:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 01. 09. 2022 kl/ ﬂ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria
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CONGRATULATIONS ON THE PURCHASE OF A
WORKERS BEST DETAIL SANDER

Please read the following user instructions before using the device. Please observe the
safety instructions in this operating manual.

PRODUCT DESCRIPTION

Line cord

On/Off switch

Sanding pad

Dust collection box
Connection for extraction

uhwn =
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Technical data:
Rated power
Vibrations per minute
Grinding stroke

Dimensions of sanding paper

Sound pressure level
Sound pressure level
Oscillation level
Uncertainty

Rated voltage/frequency
Protection class

Wear ear protection, protective goggles,

dust mask and gloves

Do not use in rain; protect from wetness
Keep other persons at a distance

Read operating instructions

AHS GmbH, Uhlandstra8e 50, A-4600 Wels

Intended use

200 WATT
15.000 rpm’

1.6 mm
140x140x80 mm
Lpa 82.0 dB(A)
Lwa 71.0 dB(A)
1,23 m/s?
K=1.5m/s?
230V ~50Hz

=]}
0@
S

1R
()

The detail sander is suitable for the sanding and polishing of wood, iron, plastic and simi-
lar materials when using the corresponding sanding paper.
Only use this machine according to its intended use! Any use extending beyond this does
not constitute intended use. The user, not the manufacturer, is liable for resulting damages

or injuries of any kind.

Our equipment is not intended for commercial or industrial use. If this device is used in the
context of commercial or industrial use, the warranty is void.

When using tools some safety precautions must be observed to prevent injuries
m] and damage. Therefore read through the operating manual/ safety instructions
carefully. Store them in a safe place so that the information is available to you at
all times. If you should hand the appliance on to other persons please hand these
operating instructions/safety instructions out with them. We do not assume any
liability for accident or damage which do not arise due to the failure to observe

these instructions and the safety instructions.

1288873_BDA.indd 11
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General safety directions for power tools

WARNING! Read all safety directions, instructions, illustrations and technical data
that accompany this power tool. Failure to heed the instructions given below could
cause an electric shock, burning and/or serious injuries.

Keep all safety directions and instructions in a safe place for future reference.
The term ,power tool” used in the safety directions refers to mains-powered electrical
tools (with power cord) and to battery-powered electrical tools (without power cord).

1. Workplace safety

a. Keep your work area clean and well-lit. Untidiness and poorly lit workspaces can
lead to accidents.

b. Do not work with the power tool in a potentially explosive environment, in
which combustible liquids, gases or dusts are located. Power tools produce sparks
that can ignite dust or fumes.

c. Keep children and other persons at a safe distance when using the power tool.
Distractions can cause you to lose control of the device.

2. Electrical safety

a. The connecting plug of the power tool must fit into the power
outlet. The plug may not be modified in any way. Do not use adapter
plugs in conjunction with grounded power tools. Unmodified plugs and suitable
power outlets reduce the risk of electric shock.

b. Avoid physical contact with grounded surfaces, such as pipes, heaters, stoves,
and refrigerators. There is a higher risk of electric shock when your body is grounded.

c. Keep the device away from rain or moisture. The penetration of moisture into an
electric device increases the risk of electric shock.

d. Do notusethe connecting lead for any purpose other than its intended purpose;
do not use the connecting lead to carry or hang up the device or to pull the plug
out of the power outlet. Keep the connecting lead away from heat, oil, sharp
edges, or moving parts. Damaged or tangled connecting leads increase the risk of
electric shock.

e. If you work with a power tool outdoors, only use extension cords that are
approved for outdoor use. The use of an extension cord that is approved for outdoor
use reduces the risk of electric shock.

f. If you cannot avoid operating the power tool in a damp environment, use a
residual current circuit breaker. The use of a residual current circuit breaker reduces
the risk of electric shock.

3. Personal safety
a. Be attentive and aware of what you are doing; proceed with caution when
working with a power tool. Do not use the power tool if you are tired or under

12
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the influence of drugs, alcohol or medication. One moment of carelessness while
using the device can lead to serious injuries.

b. Always wear personal protective equipment and safety goggles. The
use of personal protective equipment, such as a dust mask, non-slip safety shoes,
hardhat, or hearing protection, depending on the nature and use of the power tool,
reduces the risk of injuries.

¢. Avoid unintentional start-up. Make sure that the power tool is switched off
before connecting it to the mains and/or a battery, picking it up or carrying it.
Having your finger on the switch while carrying the power tool or having the power
tool switched on when you connect it to the power supply can lead to accidents.

d. Remove adjusting tools or wrenches before switching the power tool on. A tool
or a wrench left in a rotating part of the power tool can lead to injuries.

e. Avoid awkward body postures. Ensure that you are standing in a stable and
safe position and maintain your balance at all times. This will enable you to better
control the power tool in unexpected situations.

f. Wear suitable clothing. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep hair,
clothes, and gloves away from moving parts. Loose clothing, jewellery, or long hair
could get caught in moving parts.

g. If dust extraction and collection devices can be mounted, ensure that such
devices are connected and used properly. Using a dust extractor can reduce
hazards caused by dust.

h. Do not lull yourself into a false sense of security and do not ignore the safety
rules for handling power tools, even if you are familiar with the power tool
after many uses. Careless action can lead to serious injuries within fractions of a
second.

4. Use and treatment of the power tool

a. Do not overload the power tool. Use the power tool that is designed for your
work. With the suitable power tool you will work better and with more safety in the
specified performance range.

b. Do not use any power tool with a defective switch. A power tool that can no longer
be switched on or off is dangerous and must be repaired.

c. Pull the plug out of the socket and/or pull out any removable batteries before
making device settings, changing insertion tool parts, or putting the power
tool away. This precautionary measure prevents the device from starting up
unintentionally.

d. When they are not in use, store power tools out of the reach of children. Persons
who are unfamiliar with the power tool or who have not read these instructions
must never be allowed to use it. Power tools are dangerous when used by
inexperienced persons.

e. Maintain power tools and insertion tools with care. Ensure that moving parts
of the power tool function properly and do not jam and check whether parts
are broken or are damaged in such a way that the device function is impaired.
Have the damaged parts repaired before using the power tool. Many accidents
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are caused by poorly maintained power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges jam less often and are easier to control.

g. Use power tools, insertion tools, etc. according to these instructions. Give due
consideration to work conditions and the task to be executed. Using power tools
for applications other than their intended use can lead to dangerous situations.

h. Keep the handles dry, clean and free of oil or grease. Slippery handles and grip
surfaces do not allow safe operation and control of the power tool in unforeseen
situations.

5. Service

a. Only have your device repaired by qualified, specialised personnel, and only
repair it using original replacement parts. This maintains the safety of the power
tool.

Special safety instructions

A Attention

« Use a dust protection mask!

« Handling asbestos-containing material is prohibited.

« Coatings containing lead as well as some kinds of wood and metal may not be treated!

« Using this tool to sand specific products, varnishes and wood can expose the user to
dust that contains hazardous substances. Use suitable respiratory protection.

« Some materials may contain toxic chemicals. Take precautionary measures to avoid
inhaling dust that was created while working and to prevent skin contact. Adhere to
the safety specifications of the material manufacturer.

« If the machine is blocked, turn it off immediately.

+ Hold the power tool by the insulated handle sections since the abrasive section can
come into contact with the connection line. Damage to a live power line may result in
an electric shock due to electricity being conducted via metallic tool parts.

14
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Starting up

ON/OFF switch (2)
Switch position 0: OFF
Switch position I: ON

Assembly
Take the power tool out of the packaging. Do not connect it to the mains before assembly.

Attaching sandpaper with hook-and-loop fastener:

Only use hook-and-loop sandpaper with the appropriate dimensions and matching
holes! Place the sandpaper on the sanding pad (3).

Make sure that the holes are aligned with those of the sanding pad. To remove the sand-
paper, simply pull it off.

Attention! Disconnect the device from the mains before changing the sanding paper.

Assembly of dust collection box

Fit the dust collection box (4) onto the extraction part (5).

Dust is extracted directly through the sandpaper and sanding pad (3) into the dust coll-
ection box (4). Pull the dust collection box from the extraction part to remove it. The dust
collection box can be opened for emptying.

As an alternative to the dust collection box, you can connect the detail sander to a suita-
ble all-purpose vacuum cleaner at the extraction part.

Environmental conditions

The power tool is designed for 230V alternating current at 50 Hz mains frequency. Check
that the extension cord is undamaged and that it is correctly connected to the mains
outlet and the mains plug of the power tool.

Your specialist dealer can advise you about the right extension cord to use.

Initial start-up
During work, always wear safety goggles, hearing protection, safety gloves and sturdy
work clothes!

-
\¥
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Instructions on working with the sander

Attention! Wear a breathing mask and safety goggles. Protective gloves are
recommended. Handling asbestos-containing material is prohibited.

The working principle of the detail sander rests on small circular movements. It is not
necessary to exert additional pressure on the detail sander, since its own weight suffices
completely to attain a good work result.

Always begin with rough sanding paper and then proceed, from one sanding pass to the
next, to finer grade sanding paper. After changing to the next respectively finer sanding
paper, the sanding pass should be perpendicular to the previous one. To attain a polished
surface, the surface should be cleaned thoroughly with a cloth after the last sanding pass
with fine sanding paper. Finally, the surface should be treated one more time with fine
sanding paper.

Working with the detail sander:

Position the sanding pad so that it is fully in contact with the surface. Switch on the ma-
chine and apply

moderate pressure over the workpiece in circular or transverse and longitudinal move-
ments. A coarse grit is recommended for coarse sanding and a finer grit for fine sanding.
The most favourable grit size can be determined by performing sanding tests.

Note:
Switch off the device after each use by setting the ON/OFF switch to the 0" position.

Electric equipment with expired service life and environmental
protection

Should your electric equipment be so intensively used that it must
be replaced one day, or there is no other use for it, please think about
protection of the environment. Electric equipment does not belong to
usual domestic waste. It can be dealt with in an environmentally friendly

I anner.

Important instructions

E Special waste, do not throw -558 Maximum surrounding
Z=2\| intoregular household waste. st temperature 50 °C.
% Do not throw into water. G int

Danger to life. @ reen poin
M Do not throw into fire
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WARRANTY

The warranty is subject to the respective valid legal guarantee/warranty terms appli-
cable in the country in which the device was purchased.

We cannot assume any warranty for damages or defects resulting from improper use of
the sold product.

In case of a malfunction or defect, please always contact your retailer first. Your retailer
can usually remedy the malfunction or defect directly.

The warranty does not cover the following:

» Batteries

» Any accessories (such as chargers, etc.)

Wear parts (such as carbon brushes, switches, cables, seals, etc.)
Improper or inadmissible use

Incorrect initial operation by the owner or third parties

Repair or exchange of components

Faults/defects due to improper use, normal wear or lack
Maintenance and care.

Products used for commercial or professional use or rental.
Damage caused by non-observance of the operating instructions.

VVyVYyVYVYYVYYVYY

Your warranty is only valid if:

» a purchase receipt (with purchase date) is submitted

» the warranty certificate has been completely filled out

» no repairs were carried out on the device and/or components exchanged by third
parties

the product was not operated improperly

there is no evidence of force majeure

a description of the defect or malfunction has been provided

vyvyy

The conditions of this warranty are valid in conjunction with our delivery and sales
conditions.
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C € EU Declaration of Conformity

Manufacturer / authorised representative: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Product: WB 200 DES
Workers Best Detail Sander

We hereby declare under our sole responsibility that the machines described above meet all the requi-
rements of the Directives listed below in view of their design and construction as well as in the versions
marketed by us, taking into account the standards listed below.

In case of a change to the devices that has not been coordinated with us, this declaration loses its validity.
The technical documentation can be obtained from the undersigned.

Directives:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Standards:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN 62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 01. 09. 2022

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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AL L RKS

URIME TE PERZEMERTA PER BLERJEN E NJE
ZMERILUESA TREKENDOR WORKERS BEST

Lutemi para pérdorimit lexoni me vémendje udhézimet e méposhtme té pérdorimit.
Lutemi, ndigni udhézimet e sigurisé né kété manual pérdorimi.

PERSHKRIMI | PRODUKTIT

Kabullii rrjetit
Celési fikur/ndezur
Pllaké smeriluese
Depozité pluhuri
Lidhja pér thithje

uhwn =
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Té dhéna teknike:

Fugia nominale 200 WAT
Vibrime né minuté 15000 U/min’
Niveli i [Emimit 1,6 mm
Pérmasat e fletés smeriluese 140x140x80 mm
Niveli i shtypjes Lpa 82,0dB (A)
Niveli i fuqisé sé zhurmés Lwa 71,0 dB(A)
Niveli i vibrimit 1,23 m/s?
Faktori i pasigurisé K=1,5m/s?
Tensioni nominal/Frekuenca 230V ~50Hz
Kategoria mbrojtése I1[g]

Mbani kufje mbrojtése, syze mbrojtése,

maské mbrojtése kundér pluhurit dhe dorashka mbrojtése @
Mos e pérdorni né shi, kujdes lagéshtirén S
Mbajini larg personat e tjeré (|
Lexoni udhézimet e pérdorimit &)
AHS GmbH, Uhlandstraf8e 50, A-4600 Wels

Pérdorimi i sakté

Zmerilues trekéndor éshté i pérshtatshém pér smerilimin e drurit, hekurit, plastikés dhe
materialeve té ngjashme, pérmes pérdorimit té fletéve té posagcme smeriluese.
Pérdoreni kété makineri vetém sipas pércaktimit pér té! Cdo pérdorim tjetér, i cili del
jashté kétij pércaktimi, nuk éshté pérdorim i sakté. Pér |éndimet ose démet e ¢do lloji qé
shkaktohen si rezultat i tij, pérgjegjés do té jeté plotésisht pérdoruesi dhe jo prodhuesi
i makinerisé.

Sipas rregullave, pajisjet tona nuk jané dizajnuar pér pérdorim né artizanat, puné
profesionale ose né industri. Nése kjo pajisje do té pérdoret né kuadér té njé pérdorimi
né sektorin artizanal, profesional ose industrial, atéheré ajo nuk mbulohet nga garancia.

Gjaté pérdorimit té makinerisé ju duhet zbatoni disa masa sigurie pér té

E:Ei:, shmangur démtimet dhe plagosjet e mundshme. Lexoni udhézimet e pérdorimit
té pérshtatshém. Kini kujdes qé informacionet ti keni gjithmoné me vete kur jeni
doku punuar me makineriné. Nése né ndonjé rast do ja jepni makineriné ndonjé
personi tjetér kini kujdes ti jepni edhe udhézimet e pérdorimit. Ne nuk marrim
pérsipér asnjé pérgjegjési pér aksidente, démtime té cilat jané shkaktuar nga
mosvémendja apo nga moszbatimi i udhézimeve té sigurisé.
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Udhézime té pérgjithshme sigurie pér veglat elektrike

PARALAJMERIM! Lexoni gjithé udhézimet e sigurisé, instruksionet, ilustrimet
dhe té dhénat teknike té ofruara bashké me kété vegél elektrike. Mosrespektimi
i instruksioneve té méposhtme mund té shkaktojé goditje elektrike, djegie dhe/ose
[éndime té rénda.

Ruani té gjitha udhézimet e sigurisé dhe té pérdorimit pér té ardhmen.

Termi ,Mjet elektrik” i pérdorur né udhézimet e sigurisé i referohet si mjeteve elektrike
gé punojné té lidhura me rrjetin elektrik (me kabull elektrik) edhe mjeteve elektrike me
bateri (pa kabull elektrik).

1. Siguria né vendin e punés

a. Mbajeni vendin Tuaj té punés té pastér dhe té ndricuar miré. Parregullsité ose
vende té pandricuara té punés mund té shkaktojné aksidente.

b. Mos punoni me veglén elektrike né ambiente me rrezikshméri shpérthimi, né
té cilat gjenden Iéngje té djegshém, gaze ose pluhura. Veglat elektrike prodhojné
shkéndija, té cilat mund té ndezin pluhurin ose avullin.

¢. Mbani fémijét dhe personat e tjeré larg pérdorimit té veglave elektrike. Gjaté
ménjanimit mund té humbni kontrollin mbi aparatin.

2. Siguria elektrike

a. Spina e veglés elektrike té punés duhet té puqet me prizén. Spina nuk
duhet té ndérrohet né asnjé ményré. Mos pérdorni spina adaptuese
me veglat elektrike té mbrojtura me tokézim. Spinat e pandryshueshme dhe
prizat e pérshtatshme zvogélojné rrezikun nga goditja elektrike.

b. Shmangni kontaktin trupor me sipérfaget e tokézuara, si nga tubat, kaloriferét,
sobat dhe frigoriferét. Ekziston njé rrezik i larté i goditjes elektrike, kur trupi éshté i
tokézuar.

¢. Mbajeni aparatin larg nga shiu dhe lagéshtira. Depértimi i ujit né njé aparat
elektrik rrit rrezikun e goditjes elektrike.

d. Mos e shpérdoroni kabullin lidhés, pér té mbajtur veglén elektrike, pér ta varur
até apo pér té hequr spinén nga priza. Mbajeni kabllin lidhés larg nxehtésisé,
vajit, skajeve té mprehta ose pjeséve lévizése. Kabllot lidhés té démtuar apo té
koklavitur rrisin rrezikun e njé goditjeje elektrike.

e. Nése jeni duke punuar me veglén elektrike né njé ambient té jashtém, pérdorni
kabuj zgjatues qé jané té pérshtatéshm pér ambiente té jashtme. Pérdorimi i
njé kablli zgjatues té pérshtatshém pér ambientet e jashtme redukton rrezikun e njé
goditjeje elektrike.

f. Nése funksionimi i veglés elektrike té punés nuk mund té ménjanohet nga
mjedisi me lagéshti, pérdorni njé prizé mbrojtése elektrike. Shtimi i késaj pajisjeje
shmang rrezikun e njé goditje elektrike.
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3. Siguria e personave

a. Jini té vémendshém, kujdesuni pér cka béni dhe kur keni té béni me njé vegél
elektrike, pérdoreni até me logjiké. Mos e pérdorni veglén elektrike nése jeni té
lodhur apo jeni nén efektin e drogés, alkolit apo medikamenteve. Né njé moment
té pavémendjes gjaté pérdorimit té€ aparatit, mund té shkaktohen Iéndime serioze.

b. Pérdorni pajime mbrojtése dhe gjithmoné syze mbrojtése. Mbajtja
e pajisjeve personale mbrojtése, si maské kundér pluhurit, képucé sigurie ge nuk
rréshqgasin, helmeté apo kufje mbrojtése, né varési té llojit dhe pérdorimit té pajisjeve
elektrike, zvogélon rrezikun e [éndimeve.

c¢. Mos e vini né puné pa vémendjen e duhur. Sigurohuni gé,
vegla elektrike té jeté e fikur para se ta lidhni né rrjet apo ti vendosni bateriné,
para se ta ngrini apo ta transportoni diku. Nése, ndérsa mbani veglén elektrike, e
keni gishtin te celési apo nése vegla elektrike lidhet né rrjetin elektrik ndérkohé gé
éshté |éné ndezur, mund té shkaktohen aksidente.

d. Hiqini veglat rregulluese ose ¢elésin anglez, para se té ndizni veglén elektrike.
Njé vegél apo njé celés gqé ndodhet né njé pjesé té veglés elektrike e cila rrotullohet
mund té shkaktojé |éndime.

e. Shmangni njé qéndrim jo té miré té trupit. Kujdesuni té keni njé qéndrim té
sigurt dhe ruani ekuilibrin. Né kété ményré mund té kontrolloni mé miré situatat
e papritura.

f. Mbani veshje té pérshtatshme. Mos mbani rroba té gjéra ose stoli. Flokét dhe
rrobat mbajini larg nga pjesét e Iévizshme. Rrobat e lirshme, stolité apo flokét e
gjata mund té ngecin te pjesét |évizése.

g. Thithésja e pluhurit dhe pajisjet kapése duhen montuar dhe pérdorur si duhet.
Pérdorimi i njé thithése té pluhurit mund té zvogélojé rreziget pérmes pluhurit.

h. Mos u mbéshtesni né njé siguri té rreme si dhe mos i anashkaloni
rregullat e sigurisé pér veglat elektrike edhe nése ndjeheni té
familjarizuar me veglén elektrike nga pérdorimi i shpeshté. Manovrimi
i pavémendshém mund té shkaktojé I[éndime té rénda né fraksion sekonde.

4. Pérdorimi dhe manovrimi i pajisjes elektrike

a. Mos e mbingarkoni veglén elektrike. Pérdorni veglén elektrike posacérisht
pér punén qé do té béni. Me mjetin e duhur elektrik do té punoni mé miré dhe mé
sigurté né ambientin e parashikuar pér puné.

b. Mos e pérdorni mjetin elektrik, celési i té cilit éshté defekt. Njé mjet elektrik gé
nuk mund té ndizet ose fiket mé éshté i rrezikshém dhe duhet té riparohet.

¢. Higni spinén nga priza dhe/ose higni ushqyesin e gmontueshém, para se té béni
rregullimet né pajisje, para se té zévendésoni pjesét e pajimeve shtesé ose para
se ta vendosni veglén elektrike ménjané. Kjo masé e sigurisé parandalon ndezjen
e paparashikuar té aparatit.

d. Mbajini veglat jo né pérdorim larg nga fémijét. Mos lejoni askénd té pérdoré
pajisjen nése nuk éshté familjar me té apo nuk ka lexuar manualet e pérdorimit.
Veglat elektrike jané té rrezikshme, kur pérdoren nga persona pa pérvojé.

e. Tregohuni té kujdesshém né mirémbajtjen e veglave elektrike dhe pjeséve té
tyre. Kontrolloni, nése pjesé té lévizshme funksionojné pa té meta dhe nuk
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bllokohen, nése pjesé jané thyer ose démtuar, té cilat cénojné funksionimin
e veglés elektrike té punés. Pjesét e démtuar duhet té riparohen para se té
pérdoret vegla elektrike. Shumé aksidente shkaktohen nga mjetet elektrike gé nuk
mirémbahen.

f.  Mbani mjetin prerés té mprehté dhe pastér. Pajisjet prerése me kénde té mprehta
prerése ngjisin mé pak dhe jané mé té lehta né pérdorim nése mirémbahen si duhet.

g. Pérdoreni veglén elektrike, pajimin shtes€, pajimet shtesé, etj.
né pérputhje me kéto udhézime. Kushtoni réndési kritereve
té punés dhe aktiviteteve té hollésishme. Pérdorimi i veglave
elektrike pér géllime té tjera, ndryshe nga sa éshté parashikuar mund té ¢ojé né
situata té rrezikshme.

h. Mbani té pastra, té thata dhe pa vaj apo yndyré dorezat dhe sipérfaqget e tyre.
Kur dorezat dhe sipérfaget e tyre jané té rréshqgitshme, komandimi dhe kontrolli i
pajisjes né situata té paparashikueshme béhet i véshtiré.

5. Shérbimi

a. Lejoni qé vegla juaj elektrike e punés té riparohet vetém nga personeli
profesional i kualifikuar dhe vetém me pjesé kémbimi origjinale. Me kété
vendoset gé siguria e veglés elektrike té punés té jeté e géndrueshme.

Udhézime speciale

A Kujdes

+ Pérdorni maskén mbrojtése kundér pluhurit!

« Ndalohet pérpunimi i materialeve me pérmbaijtje asbesti.

« Sipérfaget me bojéra me pérmbajtje plumbi, disa lloje drurésh dhe metalet nuk duhet
té pérpunohen me kété vegél!

« Pérdorimi i késaj vegle pér smerilimin e disa produkteve té caktuar, me llak ose prej
druri, mund té léshojé pluhur, i cili pérmban substanca té rrezikshme. Pérdorni njé
maské mbrojtése pér frymémarrjen

« Disa materiale mund té pérmbajné kimikate té helmuara. Merrni masa sigurie pér té
shmangur thithjen e pluhurave té punés dhe kontaktin me lékurén. Ndigni té dhénat e
sigurisé sé prodhuesit té materialit.

« Fikeni pajisjen menjéheré nése bllokohet.

« Kapeni veglén elektrike né sipérfagen mbajtése té izoluara, pasi sipérfagja e [émimit
mund té bjeré né kontakt me kabllin lidhés. Démtimi i njé kablli tensioni mund té véré
nén tension pjesét metalike té pajisjes dhe té shkaktojé njé goditje elektrike.
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Vénia né puné

Celési pér ndezje/fikje (2)
Pozicioni 0 i gelésit: Ndiz
Pozicioni | i gcelésit: Fik

Montimi
Nxirreni veglén elektrike nga paketimi. Mos e lidhni né rrjetin elektrik para montimit.

Bashkangjitja e letrés zmerile duke pérdorur Velcro:

Pérdorni vetém letér zmerile Velcro me dimensionet dhe vrimat e duhura! Vendoseni le-
trén zmerile né pllakén e lémimit (3).

Sigurohuni gé vrimat pérputhen me pllakén e |émimit. Pér té hequr letrén smeril, ajo
thjesht duhet té zhvishet.

Kujdes! Pérpara se té ndérroni fletén smeriluese, higni prizén

Montimi i depozités sé pluhurit

Vendosni depozitén e pluhurit (4) né lidhjen pér thithje (5).

Pluhuri nxirret drejtpérdrejt pérmes letrés zmerile dhe pllakés zmeriluese (3) né gesen
depozitén e pluhurit (4). Térhigeni depozitén e pluhurit nga lidhja e thithjes pér ta hequr
até. Mund té hapni depozitén e grumbullimit té€ pluhurit pér zbrazje.

Si njé alternativé pér depozitén e pluhurit, ju mund ta lidhni zmeriluesin trekéndor me
lidhjen e thithjes me njé fshesé me korrent té pérshtatshme pér té gjitha géllimet.

Faktorét e mjedisit

Kjo vegél elektrike éshté ndértuar pér njé tension alternativ 230 Volt me njé frekuencé
nominale 50 Hz. Verifikoni nése kablli zgjatues éshté i padémtuar dhe nése éshté i lidhur
miré me prizén e rrjetit elektrik dhe me spinén e veglés elektrike.

Pér té zgjedhur kabllin e sakté zgjatues, informohuni prané specialistit tuaj.

Vénia né puné
Gjaté punés, mbani syze mbrojtése, kufje mbrojtése, dorashka mbrojtése dhe veshje té
géndrueshme pune!

o
\¥
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Udhézime pér procesin e smerilimit

Kujdes! Mbani maské mbrojtése pér frymémarrjen dhe syze mbrojtése. Késhillohen
dorashka mbrojtése. Ndalohet pérpunimi i materialeve me pérmbajtje asbesti.
Principi i punés sé€ zmeriluesa trekéndor konsiston né lévizje té vogla rrethore. Nuk éshté
e nevojshme té ushtroni presion mbi zmerilues trekéndor, pasi pesha e saj éshté mé se e
mjaftueshme pér njé rezultat té€ miré pune.

Filloni gjithmoné me njé fleté mé té trashé e mé pas ndryshojeni gjaté proceseve smerilues
me njé fleté mé té hollé. Pasi ta keni ndryshuar me njé fleté smeriluese mé té holl€, duhet
té procedoni me smerilimin né trajektoret e méparshme. Pér té arritur njé sipérfaqe té
[émuar, pas smerilimit té fundit, sipérfagja duhet té pastrohet miré me njé lecké. Né fund,
trajtojeni edhe njéheré sipérfagen me njé fleté té hollé smeriluese.

Puna me zmeriluesin trekéndor:

Vendoseni pllakén e [Emimit me té gjithé sipérfagen. Ndizni makinén dhe

pérdorni presion té moderuar pér té béré lévizje rrethore, térthore dhe gjatésore mbi
seksionin e punés. Njé letér zmerile e trashé rekomandohet pér [émimin e trashé dhe njé
letér zmeriluese mé té imét pér [Emimin e imét.

Madhésia mé e favorshme e letrés zmeriluese mund té pércaktohet me ané té testeve té
zmerilimit.

Shénim:
Fikeni pajisjen pas ¢do pérdorimi duke vendosur celésin e ndezjes/fikjes né pozicionin, 0"

Veglat né shérbim dhe mbrojtja e ambientit
Nése mjeti juaj éshté shfrytézuar gjaté, sa gqé duhet té zévendésohet, ose
nuk éshté i pérdorshém, mendoni ju lutem né mbrojtjen e ambientit.
Veglat nuk hudhen né mbeturina normale. Té veqantat mund té
klasifikohen né ményré té pérshtatshme pér ambient.

]

Udhézime té réndésishme

H Mbeturinat e veganta jo né +F Temperatura maksimale e
Z-°\| mbeturina shtépiake ] mjedisit 50° C

A Té mos hidhen né ujé - . R

ﬁ Rrezik pér jeté @ Pika e gjelbér

ﬁ Té mos hidhen né zjarr
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GARANCIA

Garancia jepet né pérputhje me dispozitat pérkatése té garancisé ligjore/garancive
kombétare né té cilat &shté bleré produkti.

Asnjé garanci nuk mund té jepet pér démet ose mangésité gé rezultojné nga pérdorimi
jo si duhet i produkteve té shitura.

Nése ndodh ndonjé problem ose defekt, gjithmoné kontaktoni shitésin tuaj. Kontraktu-
esi juaj zakonisht mund té korrigjojé problemin ose defektin direkt.

Pérjashtohen nga garancia:

» Baterité

Té gjithé aksesorét (si¢ jané p.sh.: karikues etj)

Pjesé konsumi (p.sh.: Brushat e karbonit, celsa, kabllo, guarnicione etj.)
Pérdorimi i papérshtatshém ose jo i sakté

Moskryerja e vénies né puné nga pronari ose njé palé e treté

Riparimi ose zévendésimi i komponentéve

Démet gé duhen riparuar si shkak i pérdorimit jo korrekt, té konsumit normal apo té
mungesés sé mirémbajtjes dhe riparimit.

Produkte té pérdorura pér géllime komerciale, profesionale ose pér gera.
Démet e shkaktuara nga mosrespektimi i udhézimeve té pérdorimit

v

VVyVYyVYVYYVYYVYY

Kérkesa juaj e garancisé mund té njihet vetém nése:

mund té dorézohet njé fleté blerjeje (data e blerjes) né formén e njé fature
karta e garancisé éshté e mbushur plotésisht

pajisjet nuk jané riparuar dhe/ose jané zévendésuar nga palét e treta
pajisja nuk ka funksionuar né ményré té papérshtatshme

nuk ekziston forca madhore

njé pérshkrim i defektit &shté né dispozicion

vVVvVyYvYyVvYYvyYy

Dispozitat e garancisé zbatohen sé bashku me kushtet tona té ofrimit dhe té shitjes.
Péputhshméri e pércaktimit té direktivave:
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C € Deklaraté Konformiteti e BE-sé

Prodhuesi/ Agjenti: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkti: WB 200 DES

Workers Best Zmerilues trekéndor

Népérmjet késaj ne deklarojmé me pérgjegjési se makinerité e pérshkruara mé sipér, nga ana e modelit
dhe ndértimit, si dhe variantet gé kemi hedhur né treg, pérmbushin té gjitha kérkesat e udhézimeve té
méposhtme, duke respektuar standarded e listuara mé poshté.

Pa njé marréveshje me ne pér ndryshime té produktit kjo deklaraté e humb vlefshmériné. Dokumentacioni
teknik vihet né dispozicion nga nénshkruesi.

Udhézime:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Standarde:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN 62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 01. 09. 2022

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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| BG_

NO3PABABAME BU 3A NMOKYINKATA HA
TPUBIbJIEH WIAN® WORKERS BEST

Mons, npoyeTeTe CiefHNTE YKa3aHUA 3a ynoTpeba npeay nyckaHe B fjenctaue. Bzemete
NoA BHUMAHNE NHCTPYKLUMMTE 33 6€30MacHOCT B TOBA YMbTBAHE 3a ynoTpeoba.

OMUACAHUE HA NMPOAYKTA

3

MpexoB Kaben

Mpekbcpay 3a BKOUBaHe / U3KIIOUBaHeE
LnndposbyHa 06yBKa

KyTua 3a ynaBaHe Ha npax

Bpb3ka 3a acnupatopa

ik wn =
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TexHNYeCcKN gaHHU:

HomnHanHa moLHOCT 200 W
Brnbpayuumun B MrHyTa 15000 U/min'
Xop Ha wnudoBaHe 1,6 mm
Pasmep Ha WwKypkKaTa 140x140x80 mm
HuBo Ha lWwymoBo HansraHe Lpa 82,0 dB(A)
HvBO Ha 3ByKOoBaTa MOLLHOCT Lwa 71,0 dB(A)
HuBo Ha BU6paLumuTe 1,23 m/s?
HeyctonumsocT K =1,5 m/s?
HomwuHanHo HanpexeHne/yectoTa 230V ~ 50 Hz
3almTeH Knac =]}

HoceTe 3awynTa Ha Cyxa, 3aL4WUTHM OUnna,

NPOTUBOMNPAX0Ba MacKa U PbKaBULIM @ @ @
[la He ce n3non3Ba Npu ObXA, NpeanasBalTe oT Bara S
[pbXTe Apyrv nmua Ha pascTosHue (]
MpoueTeTe ynbTBaHETO 3a yNoTpeba (&)
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

MsnonsBaHe no npepHasHayeHne

TpubrbneH wnand e npegHasHayeHa 3a WnndoBaHe Ha AbPBO, XKeNA30, NnacTMaca U pyru
nofobHU MaTepuany Npu U3ron3saHe Ha NOAXOAALLMA BUS LKYPKa.

YnoTtpebsBanTe MaluMHaTa camMo criopef npeAHasHadyeHneto 1! Bcska ynoTpeba,
M3BbH Tasn, € He MO npefdHa3HayeHre. 3a HapaHABAHUA OT BCAKAKDbB BUA UIN LLETK,
Npomn3nmn3aLLm oT Takasa ynotpeba, HoCM OTTOBOPHOCT MO3BATENAT M HE MPOU3BOAUTENAT.
Mo NnpepHa3HavyeHne HawKrTe ypeamn He ca KOHLUMMMPaHY 3a 3aHaYTUMINCKa, MPOMUMLLIIEHA
Unu vHpycTpuanHa ynotpeba. Ako To3u ypep 6bie ynotpsabaH B pamkute Ha efHO
3aHAATYUICKO, MPOMULLIIHO AW MHAYCTPUANHO NPEANPUATIE, TON € U3KNI0YEH OT rapaHLMATa.

3a fla ce NpefoTBPaTAT HapaHsABaHWA 1 Bpeau. 1o Ta3u NpuunHa npoueTete
BHMMaTEeNIHO YMbTBAHETO 3a ynoTpeba/ykasaHuaTa 3a Ge3onacHocT. CbxpaHsBaiiTe
nobpe Te3n JOKYMEHTU, 3a Ja MMaTe JOCTbM A0 MHPOPMALUATA MO BCSKO
Bpeme. AKo Bu ce Hanoxu fa npepagete ypefda Ha Apyrv nvua, npusioxeTe
KbM HEro 1 yMbTBAHETO 3a yrnoTpeba/yKazaHusTa 3a 6e3onacHocT. He noemame
OTrOBOPHOCT 3a 3M10MONYKN WA BPEAW, Bb3HUKHANM MOPAAU HecrnasBaHeTo
Ha ToBa yNbTBaHe 1 Ha yKa3aHMWsATa 3a 6e30MacHOCT.

[:E] Mpuu3non3ssaHeTo Ha ypeay TpAbBa Aa ce Cnas3paT yKkasaHUsTa 3a 6e30MacHoCT,
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06wn yKa3aHA 3a 6e30NacHOCT 3a eNeKTPONHCTPYMEHTH

NPEAYNPEXXOEHUE! MpoueTeTe BCMUKN MHCTPYKL MM 3a 6€@30MacHOCT, yKasaHus,
mncTpauynum u TeXHN4YeCcKn gaHHu, npeaoctaBeHn € TO3U eIeKTPONHCTPYMEHT.
Mponyckn npu cnasBaHeTO Ha cnepBaluTe pasnopepabute MoraT Aa MPUUUHAT
eneKkTPUYecKn yaap, noxap N/um TexxKn HapaHABaHWA.

3anaseTte BCMYKM YKa3aHUA 3a 6e30nacHOCT 1 pa3nopen6u 3a B 6baeLye.
YnoTpe6eHOTO B YyKasaHMATa 3a 6e30MacHOCT MOHATWE ,eNeKTPOUHCTPYMEHT” ce
OTHACA 3a 3axpaHBaHM OT MpexaTa eNeKTPONHCTPYMEHTM (C MPEXOB NMPOBOAHUK) UK
€N1eKTPOVIHCTPYMEHTU paboTeLum ¢ akymynaTopHa 6atepuis (6e3 MpeX<oB NPOBOAHMUK).

1. Be3onacHOCT Ha paGOTHOTO MACTO

a. MopgabpxaiiTe pabOTHOTO CM MACTO YMCTO M A06Gpe ocBeTeHo. bespenve unu
HeocBeTeHa paboTHa 30Ha MoraT [1a A0BefaT A0 3/10MOJYKN.

b. He pa6oTeTe ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHTa BbB B3pUBOONacHa cpefla, B KOATO MMa
3anaanmMmm TeYHOCTN, rasoBe WM npax. EnekTponHcTpymeHTHTe Cb3faBaT NCKpH,
KOWTO MOraT [la Bb3MaMeHAT npaxa Uiv ra3oBeTe.

c. OpbKTeHapaneupeuaugpyrunvuanoBpemMeHapaboTaceneKTPONHCTPYMeHTa.
Mpu pa3ceiiBaHe MOXe Aa 3aryouTe KOHTPON Haf MHCTPYMEHTA.

2. EneKktpuuecka 6e3onacHocT

a. CBbp3BawWmnAT weKep Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa TpA6Ba Aa
nacBa KbM KOHTaKTa. LllencenbT B HMKaKbB ciayyalli fa He 6bae
npoMeHsAH. [la He ce ynoTpe6ABaT HUKaKBU afanTOPHU LeKepw
3aefjHO CbC 3alUNTHO-3a3eMeHUTe eNeKTPOMHCTPYMEHTU. HenpomeHeHuTe
LLleKepy 1 NacBally KbM TAX KOHTAKTU HaMasiABaT pricKa OT eNekTpryecKkn yaap.

b. Us6ArBaiiTe KOHTAKT Ha YacTu OT TAIOTO CbC 3a3eMeHMN MOBbPXHOCTU KaTo
TPBb6U, HarpeBaTeNnHN efleMeHTH, NeYKkn N xnagunHnum. ColiecTBYBa MNOBULLEH
PYCK OT TOKOB Yyfap, ako TASIOTO BY € 3a3eMeHO.

c. OpbXKTe ypefa pAaney OT AbXKA wau Bnara. [IpoHMKBaHeTO Ha Boja B
€/1eKTPOMHCTPYMEHTA MOBMILLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yAap.

d. He nonsBaiiTe Kabena He no npeAgHa3sHayeHWe, 3a HOCeHe Ha
eNleKTPOMHCTPYMEHTa, OKauBaHe WAV 3a U3TernsHe Ha lieKepa OT KOHTaKTa.
OpbXTe cBbp3Balms Kaben Aaney oT TOMNMHA, Macno, ocTpu pb6oBe wam
ABUDKewWwm ce yactu. [oBpefeHnNTe WK YCyKaHU Kabenu yBenmuyaBaT puUcka oT
eneKTpuYecKkn yaap.

e. Korato paboTtute Ha OTKPUTO C fafieH e/IeKTPOMHCTPYMEHT, ynoTpebaBaiiTte
camMo YABMKUTENHN Kabenu, KOUTO ca MoAaxoAAwM 3a paboTa Ha OTKpUTO.
YnoTtpebaTa Ha yab/KuTeneH kKabes, noaxogsw 3a pabota Ha OTKPUTO, HamasnsBea
priCKa OT efleKTpuYecKn yaap.

f. Ako ynoTpe6aTa Ha eNleKTPOMHCTPYMEeHTa BbB BJlaXKHa cpefla € HensbexHa,
n3nonsBaiiTe AepeKTHOTOKOBA 3aWmTa. YnoTpebaTta Ha AepeKTHOTOKOBA 3alumTa
HaMasifiBa PUCKa OT efleKTPUYeCKm yaap.
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3. BbesonacHocT Ha xopa

a. bbpeTe BHMMaTeNnHu, cbCcpefoTOUaBaliTe ce B [leiiCTBUATa CU 1 Ce OTHacANTe
pa3syMHO KbM paboTaTa C eNeKTPOUHCTpymeHTa. He ynortpe6sBaiTe
€JIEKTPOVHCTPYMEHT, Korato CcTe YyMOpeHun win cTe noj BAUAHNETO Ha
HapKoTUUWN, aJIKOXOJN1 U megnKkameHTun. MoMeHT Ha HEBHUMAHME npu yr|0Tpe6aTa
Ha ypeaa MoXe [la AOBefie 10 CEPUO3HUN HapaHABaHUS.

b. HoceTe nuyHn npegnasHM cpeAacTBa U BUHArM 3aWUTHU  ouwna.
HoceHeTo Ha NMYHM Npefina3Hy CPeACTBa, KaTo NPOTMBOMPaX0Ba MacKa, Herb3ratm
Ce 3alWmMTHY 06YBKY, 3aL1THA Kacka UMK 3alL/Ta 3a Clyxa Cropeq Brja Ha ynotpebaTa
Ha eNleKTPOVNHCTPYMEHTa HaMaNABa PUCKa OT HapaHABaHNA.

C. Us6arBaiiTe HexenaHo nyckaHe B eKcnioatauusa. Yb6epete ce, ue
eNIeKTPOMHCTPYMEHTBT € U3K/IIYeH, npeauM fJa ro CBbpXKeTe CbC
efleKTpo3axpaHBaHeTo U/Unu akymynaTopHaTta 6atepus, npeau Aa ro B3emete
AN HocuTe. AKO MPuY HOCEHE Ha UHCTPYMEHTA AbPXKUTE MPbCTA CM Ha BKIloUBaTeNsa
WK BKJIOUMTE MHCTPYMEHTA KbM eJIEKTPO3axpaHBaHETO, TOBa MOXeE [ja AOBeAe A0
3710MONYKMU.

d. OTcTpaHeTe HacTpoliBaWTe NHCTPYMEHTU WAN FaeyHW KilovoBe, npeau Aa
BK/IOUNTE eNeKTPONHCTPYMEHTA. /IHCTPYMEHT WM KoY, Hamupaly ce B JageHa
BbPTALLA Ce YaCT Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa, MOXe 1a foBefle A0 HapaHABaHUA.

e. UsbsarBaiiTe HenpaBWiHa cToliKa Ha TANoTo. Moacuryperte cTabUIHO NONOXKeHMe
1 naseTte paBHOBecle N0 BCAKO Bpeme. 10 TO31 HauMH MOXXeTe KOHTponiMpare no-
[06pe eNeKTPOUHCTPYMEHTa NPW HEOUYAKBAHMW CUTYaLIMN.

f. Hocete nopxopswo o6nekno. He HoceTe WMPOKU Apexy VAN YKpalleHus.
JpbXKTe KocaTa M gpexuTe cu Aaney oT ABKelwuTe ce yactu. CBoboHN Apexu,
YKpaLleHus Uiy Jbaru Kocu MmoraT fia 6baT 3axBaHaTy OT ABUXKELLMTE Ce YacTU.

g. AKO MoraT fa ce MOHTMpAT Mpaxo3acMyKBaW WIN nNpaxoynaBALm
npucnoco6neHns, Te TpsabBa fa ce CBbpKaT U fa ce U3NON3BaT NpPaBWIHO.
YnoTpebaTta Ha Mpaxo3acMyKBaHe MOXe [1a Hamanu OnacHOCTUTE OT Npax.

h. He cn cb3paBaiite ¢panwveu nnwsvm 3a 6e30nacHOCT U He nNpeHebperBaiTe
npaBunaTta 3a 6e30MacHOCT 3a eNeKTPOMHCTPYMEHTW, AOpU U KoraTo cTe
3an03HaTUCTAXBCIeACTBUEHAMHOrOKpaTHaynoTpebaHaeneKTpOMHCTPYMeHTa.
HeBHUMaTeNHV [OeiCTBMA MoraT Aa [AOBeAaT 3a 4YacTh OT CeKyHAaTa [0 TeXKU
HapaHABaHUA.

4. Ynotpe6a n o6cnyKBaHe Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa

a. He npetoBapBaiiTe enekTpomHcTpymeHTa. M3nonssaiite 3a nopgxoAasAw, 3a
pa6boTata Bu enekTpomHcTpymeHT. C MOAXOASLMA €NeKTPOUHCTPYMEHT Lie
paboTuTe No-gobpe 1 No-cMrypHo B 3afafeHns AMana3oH Ha MOLHOCTTa.

b. He nonsBaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YMATO BKAOYBaTen e gedeKTeH.
EneKTpOMHCTPYMEHT, KOMTO He MOXe fa Obje BK/UEH UM U3KIIOYEH, € OMaceH U
TpAbBa fa 6bhe nonpaseH.

C. UsTerneTe wencena oT KOHTaKTa u/Wnu MaxHeTe aKymynaTopHata 6artepus,
npean pAa npeanpuemMeTre HacTPOMKM Ha ypepa, nogmMsHa Ha 4acTu OT
VIHCTPYMEHTa Unu npubupaHe Ha eNeKTPOVIHCTPYMeHTa. Ta3un npefanasHa Mapka
LLie Nonpeyr Ha HEXENaHOTOo CTapTMpaHe Ha ypepa.
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d. CbxpaHsABaliTe eNIeKTPONHCTPYMEHTNTE, KOUTO He ca B ynoTpeba, HeAOCTbMNHN
3a fleya. He npefocTraBAliTe ypeaa 3a nosisBaHe Ha INL,A, KOUTO He ca 3ano3HaTu
C Hero win He ca npo4yenn Te3n yKasaHuA. EﬂeKTpOI/IHCprMeHTVITe Ca onacHwu,
KoraTo ce NoJfi3BaT OT HEOMUTHM NnLa.

e. MoppbpKaiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTUTE U paboTHUTe MHCTpyMeHTU. NpoBepeTe
Banu nogBUKHUTE 4YacTy GYHKUMOHMPAT 6e3ynpeyHo U He 3asKpat, Aanu
MMa cuyneHu WUnu MNoBpPeAeHN 4acTu, KOUTO Aa nonpeyar Ha paboraTta Ha
eneKktpouHctpymeHta. lMpegn ynorpe6a Ha ypepa ocurypere pemoHT Ha
noBpefeHuTe yactu. MHOro 370MONYKN ca BCIeACTBME Ha fowa NogapbKKa Ha
eNIeKTPOHCTPYMEHTUTE.

f. TMopAabpxKaiiTe peXkewwmTe MIHCTPYMEHTHN OCTPU M YUCTU. [PVXKNNBO NOALbPKaHNTE
peXxeLm NHCTPYMEHTM C OCTPU pexelly pbboBe ce 3aknewiBaTt no-pagko v ca no-
necH 3a BofeHe.

g. YnoTpebsiBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, PaGOTHMA WHCTPYMEHT, paboTHuTe
VNHCTPYMEHTUNAP.BCHOTBETCTBMECTe3nYKasaHNA.OcBeHTOBaB3emeTenpeasuy
ycnoBuATa Ha Tpya n paboTaTta, KOATO TpAGBa Aa ce M3BbpLIN. YroTpebaTa Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTH 3a APy, OCBEH NPeABUAEHUTE NPUIOKEHUSA, MOXe Aa foBefe
[0 OMACHN CUTYaL .

h. MogabpKaiTe APBHKKNTE N 3aXBaTHUTE MOBBPXHOCTYN CYXU, YnNCTy 1 6e3 macno
N cmasKa. Xnb3raBu APbXKKM 1 3aXBaTHM MOBBbPXHOCTU HE MO3BONABAT HAZEXOHO
ynpasJieH/e N KOHTPOJT Ha eNeKTPOVHCTPYMEHTa B HenpeaBuaeHn CUTyaunu.

5. O6cnyxBaHe

a. EnekTpoumHCTpymMeHTBTTpA6Baface nonpaBs camo oTKBannduumpaHnepcoHan
M CamMo C OpUrMHanHu pesepBHMN YacTu. C TOBa Ce oCcMrypsiBa NoALbPKAHETO Ha
6e30MacHOCTTa Ha eNIEKTPOUHCTPYMEHTA.

CneymnanHm yka3aHus 3a 6esonacHocT

A BHumaHue

+ V3non3gante npoTmBoNpaxoBa macka!

« ObpaboTKaTa Ha MaTepurany, CbabpKaLLy a3becT, e 3abpaHeHa.

+ TMokpuTns, ChbAbPXKaLLM ONOBO, HAKOM BUAOBE AbPBECHHA 1 MeTanu He 61Ba Aa 6baat 0bpaboTaaHu!

+ YnotpebaTa Ha TO3U WHCTPYMeHT 3a wnudoBaHe Ha OnpefeneHy MPOAYKTW, Nakose
U AbpBECMHA MOXe [a M3N0XM NoTpebuTens Ha npax, CbAbpall OnacHW BeLlecTBa.
/i3non3BaiTe nopxoaALla 3alimTa Ha AXaTeNHUTe MbTULA

+ HAkou maTeprany Moxe fia CbIbpaT ONnacH! XMMUYecKy BelecTsa. B3emeTte npegnasHu
MepKY, 3a ia NpejoTBPaTUTe BAMLLBAHETO Ha Bb3HMKBALLMA N0 BPeMe Ha paboTa npax, KakTo
W NPU KOHTAKT C KoxaTa. Cnepgaiite nHdopmaumaTa 3a 6e30NacHOCT Ha MPOU3BOAUTENSA Ha
CbOTBETHUA MaTepuan.

+ WM3knioueTe He3abaBHO MalLMHaTa, ako ce Bnokupa.

« [pbXKTe eneKTPOUHCTPYMeHTa CamMoO 3a W30/MpaHuTe MOBbPXHOCTM 3a XBallaHe,
TbI KaTo abpa3mBHaTa NOBBPXHOCT MOXKe Aa Ce Aornpe JO CbefUHUTeNHNA Kaben Ha
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MHCTpyMeHTa. MoBpekaaHeTo Ha TOKOMPOBOAALL MPOBOAHUK MOXe [a MOCTaBM Nog
HanpexeHve MeTajHMTe YacTh Ha ypeaa 1 a 4oBeAe A0 TOKOB yaap.

MyckaHe B ekcnnoaTtauymsa

MpeBkniouBaTen 3a BKNlOYBaHe/n3Kno4YBaHe (2)
MNo3uuma Ha npeBkntouBaTensa 0: U3KNIOYEHO
Mo3numa Ha npeBKtouBaTens |: BKIOYEHO

MoHTax
V3BapeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa OT onakoBKaTa. [1pefn MOHTaa He ro BKNoYBanTe KbM
eneKkTpryeckaTa Mpexa.

3aKpenBaHe Ha WKypKaTa C BefIKpo:

M3non3Barite caMo BeNKPO LWKypKa C NOAXOAALWM pa3mMepu U CbOTBETCTBALLA
nepdopauumal NMocTtaBeTe WKypKaTa BbpXy WndoBbUYHaTa 0byBKa (3).

YBepeTe ce, Ye OTBOpUTE CbOTBETCTBAT Ha WMdoOBbYHATA 0OyBKa. 3a Aa cBanuTe
LIKypKaTa, TpAbBa camo fa A n3gbpnare.

BrHumanue! Mpepgn cmaAHa Ha wWKypKaTa nsBajeTte Liencena OT eNeKTpuyecKkuna
KOHTaKT

YcnoBus Ha 3a06uKanswara cpega

EnekTponHCTPYMeHTBT e npoeKkTupaH 3a 230 BonTa NPOMEHNINBO HanpexeHue npu 50 Hz
MpEXOBa YecToTa. YBepeTe Ce, e KabenbT-yob/iKUTen He e NOBPEeAEH 1 Ye e CBbp3aH
NPaBUIHO KbM KOHTaKTa Ha efleKTpuyeckata Mpexa 1 CbC Lencesia Ha elekTpuiyeckus
ypea.

3a u3bopa Ha noaxogsaL Kaben-ygbmkuten we Bu nndopmupa BawmaT cneynanvsnpar
KOHCYNTaHT.

MoHTaX Ha KyTusiTa 3a ynaBsiHe Ha npax

MNocTaBeTe KyTuATa 3a ynaBsAHe Ha Npax (4) Ha acnupaTopa (5).

MpaxbT ce U3CMyKBa HampaBo Npe3 LWKypKaTa 1 WwindposbyHaTa obyBKa (3) B KyTuATa 3a
ynaBsHe Ha npax (4). Mi3gbpnaiite KyTnaTa 3a Npax OT acnMpaTtopa, 3a Aa A u3BaguTe. 3a
n3npa3BaHe MOXeTe [ja OTBOPUTE KyTUsTa 3a CbOrpaHe Ha npax.

KaTo antepHaTtuBa Ha KyTuATa 3a CbOMpaHe Ha npax MOXeTe [la CBbPXKeTe TPUbIrbJIHUSA
wnand Kbm acnrpaTopa C NoAxoAdALla yH1BePCanHa npaxocmMykKaydka.

MyckaHe B ekcnnoaTauus
Mpu paboTa HOCeTe KaTo OCHOBHO MPaBWIO MPEeAMasHU OYMNA, MaHLLIOHM 33 YW,
3alWMTHY PbKaBULM 1 34paBo PaboTHO 06/eKso!

-
\¥
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YnbrBaHe 3a pa6oTa npu wnudoBaHe

BHumaHume! HoceTe npepnasHa pecnupaTopHa mMacka u o6una. MpenopbuBa ce
HOCeHeTO Ha mpefnasHu pbKaBuun. O6paboTKata Ha maTepuanu, CbabpXKaLyu
as6ecr, e 3abpaHeHa.

MPVHUMABT Ha paboTa Ha TPUbIrbiHaTa WANGOBbYHA MalUMHaA Ce OCHOBaBa Ha MasKu
KpbroBu ABUXeHUA. He e HeobxoAMo Aia ynpaXkHsABaTe AOMbHUTENIEH HAaTUCK BbPXY
TpUbrb/HaTa WMdOBbYHA MaLLMHA, TbI KaTo COOCTBEHOTO 11 TErNO € JOCTaTbYHO 3a
[06bp pe3ynTat oT paboTarta.

BuHaru 3anouBaiiTe ¢ rpy6a LWKypKa 1 crief ToBa st CMeHsATe Npu NpemMnHaBaHe oT enH
UVKbN Ha wnndoBaHe KbM cnefBawma ¢ no-prHa wkypka. Crnef npemmHaBaHe KbM
cnepBalata no-duHa WKypka TpA6Ba fa windosBaTe HaNpPeyHo CAPAMO NpeauLuHnTe
nuHMK. 3a Aa NOCTUrHEeTe rnafKka NOBbPXHOCT, Cfief nociefHoTo WwindosaHe ¢ priHa
LUKYPKa MOBBbPXHOCTTa Ce MOYMCTBAa OCHOBHO C Kbpna. Hakpas 06paboTteTe NOBbPXHOCTTA
olLe BeHbX C PpMHa LKYpKa.

Pa6oTta c TpubroaHua wnang:

MocTaBeTe LAnaTa NOBbPXHOCT Ha WwnndoBalma AUCK. BknoueTte malimHaTta 1 ¢

yMeEpPEeH HAaTUCK NnpaBeTe KpPbroBy WM HanpeyH W HaONbXHW OBUXEHUA BbBPXY
feTaiina. 3a rpy6a wnndosKa ce NpenopbyBa eApPO3bPHECTa, a 3a duHa wnndosKa - no-
ApebHO3bpPHECTa LWKYpPKa.

Hai-nopaxopALiaTta 3bpHUCTOCT Ha LIKypKaTa ce onpeaens ¢ NpobHo wnndosaHe.

YKasaHue:
Cnep BcsAKa ynoTpeba n3KIoueTe ypeaa, Kato NocTaBuTe NPeBKJIOYBATENsA BKlOUBaHe/
M3KJloUBaHe Ha no3nymsa,0”

HeHy)XHMNTe Beue MHCTPYMEHTM 1 3al4MTaTa Ha OKOJHaTa cpefa

AKO BalLVIAT MIHCTPYMEHT € TaKa VHTEH3VIBHO MOJ3BaH, e eiNH ieH TpAGBa

pa 6bhe 3amMeHeH, UM ako HsMaTa MoBeye HyXKAa OT Hero, momucnere

MOJISt 1 3@ 3alyMTaTa Ha OKOJIHaTa cpefa. MIHCTpYMeHTUTE HAMAT MACTO

Ha HOPMAJIHOTO CMETULLE 33 JOMAKMHCKM OTnagbuy. Te MoraT Aa 6baar
I 1pepaboTeHy MO HAUMH, KOWTO HE 3aMbPCsABA OKOJIHATA cpefa.

Ba)xHO yKkasaHue

E CneumanHuTe oTNagbLM He 3aefHO C T'f OkonHa TemnepaTypa

LS| BOMaKMHCKMTE oTnagbLm w2 MakcumanHo 50°C
He xBbpnanTte BbB BOAa —

% P A 3eneHa Touka
OMaCHOCT 3a XKMBOTA

M He xBbpnAnTe B OrbH
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FAPAHUNA

lapaHumATa ce NpeaoCcTaBA B CbOTBETCTBUE C MPUSIOKMMUTE 3aKOHOBM U3NCKBAHUA 33
rapaHuus, B CTpaHaTa, B KOATO e 3aKyneH NpofykKTa.

lapaHuuATa He MOKPWBA LEeTU U HeAOCTaTbLV, TPOU3TMYALLMN OT HEMPaBUIIHA
ynoTpeb6a Ha npoaafeHnTe NPOAYKTH.

Mpu nosBABaHeTO Ha Npobnem nny AedeKT, BUHAru Haii-Hamnpes ce CBbpeTe ¢
Bawwwma Tbpro.el. B noBeyeTto cnyyam Bawmat Tbproeew, Moxe fja OTCTPaHMN JUPEKTHO
npob6nema nnu fgedekTa.

FapaHuuATa He NoKpMBa:

aKyMynaTopHu 6atepun

BCUYKM NMPUHALNEXHOCTM (KaTo Hanp.: 3apAgHN YCTPONCTBa 1 Ap.)

W3HOCBALLM Ce YacTy (Hanp.: rpadUTHU YETKY, KIIOUOBE, Kabenu, ynibTHEHNA 1 Ap.)
HermopaxoAALla UK HenpaBWiHa ynoTpeba

HenpaBW/IHO NyCKaHe B AeCTBMEe OT COOCTBEHUKA UM TPETU UL

PEMOHT WY NOAMSAHA Ha KOMMOHEHTH

gedeKTn, KOUTO ce AbMKaT Ha HEMOAXOAALLO U3NON3BaHE, HOPMASTHO U3HOCBAHE WM
He#oCTaTbyHM

noaapbXKKa 1 06CnyKBaHe.

NPOAYKTA, U3NON3BaHW 3a TbProBCKM, NPodeCcoHanHu Lenu, Uiy oTaaBaHe nop
Haem.

> LIeTH, MPUYMHEHN OT HecrnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

VVYyVYYVYVYYVYY

vy

Bawara rapaHLMOHHa NpeTeHL A MoXe Aa 6bae npu3HaTa, KoraTo:

> MOXe Ja Obfe NpeacTaBeH AOKYMEHT 3a NMOKymnKaTa (gaTa Ha NoKyrnKaTa), BbB BUA Ha
KacoBa KBUTaHUMSA

rapaHLuMoHHaTa KapTa e LSifIOCTHO NOMbJIHEHA

Mo ypena He ca M3BbPLIBAHM PEMOHTY U/UIN 3aMEHAHN KOMMOHEHTY OT TPETU fnua
YypeabT He e 13M0N3BaH HemnpaBuIHo

He e HaNMYHO GOPCMANKOPHO Bb3AENCTBME

NpefcTaBeHo e onucaHmne Ha aedekTa

vVvyyvyyvyy

rapaHLlI/IOHHI/ITe yCnoBuA Ca B CUJla 3a€4HO C HalWlnTe yCnoBMA 3a 4OCTaBKa U npo,qa>|<6a.
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C E EC leknapauua 3a CboTBeTCTBUE

MpounssoauTen / ynbNHOMOLLEHO NuLe: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria

MpopykT: WB 200 DES

Workers Best TpubroneH wnaind

C HaCTOALOTO AeKNaprpame Ha CBOsi COGCTBEHA OTFTOBOPHOCT, Ye OMMCaHUTE MO-rope MaluvHK, Bb3 OCHOBA Ha
CBOATA NPUHLMMHA CXeMa 1 KOHCTPYKLSA, B N3MbJIHEHWATA, B KOUTO Ce NpefiaraTt OT Hac Ha Nnasapa, KaTo ce nmat
npefBuA NOCOYEHNTE NO-AOITY CTaHAAPTY, Ca B CbOTBETCTBUE C BCUYKM U3VMCKBAHUA HA M36pOeHUTE No-[ony
AVIPEKTNBH.

MMpwv efHa HeCcbrnacyBaHa C HaC MPOMsIHA Ha ypeanTe, Tasu feknapauus rybu ceosTa BanmgHoCT. TexHuueckara
[OKYMEHTaLWs MOXe Aa ce Moyyu OT IMLLETO, MONOXKMIIO NOAMMUCA CV BbPXY HACTOALLOTO.

AvpeKTusn:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

CraHgapTtu:

e EN 62841-1:2015+AC:15
e EN 62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:20133

Wels, 01. 09. 2022 { f

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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| CZ_

BLAHOPREJEME VAM K ZAKOUPENI
TROJUHELNIKOVE BRUSKY WORKERS BEST

Pred uvedenim do provozu si prosim prectéte nasledujici navod k obsluze. Dodrzujte
bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.

POPIS PRODUKTU

Sitovy kabel

Vypinac

Lizina

Box na zachyceni prachu
Pripojka pro odsavani

uhwn =
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Technické udaje:
Jmenovity vykon
Vibrace za minutu
Brusny zdvih
Rozméry brusného papiru
Hladina akustického tlaku
Hladina akustického vykonu
Hladina oscilace
Nejistota
Jmenovité napéti/frekvence
Trida ochrany
Pouzivejte ochranu sluchu,

ochranné bryle a pracovni rukavice

200w

15000 ot./min.!
1,6 mm
140x140x80 mm
Lpa 82,0 dB(A)
Lwa 71,0 dB(A)
1,23 m/s?
K=1,5m/s?
230V ~50Hz

=]
0@

Pristroj nepouzivejte za desté, chranite jej pred vlhkem a mokrem

Pristroj nepouzivejte v blizkosti jinych osob

Prectéte si navod k pouziti

AHS GmbH, Uhlandstra8e 50, A-4600 Wels

Pouziti v souladu s uréenim

1R
()

Trojuhelnikova bruska je vhodna k brouseni dreva, kovu, plastu a podobnych material{

za pouziti adekvatniho brusného papiru.

Pristroj pouzivejte jen v souladu s jeho uréenim! Jakékoli pouziti mimo tento ramec je v
rozporu s jeho uréenim. Za poranéni jakéhokoli druhu nebo 3kody, jez z toho vzniknou,

ruci uzivatel, nikoli vyrobce.

V souladu se svym urcenim nejsou nase pfistroje koncipovany pro pouziti femeslniky,
v komerc¢nim provozu nebo v priimyslu. Pokud byste tento pfistroj pouzivali v ramci
remeslnického, komer¢niho nebo priimyslového provozu, je vyloucena zéruka.

aby se predeslo poranéni a vzniku $kod. Peclivé si proto prectéte tento navod

[:E Pfi pouzivani pfistroji je nezbytné dodrzovat urcitd bezpecnostni opatreni,

k obsluze / bezpeénostni upozornéni. Dobre si jej uschovejte, abyste prislusné
informace méli vzdy po ruce. Pokud byste pfistroj predavali jinym osobam,
predejte jim spolecné s nim také tento navod k obsluze/bezpecnostni
upozornéni. Neru¢ime za urazy nebo 3kody vzniklé nedodrzenim tohoto

navodu a bezpecnostnich upozornéni.

1288873_BDA.indd 38
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VSeobecna bezpecnostni upozornéni platna pro elektrické pristroje

VAROVANI! Preététe si viechny bezpeénostni pokyny, upozornéni, znazornéni
na obrazcich a technické udaje, kterymi tento elektricky pfistroj disponuje.
Nerespektovani nasledné uvedenych pokyn mize vést k Urazu elektrickym proudem, k
pozaru a/nebo k tézkému poranéni.

Veskeré bezpecnostni pokyny a upozornéni uchovejte pro dalsi pouziti.

Pojem ,elektricky pfistroj” pouzivany v bezpecnostnich upozornénich se tyka
elektrickych pfistroja (se sitovym vedenim) napajenych ze sité a elektrickych pfistroja
napéjenych akumulatorem (bez sitového vedeni).

1. Bezpecnost na pracovisti

a. Udrzujte sviij pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny. Nepoiadek a neosvétlené
pracovisté mohou byt pri¢inou nehod.

b. Nepracujte s elektrickym pfistrojem ve vybusném prostiedi, ve kterém se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo vybusny prach. Elektrické pfistroje
vytvareji jiskry, které mohou vznitit prach nebo hoflavé vypary.

c. Béhem pouzivani elektrického pristroje se nezdrzujte v dosahu déti a jinych
osob. V dlsledku rozptylovani mizete ztratit kontrolu nad pristrojem.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka kabelu elektrického pristroje musi odpovidat typu zasuvky. Tato
zastrcka nesmi byt Zzadnym zplGsobem modifikovana. Nepouzivejte konektor
nabijeciho adaptéru spolu s uzemnénym elektrickym pf¥istrojem. Nepozménéné
konektory a vhodné zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym proudem.

b. Vyvarujte se pfimého kontaktu s uzemnénymi télesy, jako jsou trubky, topna
télesa, sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo uzemnéno, hrozi zvysené riziko urazu
elektrickym proudem.

c. Udrzujte pristroj mimo dosah desté a vlhka. Vniknuti vody do elektrického zafizeni
zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

d. Pripojovaci kabel nikdy nepouzivejte k prenaseni elektrického pristroje ani
k jeho zavésSovani ¢i vytahovani ze zasuvky. Chraiite pripojovaci kabel pred
horkem, oleji, ostrymi hranami nebo pohyblivymi soucastmi. Poskozeny nebo
prekrouceny pfipojovaci kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

e. Pokudselektrickym pfistrojem pracujetevenku, pouzivejtevhodnyprodluzovaci
kabel odpovidajici venkovnimu prostiedi. Pouziti vhodného prodluZovaciho
kabelu pro venkovni prosttedi snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

f. Pokud uz s elektrickym pfistrojem musite bezpodminecné pracovat ve vihkém
prostiedi, pouzijte vhodny ochranny vypina¢ proti chybnému proudu. Pouziti
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob
a. Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate a p¥i praci s elektrickym pfistrojem
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si pocinejte rozumné. Elektricky pristroj nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iék. Chvile nepozornosti pfi pouzivani zatizeni mize
vést k velmi vaznym zranénim.

b. Pouzivejte osobni ochranné prostiedky a vzdy ochranné bryle. Pouzivani
osobnich ochrannych pomlcek, jako jsou — v zavislosti na druhu a zpUsobu pouziti
elektrického pfistroje — respirator, protiskluzova bezpecnostni obuv, ochranna helma
nebo chrénice sluchu, snizuje riziko zranéni.

C. Zamezte nahodnému uvedeni do provozu. Ujistéte se,
ze je elektricka pristroj vypnuty, nez ho pfipojite ke zdroji elektrického proudu
a/nebo k baterii, nez ho zvednete nebo ho budete pfenaset. Nehody muze
zpUsobit i drzeni elektrického pfistroje za spina¢ béhem prendseni nebo pfipojeni
zapnutého elektrického pfistroje k napdjeni.

d. Pfed spusténim elektrického pfristroje odstrante veskeré sefizovaci naradi
a montazni klice. Naradi ¢i kli¢ nachazejici se v rotacni Casti elektrického pfistroje
muze zpUsobit vazna poranéni.

e. Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si stabilni stanovisté a vzdy
udrzujte rovnovahu. Dojde-li k neocekavané situaci, budete moci elektricky pfistroj
Iépe kontrolovat.

f. Pouzivejte vhodny pracovni odév. Nenoste Siroky odév ¢i ozdoby. Davejte
pozor, aby se do rotujicich casti pristroje nedostaly vlasy a ¢asti odévu. Volny
od8y, $perky ¢i dlouhé vlasy mohou byt zachyceny rotujicimi dily.

g. Pokud Ize namontovat zafizeni na odsavani prachu nebo zachytné zarizeni, je
nutno je napojit a spravé pouzivat. Odsavani prachu snizuje mozna rizika hrozici v
prasném prostredi.

h. Nenechte se wutésit pocitem falesné bezpecnosti a neignorujte
bezpecnosti pravidla platna pro elektrické pristroje ani tehdy, pokud
elektricky pfristroj po nékolikanasobném pouziti dobie znate. Neopatrné
jednadni mulze béhem nékolika zlomk( vtefin zpUsobit zdvaznd poranéni.

4. Pouzivani a zachazeni s elektrickym pfistrojem

a. Elektricky pristroj nepretézujte. K praci pouzivejte jen takovy elektricky pristroj,
ktery je pro tuto praci urcen. S pfislusnym elektrickym pfistrojem se pracuje Iépe a
bezpelnéji v udané oblasti vykonu.

b. Nepouzivejte zadny elektricky pFistroj, jehoz spinac¢ je defektni. Pokud se
elektricky pfistroj jiz neda zapnout nebo vypnout, je nebezpecny a musi byt opraven.

c. Pfed nastavovanim pristroje, vyménou vlozného nastroje ¢i odlozenim
elektrického pristroje vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte
akumulator. Toto preventivni opatieni zabranuje nechténému spusténi pfistroje.

d. Elektrické pristroje uchovavejte mimo dosah déti. Zamezte v pouziti pristroje
osobam, které s nim nejsou seznameny nebo si neprecetly tyto pokyny. Elektrické
pfistroje jsou nebezpecné, pouzivaji-li je nezkusené osoby.

e. Pecujte o elektrické pristroje a vlozné nastroje s péci. Zkontrolujte, zda se
rotujici dily pristroje volné otaceji a nevzpricuji se, zda nedoslo k poskozeni
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¢i prelomeni nékterych soucasti a zda neni snizena funkcnost elektrického
pristroje. Poskozené dily nechejte pied pouzitim elektrického pfistroje opravit.
PFicinou mnoha nehod byvaji $patné udrzované elektrické pfistroje.

f. Rezaci nastroje udrzujte v ostrém a ¢istém stavu. Peclivé udrzované fezaci Ustroji
s ostrymi feznymi hranami se tolik nevzpfticuje a bézi volnéji.

g. Elektrické pristroje, prislusenstvi, vlozné nastroje apod.
pouzivejte v souladu s témito pokyny. Berte ohled na pracovni
podminky a provadénou cinnost. Pouzivani elektrickych

pfistroja k jinému nez ur¢enému tcelu mize vést k nebezpecnym situacim.

h. Udrzujte madla v suchém a Cistém stavu a zamezte jejich znecisténi olejem a
tuky. Klouzavé rukojeti a plochy rukojeti znemoznuji v nepfedvidatelnych situacich
bezpelné ovladani a kontrolu elektrického pfistroje.

5. Servis

a. Svuj elektricky pfistroj nechejte opravovat jen kvalifikovanymi odborniky
za pouziti origindlnich nahradnich dilG. Tim zajistite, ze zUstane zachovana
bezpelnost elektrického pfistroje.

Specialni bezpecnostni pokyny

A Pozor

- Pouzivejte ochrannou masku proti prachu!

+ Je zakdzadno obrabét materidly obsahujici azbest.

« Obrabét se nesméji rovnéz natéry obsahujici olovo, nékteré druhy dreva a kov(!

« Pfi pouzivani tohoto néstroje k brouseni urcitych produktl, lakd a dieva maze byt
uzivatel vystaven prachu obsahujicimu nebezpecné latky. Pouzivejte vhodny respirator

« Nékteré materidly mohou obsahovat jedovaté chemikdlie. Pfijméte bezpecnostni
opatreni, kterymi zamezite vdechovani prachu vznikajiciho pfi praci a jeho styku s
pokozkou. Dodrzujte bezpecnostni idaje vyrobce materialu.

« V pfipadé zablokovani stroj okamzité vypnéte.

« Elektrické naradi pfidrzujte za izolované plochy, protoZe brusna plocha se mlze dot-
knout vlastniho pripojovaciho vedeni. Pfi poskozeni vedeni pod napétim muze elekt-
rické napéti prejit na kovové ¢asti pristroje a zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

4
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Uvedeni do provozu
Spinac ZAP/VYP (2)
Poloha spinace 0: Vypnuto
Poloha spinace I: Zapnuto

Montaz
Vyjméte elektricky pfistroj z baleni. Pfed samotnym smontovanim jej nezapojujte do
elektrické sité.

Upevnéni brusného papiru pomoci suchého zipu:

Pouzivejte pouze brusné papiry na suchy zip s odpovidajicimi rozméry a perforaci!
Nasadte brusny papir na lizinu (3).

Dbejte, aby otvory odpovidaly liziné. Chcete-li brusny papir odebrat, jednoduse jej
stahnéte.

Pozor! Pfed vyménou brusného papiru vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky!

Montaz boxu na zachyceni prachu

Nasadte box na zachyceni prachu (4) na odsavani (5).

Prach je skrz brusny papir a lizinu (3) odsavan pfimo do boxu na zachyceni prachu (4).
Abyste box na zachyceni prachu odstranili, sundejte ho z odsavani. Za ucelem vysypani
muzete box na zachyceni prachu oteviit.

Jako alternativu k boxu na zachyceni prachu mizete pfipojit trojuhelnikovou brusku na
odsavani vhodného univerzalniho vysavace.

Okolni podminky

Tento elektricky pristroj je dimenzovan na stfidavé napéti 230 voltl se sitovou frekvenci
50 Hz. Zkontrolujte, zda prodluzovaci kabel neni poskozen a zda je fadné zapojen do
sitové zasuvky a do zasuvky elektrického pfistroje.

S vybérem spravného prodluzovaciho kabelu vam poradi vas odborny poradce.

Uvedeni do provozu
P¥i praci zdsadné pouzivejte ochranné bryle, ochranu sluchu, ochranné rukavice a pevny
pracovni odév!

-
\¥/
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Pracovni navod k brouseni

Pozor! Pouzivejte respirator a bryle. Doporuc¢ujeme pouzivat také ochranné rukavice.
Je zakazano obrabét materialy obsahujici azbest.

Trojuhelnikové brusky pracuje na principu malych rotacnich pohybU. Na Trojuhelnikova
brusku nutné tlacit, nebot pro dobry pracovni vysledek staci vlastni hmotnost pfistroje.
Zacinejte vzdy s hrubym brusnym papirem a v prabéhu brouseni postupné prechazejte
na jemnéjsi brusné papiry. Pfi pfechodu na jemnéjsi brusny papir byste méli brousit
napfi¢ predchozim smérem brouseni. Chcete-li dosdhnout leSténého povrchu, méli
byste povrch po poslednim piebrouseni jemnym brusnym papirem dudkladné vycistit
vhodnou textilii. Poté plochu jesté jednou opracujte jemnym brusnym papirem.

Prace s trojuhelnikovou bruskou:

Prilozte brusny talif na celou plochu. Zapnéte stroj a

mirnym tlakem provadéjte kruhové nebo pficné a podélné pohyby pres obrobek. Pro
hrubé brouseni se doporucuje hruba zrnitost a pro jemné brouseni jemnéjsi zrnitost.
Nejvhodnéjsi zrnitost Ize urcit pomoci brusnych zkousek.

Upozornéni:
Po kazdém pouZiti pfistroj vypnéte nastavenim vypinace do polohy ,0".

Vyslouzilé elektrické ptistroje, nafadi a ochrana Zivotniho prostredi
Jestlize Vase elektrické pfistroje a nafadi budou jednoho dne tak silné
opotiebené, Ze je budete muset vyménit, anebo pro né uz nebudete mit
zadné dalsi vyuziti, pomyslete, prosim, na ochranu zZivotniho prostredi.
Elektrické pfistroje a naradi nepatfi do bézného odpadu z domacnosti.
I Daji se déle zhodnotit zplsobem, ktery je Setrny pro Zivotni prostredi.

DiileZité pokyny

E Zvlastni odpad, neodhazujte {Fs Teplota okolniho prostiedi
£\ | dobéZného odpadu zdomacnosti. ] maximalné 50 °C.

A Nevhazujte do vody. ,

% Nebezpedi ohrozeni Zivota. @ Zeleny bod.

ﬁ Nevhazujte do ohné.
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ZARUKA

Zarucni vykony se provadéji podle pfislusnych zakonnych ustanoveni pro zaruku a
zarucni servis, platnych v zemi, kde byl vyrobek zakoupen.

Zaruku na skody nebo vady, které vzniknou v disledku neodborného pouziti proda-
nych vyrobkd, nelze poskytnout.

Pokud nastane problém nebo vada, kontaktujte vzdy nejprve svého smluvniho prodejce.
Vas smluvni prodejce je vétsinou schopen dany problém nebo vadu pfimo odstranit.

Ze zaruky jsou vyjmuty:

Akumulatory

Veskeré pfislusenstvi (napf.: nabijecky atd.)

Dily podléhajici opotfebeni (napf.: uhlikové kartace, spinace, kabely, tésnéni atd.)

Nevhodné nebo nespravné pouziti

Chybné uvedeni do provozu vlastnikem nebo treti osobou

Oprava nebo vyména soucasti

Vady, které vyplynou z nespravného pouziti, normalniho opotfebeni nebo

nedostatecné

udrzby a péce.

» Viyrobky, které se pouzivaji ke komercnim nebo profesionainim uceldim, popt. které se
pUjcuji.

» Skody, které vzniknou v dlisledku nedodrzeni navodu k obsluze.

vVVyVYyVYVYYVYY

v

Vas zarucni narok Ize uznat, pouze kdyz:

» je mozné predlozit kupni doklad (s datem ndkupu) ve formé pokladni stvrzenky

» je zarucni list kompletné vyplnény

» na pfistroji nebyla provedena Zzadné oprava nebo vyména soucasti tretimi osobami
» pristroj nebyl nespravné pouzit

» nedoslo k zdsahu vy3si moci

» existuje popis vady

Zarucni ustanoveni plati spole¢né s nasimi dodacimi a prodejnimi podminkami.
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C € Prohlaseni o shodé EU

Vyrobce / zplnomocnény zastupce: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: WB 200 DES

Workers Best Trojuhelnikova bruska

Timto na svoji odpovédnost prohlasujeme, Ze vyse uvedené strojni zafizeni, s ohledem na jeho koncepci a
konstrukci, stejné jako verze, které jsme uvedli na trh, splnuji vSechny pozadavky nasledujicich smérnic a
nize uvedenych norem.

PFi ndmi neschvélenych zméndach provedenych na zatizeni, pozbyva toto prohlaseni své platnosti. Technickd
dokumentace je k dispozici u podepisujiciho.

Smérnice:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Normy:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN 62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 01. 09. 2022

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

45

1288873_BDA.indd 45 09.11.22 15:09



GRATULALUNK A VASARLASHOZ
WORKERS BEST HAROMSZOGCSISZOLO

Kérjik, hasznalat el6tt olvassa el az aldbbi hasznalati utasitasokat. Kérjik, tartsa be a
hasznalati utasitas biztonsagi el6irasait.

A TERMEK LEIRASA

Elektromos kabel
Be-/kikapcsold

Csiszolésaru

Porgytjté doboz
Csatlakozas a porelszivohoz

SIS
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Miiszaki adatok:

Névleges teljesitmény 200 WATT
Percenkénti rezgésszam 15000 ford/perc’
Csiszolasi 16ket 1,6 mm
Csiszolopapir mérete 140x140%x80 mm
Hangnyomasszint Lpa 82.0 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa 71.0 dB(A)
Rezgésszint 1,23 m/s?
Hatarozatlansag K=1,5m/s?
Névleges fesziiltség/frekvencia 230V ~ 50 Hz
ll-es védelmi osztély =]
Viseljen flilvéd6t, védé szemiiveget, porvédét és kesztydit! ®@u)
Ne hasznalja es6ben, 6vja a nedvességtol!
Mas személyeket tartson tavol (X
Olvassa el a hasznalati utasitast S

AHS GmbH, Uhlandstra8e 50, A-4600 Wels

Rendeltetésszerinti hasznalat

A haromszdg alaku csiszoldgép fa, vas, miianyag és hasonlé anyagoknak a megfeleld
csiszolépapir hasznélataval torténd csiszoldsara alkalmas.

Csak rendeltetésszerlien hasznalja ezt a gépet! Minden ezen tulmend tovabbi hasznélat
rendeltetésszer(in kivili. Mindennem( ebbdl ered6 sériilésért vagy karért nem a gyarto,
hanem a felhasznal felelés.

Késziilékeink hasznalata nem mindsul rendeltetésszeriinek vallalkozasban, lizemekben
vagy iparvallalatoknal sem. Amennyiben a jelen készuléket vallalkozasban, tizemekben
vagy iparvallalatoknal hasznalnak, a garancia nem vonatkozik ra.

sériilések és karok megakadalyozasa érdekében. Ezért olvassa el figyelmesen a
kezelési Utmutatét és a biztonsagi utasitasokat. Orizze meg jél, hogy az
informéciok mindig rendelkezésére élljanak. Amennyiben a késziiléket mas
személynek tovabbadja, adja at a készllékkel a kezelési utmutatot és a
biztonsagi utasitasokat is. Nem vallalunk felelésséget azokért a balesetekért
vagy karokért, amelyek az itmutaté és a biztonsagi utasitasok figyelmen kivil
hagyasabdl keletkeznek.

[:E A késziilékek hasznalata sordn be kell tartani néhany biztonsagi intézkedést a
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Altalanos biztonsagi utasitasok elektromos szerszamokhoz

FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést, utasitast,
illusztraciés anyagot és miiszaki dokumentumot, amellyel ezt az elektromos
szerszamot ellattak. A kovetkezd utasitasok és tanacsok be nem tartasa aramutést,
tlizet és/vagy sulyos sériilést okozhat.

Jovébeni felhasznalasra 6rizze meg az 6sszes biztonsagi utasitast és utmutatot!
A biztonsagi utasitasokban hasznalt ,elektromos késziilék” kifejezés halozati taplalasu
(haldzati kabellel ellatott) elektromos készilékekre és akkutdplalasu elektromos
késziilékekre (kdbel nélkdl) utal.

1. Munkahelyi biztonsag

a. Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A rendetlenség vagy a
megvilagitatlan munkateriiletek balesetekhez vezethetnek.

b. Azelektromos késziiléket ne alkalmazza robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
gyulékony folyadékok, gazok vagy porok talalhatok. A elektromos készilékek
szikrat okozhatnak, amelyek a port vagy a parat meggyujthatjak.

c. Gyerekeket és mas személyeket az elektromos késziilék hasznalata alatt
tartsanak tavol. Szérakozottsag esetén elvesztheti a készilék folotti uralmat.

2. Elektromos biztonsag

a. Az elektromos késziilék csatlakozé dugdja jol illeszkedjen a dugaszolé
aljzatba. A dugaszt soha sem szabad médositani. Védofoldeléssel rendelkez6
elektromos késziilékhez ne haszndljon adapterdugét. A nem maddositott
csatlakozé dugé ésajolilleszkedd aljzat csdkkenti azdramités veszélyét. A késziiléket
tartsa tavol es6t6l vagy nedvességtol. A viz behatoldsa a villamos készilékbe
noveli az dramiités kockazatat.

b. Ne érintsen lefoldelt feliileteket, mint csovek, fiitotestek, kalyhak és
hiitoszekrények. Ha a test foldelve van, az dramiités veszélye megndvekedik.

c. A késziiléket tartsa tavol es6tol vagy nedvességtol. A viz behatolasa a villamos
készlilékbe noveli az dramiités kockazatat.

d. A csatlakozovezetéket ne hasznalja eredeti rendeltetése helyett az elektromos
késziilék hordozasara, felakasztasara, és ne huzza ki a kabelnél fogva a
dugot az aljzatbdl. Tartsa tavol a csatlakozovezetéket hotol, olajtol, éles
targyaktol vagy mozgé alkatrészektél. A megrongdlédott vagy 6sszekuszélodott
csatlakozévezetékek novelik az dramiités kockazatat.

e. Ha az elektromos késziiléket a szabadban hasznalja, csak a szabadban térténé
munkavégzésre alkalmas hosszabbité vezetéket alkalmazzon. Olyan hosszabbité
vezeték alkalmazasa, amely szabadban is hasznalhat6, csokkenti az dramdités
veszélyét.

f. Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben torténé
lizemeltetése, hasznaljon hibaaram-védékapcsolot. A hibaaram-véddkapcsold
alkalmazésa csokkenti az dramutés veszélyét.
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3. Személyek biztonsaga

a. Legyen figyelmes, vigyazzon mit tesz és hasznalja ésszel az elektromos
késziiléket. Ne hasznaljon elektromos késziiléket, ha faradt vagy drog, alkohol
vagy gyogyszer hatasa alatt van. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a késziilék
hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

b. Viseljen személyes védofelszerelést, és mindig viseljen védészemiiveget.
Személyes védéfelszerelés: maszk, csuszasallé cipd, véddsisak vagy flilvédd az
elektromos késziilék tipusa és alkalmazasatdl fliggéen csokkenti a sériilés esélyét.

c. Keriilje a feliigyelet nélkiili lizembe helyezést. Gy6z6djon meg rdla,
hogy az elektromos késziilék ki van kapcsolva, mielétt csatlakoztatna azt az
aramellatashoz és/vagy az akkumulatorhoz, illetve miel6tt felemelné, vagy
szallitana azt. Ha az ujja az elektromos késziilék hordozasa kozben a kapcsolon
van, vagy ha a készlléket bekapcsolva csatlakoztatja az elektromos halézathoz, az
balesethez vezethet.

d. A csavarkulcsot, csavarhuzot tavolitsa el, miel6tt az elektromos késziiléket
bekapcsolja. Ha egy szerszam vagy csavarhizé az elektromos szerszam forgd
részébe kerll, az sérilésekhez vezethet.

e. Keriilje a természetellenes testtartast! Talaljon maganak egy stabil helyzetet,
és 6rizze meg mindig az egyensiilyat. igy az elektromos szerszamot varatlan
helyzetekben kénnyebben tudja ellenérizni.

f. Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert. Tartsa hajat és
ruhajat a mozgo részektol tavol. A mozgé alkatrészek a laza ruhat, ékszert vagy
hosszu hajat elkaphatjak.

g. Ha porelszivo vagy porfelfogé berendezést lehet felszerelni, akkor ezeket
csatlakoztatni és hasznalni kell. A porelszivd hasznédlata csokkenti a por altal
okozott veszélyeket.

h. Ne menjen bele helytelen biztonsagi dolgokba és ne szegje meg az elektromos
szerszam biztonsagi szabalyait még akkor sem, ha mar sokadszorra hasznalja
az elektromos szerszamot. A figyelmetlen cselekedetek a masodperc téredéke
alatt vezethetnek sulyos sériilésekhez.

4. Az elektromos szerszam alkalmazasa és kezelése

a. Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Munkajahoz az arra alkalmas
elektromos késziiléket hasznalja. A megfelel6 elektromos késziilékkel jobban és
biztonsagosabban tud dolgozni.

b. Ne hasznaljon olyan elektromos késziiléket, amelynek a kapcsoldja nem
miikédik. A meghibdsodott kapcsol6ju elektromos készilék veszélyes, meg kell
javittatni.

c. Huazza kia dugaszt a konnektorbél és/vagy tavolitsa el alevehet6 akkumulatort,
miel6tt a késziilék beallitasat elvégzi, a tartozékokat kicseréli, vagy a késziiléket
elteszi. Ezek a megfontolt 1épések megakadélyozzak a készilék nem széndékos
beindulasat.
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d. Tarolja a nem hasznalt elektromos késziilékeket gyerekektdl tavol. Ne engedje,
hogy a késziiléket olyan személyek hasznaljak, akik nem értenek hozza, és az
utasitasokat nem olvastak el. Az elektromos késziilékek veszélyesek, ha tapasztalat
nélkili személyek hasznaljak.

e. Az elektromos és hasznalt szerszamokat gondosan apolja. Ellendrizze, hogy
a késziilék mozgé alkatrészei hibatlanul miikodnek és nem szorulnak, hogy
az alkatrészek nem tortek el, nem karosodtak, és az elektromos késziilék
miikodését nem akadalyozzak. A megrongalédott alkatrészeket az elektromos
a késziilék hasznalata el6tt javittassa meg. Az elektromos késziilék helytelen
karbantartasa sok balesetet okoz.

f. Tartsa avagodszerszamot élesen és tisztan. A gondosan apolt vagdszerszamok éles
vagobélei kevésbé ékelddnek be, és kdnnyebben kezelhet6k.

g. A jelen utmutaté szerint hasznalja az elektromos késziiléket, alkalmazott
szerszamot, a tartozékokat, a betétszerszamokat, stb. Tartsa figyelemben
a munkaviszonyokat és az elvégzendé miiveletet. Az elektromos készulékek
az eldirttol eltérd alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

h. A fogantyukat és fogofeliileteket tartsa szarazon, tisztan, olajtol és zsirtol
mentesen. A csUszds fogantyuk és feliiletek nem teszik lehetévé a biztonsagos
hasznélatot, és az elektromos szerszdmokat varatlan helyzetekben nem lehet
ellenérzés alatt tartani.

5. Szerviz
a. A villamos szerszamot csak szakemberrel és csak eredeti alkatrészekkel
javitassa. igy az elektromos késziilék megbizhatésaga megmarad.

Specialis biztonsagi utasitas

A Figyelem

« Hasznaljon porvédd maszkot!

+ Azbeszttartalmu anyagok megmunkaldsa tilos.

- Olomtartalmu festékek, egyes fafajtak és fémek megmunkalasa tilos!

« Ha ezzel a szerszdmmal csiszol bizonyos termékeket, festékeket és fafajtdkat, azzal
veszélyes anyagokat tartalmazé por hatdsdnak teheti ki a felhasznalét. Hasznéljon
megfelelé porvédé maszkot

+ Egyes anyagok mérgezd vegyi anyagokat tartalmazhatnak. A munkahelyi por belélegzésének
és a borrel valoé érintkezésének elkeriilése érdekében tartsa be a biztonsagi eléirdsokat.
Kovesse az anyag gyartdjanak biztonsagi eldirasait.

- Ha elakad, azonnal kapcsolja ki a gépet.

« Az elektromos késziléket csak a szigetelt fogdfellileteknél fogva tartsa, mert a csiszo-
16 fellilet hozzaérhet a készlilék sajat elektromos vezetékéhez. A fesziiltség alatt 1évé
vezeték megsériilése esetén a késziilék fém alkatrészei is fesziiltség ala kertilhetnek, és
ez dramutést okozhat.
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Uzembehelyezés
Ki-/bekapcsolas (2)
0. kapcsoldallas: Ki
I. kapcsoléallas: Be

Osszeszerelés
Vegye ki az elektromos szerszamot a csomagolasbél. Osszeszerelés el6tt ne dugja be a
halézati csatlakozédugét.

Csiszolopapir rogzitése tépozarral:

Csak megfelel6 méretl és megfelelé lyukakkal rendelkezé tépbzéras csiszoldpapirt hasz-
naljon! Helyezze a csiszoldpapirt a csiszoldcipbre (3).

Gydz6djon meg réla, hogy a lyukak megegyeznek a csiszolécipdéivel. A csiszoldpapir
eltdvolitdsahoz egyszer(ien hizza azt le.

Figyelem! A csiszoldpapir cseréje el6tt huizza ki a halozati csatlakozét

A porgyiijté doboz felszerelése

Helyezze a porgyjté dobozt (4) a porelszivéra (5).

A por kozvetlendl a csiszolépapiron és a csiszolocipén (3) keresztil a porgyjté doboz-
ba (4) szivodik. Huzza ki a porgy(ijté dobozt az elszivéegységbdl, hogy eltvolitsa azt. A
porgyjté dobozt ki lehet nyitni az Urités alkalmaval.

A porgyljté doboz alternativajaként a haromszog alaku csiszolégépet egy megfelelé
altalanos porszivoval is csatlakoztathatja az elszivéegységhez.

Kornyezeti feltételek

Az elektromos szerszam 230 Volt valtofesziiltségre és 50 Hz haldzati frekvenciara van
méretezve. Kérjiik, ellendrizze, hogy a hosszabbité kdbel sértetlen-e és megfeleléen
csatlakozik-e a halézati csatlakozé aljzathoz és a késziilék csatlakozé dugéjahoz.

A megfelel6 hosszabbité kébel kivalasztadsahoz kérje szakember tanacsat.

Uzembe helyezés
Munkavégzés kdzben mindig viseljen védészemiiveget, fllvédét, védbkesztylt és erds
anyagu munkaruhat!

o
\¥
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Csiszolasi utmutaté

Figyelem! Viseljen porvéd6 maszkot és szemiiveget. Védokesztyii viselése ajanlott.
Azbeszttartalmu anyagok megmunkalasa tilos.

A haromszdgcsiszolé mikodési elve kis korkords mozdulatokon alapul. Nem sziksé-
ges tovabbi nyomast kifejteni a hdromszogcsiszolora, mivel a sajat sulya elegend6 a jo
munkaeredményhez.

Mindig durva papirral kezdjen, majd a csiszolds elérehaladtéval véltson egyre finomabb
papirra. A kdvetkezé finomabb csiszoldpapirra véltva, a csiszoldst az el6z6 munkamenet
iranyara merdlegesen kell elvégezni. Egy polirozott fellilet eléréséhez az utolsé finompapiros
csiszolast kovetden a felliletet alaposan meg kell tisztitani egy kendével. Végill a felliletet
még egyszer at kell csiszolni finom csiszolopapirral.

Munka a haromszog alaku csiszologéppel:

Helyezze a csiszolotanyért a teljes fellilettel a helyére. Kapcsolja be a gépet és fejtsen ki
mérsékelt nyomast a munkadarabra korkoros vagy keresztirdnyd és hossziranyd moz-
dulatokkal. A durva csiszolashoz durva szemcseméret, a finom csiszolashoz finomabb
szemcseméret ajanlott.

A legkedvezébb szemcseméretet csiszoldsi préobakkal lehet meghatéarozni.

Javaslat:
Minden haszndlat utdn kapcsolja ki a készuléket a be-/kikapcsolé gomb ,0” allasba alli-
tasaval.

Tonkrement elektromos berendezések, szerszamok és a kornyezetvédelem

Amennyiben az On elektromos berendezése vagy szerszama egy napon az

intenziv haszndlat miatt cserére szorul, vagy ra nincs tobbé szlikség, kérjik,

gondoljon a kornyezetvédelemre. Az elektromos készilékeknek és

szerszamoknak nincs helye a hdaztartasi szemétben, ehelyett kornyezetbarat
I no6don hasznosithatok.

Fontos tudnivalok

E\/ Veszélyes hulladéknak nincs 3 Koérnyezeti hémérséklet

helye a haztartasi szemétben wseel  maximum 50 °C

% Ne érje viz — életveszély @ Z6ld Pont
M Ne dobja tlzbe
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GARANCIA

A garanciaval kapcsolatos szolgéltatasokra abban orszagban érvényes mindenkori
torvény szerinti garanciara és szavatossagra vonatkozé rendelkezések vonatkoznak,
amelyben a termék értékesitésre kerlt.

Az értékesitett termékek nem szakszerUl hasznalatdbol ered6 karokra és hibakra a
garancia nem vonatkozik.

Probléma vagy hidnyossag esetén elészor lépjenek kapcsolatba az Onhoz legkdzelebb
lévd Gardens Best markakeresked&vel. A markakereskedd legtobbszor képes azonnal
megszintetni a problémat vagy hidnyossagot.

A kovetkezokre nem vonatkoznak a garancialis szolgaltatasok:

» Akkumulatorok

» Valamennyi tartozék (mint pl. tolt6késziilék, stb.)

Kopo alkatrészek (pl. szénkefék, kapcsolok, kabelek, tomitések stb.)

Nem medgfelelé vagy nem szakszer( hasznaélat

A tulajdonos vagy egy harmadik személy altali hibas tzembe helyezés

Alkatrészek javitasa vagy cseréje

Olyan hianyossagok, amelyek a nem szakszer( hasznalatra, normal kopasra vagy

» a karbantartds és dpolds hidnyossagaira vezethetdk vissza.

» Olyan termékek, amelyeket Uzleti, szakmai célokbdl vagy kdlcsonzésre hasznalnak.

» Olyan karok, amelyek a kezelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa kévetkeztében
keletkeznek.

vVvyyvyyvyy

SZAVATOSSAGI IGENYET ELISMERJUK, HA:

» Pénztari blokk formajaban bemutatja a vasarlasi bizonylatot (a vasarlas idépontjaval)

» A garancialevél teljesen ki van toltve

» A késziiléket harmadik személy nem javitotta és/vagy nem cserélte ki annak
alkatrészeit

> A késziléket nem haszndltak szakszerdtlendl

» Nem forog fenn vis major esete

» Benyujtjdk a meghibasodas leirdsat

A garancialis rendelkezések szallitasi és értékesitési feltételeinkkel egytitt érvényesek.
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C € EU megfeleldségi nyilatkozat

Gyarto / Meghatalmazo: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Termék: WB 200 DES

Workers Best Hdromszog alaku csiszologép

Ezennel kizardlagos felelésséggel kijelentjik, hogy a fent leirt gép tervezésében és felépitésében, valamint
az altalunk forgalomba hozott kivitelben megfelel az aldbbiakban felsorolt irdnyelvek kovetelményeinek a
kovetkezd szabvanyok figyelembe vétele mellett.

A késziilék vellink nem egyeztetett megvéltoztatasa esetén nyilatkozatunk érvényét vesziti. A mdlszaki
dokumentumok az aldirénal megvasarolhatok.

Iranyelvek:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Szabvanyok:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN 62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 01. 09. 2022

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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O D

CESTITAMO NA KUPNJI
WORKERS BEST TROKUTNE BRUSILICE

Molimo prije uporabe procitajte slijedece korisnicke naputke. Molimo obratite pozornost
na sigurnosne naputke u ovim korisni¢kim napucima.

OPIS PROIZVODA

Mrezni kabel

U/IS sklopka

Brusna ploca
Spremnik za prasinu
Priklju¢ak za usisavanje

ukhwn =
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Tehnicki podaci:

Nominalna snaga 200 WATT
Vibracije u minuti 15000 o/min'
Pomak brusilice 1,6 mm
Dimenzije papira za brusenje 140x140x80 mm
Razina zvucnog tlaka Lpa82,0 dB(A)
Razina buke Lwa 71,0 dB(A)
Razina vibracija 1,23 m/s?
Nesigurnost K=15m/s?
Nominalni napon/Frekvencija 230V ~50 Hz
Zastitni razred =]}

Nositi zastitu za usi, zastitne naocale,

zastitu protiv prasine i rukavice @ @ @
Ne rabiti na kisi, stititi od vlage ®
Udaljite druge osobe (X
Naputak za uporabu procitati (&)
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Propisna uporaba

Trokutna brusilica je prikladna za brusenje drveta, Zeljeza, umjetnog materijala i sli¢nih
sirovina uz uporabu odgovarajuceg papira za brusenje.

Rabite ovaj stroj samo za njegovu namjenu! Svako koristenje van toga se smatra
nepropisnim. Za ozljede bilo koje vrste ili Stete, koje iz toga proizlaze, odgovara korisnik
a ne proizvodac.

Prema propisima, nasi uredaji nisu konstruirani za uporabu u zanatstvu, obrtnistvu ili u
industriji. Ako bi se ovaj uredaj koristio u sklopu zanatskog, obrtni¢kog ili industrijskog
pogona, to je isklju¢eno iz garancije.

sprijecile ozljede i Stete. Procitajte pazljivo ove upute za uporabu/sigurnosne
upute. Dobro ih sacuvajte, kako bi vam stajale na raspolaganju u svako vrijeme.
Ukoliko trebate predati uredaj drugim osobama, isporucite i ove upute za uporabu/
sigurnosne upute. Za Stete i nezgode koja nastanu zbog nepridrzavanja ovih
uputa i sigurnosnih uputa, ne mozemo preuzeti odgovornost.

m] Kod uporabe uredaja potrebno je pridrzavanje sigurnosnih mjera, kako bi se
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Op¢i sigurnosni naputci za elektri¢ne alate

UPOZORENIJE! Procitajte sve sigurnosne naputke, uputstva, slikovne prikaze
i tehnicke podatke koji su isporuceni s ovim elektri¢cnim alatom. Nepostovanje
navedenih uputa moze prouzrociti strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne naputke i upute za kasnije.

Pojam ,elektri¢ni alat” koji se koristi u sigurnosnim uputama odnosi se na elektri¢ne
alate s mreznim napajanjem (s mreznim kabelom) i na elektri¢ne alate na bateriju (bez
mreznog kabela).

1. Sigurnost na radnom mjestu

a. Odrzavajte Vase radno mjesto cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvjetljeno
radno mjesto moze dovesti do nesreca.

b. Neradite s elektri¢cnim alatom u okruzju u kojem postoji opasnost od eksplozija,
u kojem se nalaze zapaljive tekudine, plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode
iskre, koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom koristenja elektricnog alata. Kod
otklona, mozete izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Elektricka sigurnost

a. Priklju¢ni utikac uredaja mora odgovarati uticnici. Utikac
se ne smije ni na koji nadin mijenjati. Ne rabite adapterski
utika¢ s uzemljenim elektricnim alatima. Nepromijenjeni utikaci i uti¢nice
smanjuju rizik od elektri¢cnog udara.

b. Izbjegavajte dodir sa uzemljenim povrsinama, poput cijevi, grijanja, Stednjaka
i frizidera. Postoji povecan rizik od elektricnog udara, ako je Vase tijelo uzemljeno.

¢. Uredajdrzite podalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava
rizik od elektri¢cnog udara.

d. Elektri¢ni kabel ne smije se upotrebljavati za noSenje ili vjeSanje elektricnog
alata ili za odspajanje utikaca iz uti¢nice. Priklju¢ni kabel drzite podalje od
topline, ulja, ostrih rubova ili pokretnih dijelova. Osteceni ili upleteni prikljucci
povecavaju rizik od strujnog udara.

e. Kada elektri¢ni alat koristite na otvorenom, upotrebljavajte samo odgovarajuce
produzne kabele za otvoreni prostor. Uporaba odgovarajucih produznih kabela za
otvoreni prostor smanjuje rizik od strujnog udara.

f. Kada se rad elektri¢nog alata u vlaznom podrucju ne moze izbjedi, upotrijebite
Fl-prekida¢. Uporaba zastitnog strujnog prekidaca smanjuje rizik od elektri¢nog
udara.

3. Sigurnost lica
a. Budite pazljivi, pazite Sto radite i usredotocite se na rad sa elektri¢cnim alatom.
Ne rabite elektricni alat, ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Jedan trenutak nepaznje kod upotrebe uredaja moze dovesti do ozbiljnih
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ozljeda.

b. Nosite osobnu zastithu opremu i uvijek =zastitne naocale. Nosenje
osobne zastitne opreme, kao maske za zastitu od prasine, neklizaju¢e sigurnosne
obuce, zastitnih Sljemova ili zastite za usi, ovisno od nacina i upotrebe elektri¢cnog
alata, smanjuje rizik od ozljeda.

c. lzbjegavajte slucajno ukljucivanje. Uvjerite se
da je elektricni alat iskljucen, prije no Sto ga prikljucite na struju i/ili bateriju,
prije nego sto ga uzmete ili nosite. Drzanje prsta na prekidacu prilikom nosenja
elektricnog alata ili prilikom ukljucivanja u struju moze uzrokovati nesrecu.

d. Uklonite uredaj za namjestanje ili vijcani klju¢, prije nego ukljucite elektri¢ni
alat. Alatili klju¢ koji se nalaze u rotiraju¢em dijelu elektri¢nog alata, mogu prouzrociti
ozljedu.

e. Sprijecite nenormalne polozaje tijela. Pazite na ispravan i siguran polozaj tijela
i u svakom casu odrzavajte ravnotezu. Tako cete u neocekivanim situacijama bolje
nadzirati elektri¢ni ureda;j.

f. Nosite primjerenu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu i odjecu drzite
podalje od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi, naime, mogu zahvatiti opustenu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

g. Ako je moguce postavljanje elemenata za usisavanje prasine i prihvat sitnih
dijelova, oni se moraju prikljuciti i upotrebljavati na pravilan nacin. Primjena
usisnog uredaja smanjuje opasnosti od prasine.

h. Nemojte se uljuljati u laznu sigurnost i zanemariti sigurnosna pravila za
elektri¢ne alate, iako ste nakon visSestruke uporabe dobro upoznati s radom
elektri¢nog alata. Nepazljivo postupanje moze u djeli¢u sekunde dovesti do teskih
ozljeda.

4. Upotreba i rukovanje elektricnim alatima

a. Nemojte preopterecivati elektricni alat. Upotrebljavajte odgovarajuci elektri¢ni
alat za rad. S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
radnom podrudju.

b. Ne koristite elektri¢ni uredaj ciji je prekida¢ pokvaren. Elektri¢ni alat koji se vise
ne moze ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se popravljati.

c. Prije bilo kakvih podesSavanja na uredaju, izmjene dijelova umetnutog alata ili
odlaganja elektri¢cnog alata, odspojite utikac iz uticnice i/ili uklonite odstranjivu
bateriju. Ova mjera opreza sprjecava iznenadno pokretanje uredaja.

d. Elektricne alate koji nisu u upotrebi, spremite van dosega djece. Nemojte
dopustiti uporabu uredaja osobama koje s njime nisu upoznate te nisu procitale
ove upute. Elektri¢ni su alati opasni, ako ih koriste neiskusna lica.

e. Pazljivo odrzavajte elektricne alate i umetnute alate. Provjeravajte da li dijelovi
elektri¢nog alata funkcioniraju besprijekorno i da se ne stezu ili da su dijelovi
slomljeniilitako oste¢eni da narusavaju funkciju elektri¢cnog alata. Prije uporabe
elektri¢cnog uredaja popravite oStecene dijelove. Mnoge su nesrece nastale loSim
odrzavanjem elektri¢nog alata.
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f. Alat za rezanje odrzavajte ostrim i cistim. PaZljivo cuvani alati za rezanje sa ostrim
rubovima za rezanje manje se zapetljavaju i mogu se lakse voditi.

g. Upotrebljavajte elektri¢ni alat, umetnuti alat i ostalo
u skladu s ovim wuputama. Pritom imajte na umu radne
uvjete, kao i djelatnost koja se izvodi. Upotreba elektricnog

alata u druge svrhe od onih predvidenih, moze dovesti do opisanih situacija.

h. Odrzavajte rucke i povrsine za drzanje suhim, cistim i bez ulja i masti. Klizave
drdkeili povrsine koje drzite ne omogucavaju sigurno rukovanje i kontrolu elektri¢nog
alata u nepredvidenim situacijama.

5. Servis
a. Neka Vas elektri¢ni alat popravljaju samo stru¢ne osobe i samo s izvornim
zamjenskim dijelovima. Tako se pazi da sigurnost elektri¢cnog alata ostaje prisutna.

Posebni sigurnosni naputci

A Pozor

- Koristiti masku za zastitu od prasine!

« Zabranjeno je obradivanje materijala koji sadrze azbest.

« Premazi koji sadrze olovo, pojedine vrste drveta i metali se ne smiju obradivati!

« Uporaba ovog alata za brusenje odredenih proizvoda, lakova i drveta moze izloziti
korisnika prasini koja sadrzi opasne tvari. Koristite odgovarajucu zastitu za disanje

« Neki materijali mogu sadrzavati otrovne kemikalije. Poduzmite mjere opreza kako bi
izbjegli udisanje prasine i dodir s kozom. Slijedite sigurnosne napomene proizvodaca
materijala.

- Smijesta iskljucite stroj kada je blokiran.

- Elektri¢ni uredaj uvijek drzite za izolirane povrsine za hvatanje jer brusne povrsine
mogu posjedovati vlastiti provodnik. Ostecenje kabela pod naponom moze metalne
dijelove staviti pod napon i izazvati strujni udar.
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Pustanje u rad

Ukljucivanje / iskljucivanje (2)
Polozaj sklopke 0: Isklju¢eno
Polozaj sklopke I: Uklju¢eno

Montaza
Izvadite elektri¢ni uredaj iz pakiranja. Uredaj ne priklju¢ujte na strujnu mrezu prije
montaze.

Pricvrscivanje brusnog papira cicak trakom:

Koristite samo brusni papir s ¢i¢ak trakom odgovarajucih dimenzija i otvora! Postavite
brusni papir na podnozni distancer (3).

Provjerite odgovaraju li otvori podnoznom distanceru. Za uklanjanje brusnog papira,
samo ga morate povudi.

Pozor! Prije zamjene brusnog papira izvucite mrezni utikac

Montaza spremnika za prasinu

Utaknite spremnik za prasinu (4) na usisavanje (5).

Usisavanje prasine u spremnik za prasinu (4) vrsi se izravno putem brusnog papira i
podnoznog distancera (3). Povucite spremnik za prasinu s usisavanja kako biste ga uklo-
nili. Za praznjenje mozete otvoriti spremnik za prasinu.

Kao alternativa spremniku za prasinu, mozete trokutnu brusilicu spojiti na usisavanje s
odgovarajucim visenamjenskim usisavacem.

Uvjeti okolisa
Elektri¢ni alat je napravljen za 230 volti izmjeni¢nog napona pri 50 Hz mrezne frekvencije.
Provjerite da li je produzni kabel neostecen i da li je sve ispravno priklju¢eno s uti¢nicom

strujne mreze i mreznim utika¢em elektri¢nog alata.
O izboru ispravnog produznog kabela obavijestice vas vas strucni savjetnik.

Pustanje u rad
Pri radu u pricipu nositi zastitne naocale, Stitnike za usi i ¢vrsto radno odijelo!

o
\¥
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Upute za rad pri brusenju

Pozor! Nosite zastithu masku za disne puteve i naocale. Zastitne rukavice se
preporucaju. Zabranjeno je obradivati materijal koji sadrzi azbest.

Radni princip trokutne brusilice se zasniva na malim kruznim pokretima. Nije potrebno
dodatno pritiskati trokutna brusilica jer je njegova vlastita tezina potpuno dovoljna za
dobar rezultat rada.

Uvijek pocnite s grubim papirom te mijenjajte na finiji papir od jednog do drugog
postupka brusenja. Nakon mijenjanja na sljedeci finiji brusni papir treba brusiti poprecno
prema prethodnim stazama. Kako bi dostigli poliranu povrsinu, istu treba temeljito
ocistiti s jednom krpom prije zadnjeg brusenja s finim papirom. Naposljetku obradite
povrsinu jos jedan put s finim brusnim papirom.

Rad s trokutnom brusilicom:

Postavite brusni tanjur cijelom povrsinom. Ukljucite stroj i

izvodite kruzne ili popre¢ne i uzduzne pomake preko radnog dijela s umjerenim pri-
tiskom. Za grubo brusenje preporucuju se gruba, a za fino brusenje sitnija zrna.
Najpovoljnija veli¢ina zrna moze se odrediti pokusajima brusenja.

Napomena:

Iskljucite uredaj nakon svake uporabe postavljanjem sklopke za ukljucivanje /iskljucivanje

u polozaj,0"
Istroseni elektri¢ni uredaji, alati i zastita okolisa
Ako Vasi elektri¢ni uredaji i alati jednog dana postanu tako istroseni da
ih je potrebno zamijeniti ili Vam vise nisu potrebni, imajte na umu zastitu
okolisa. Elektri¢ni uredaiji i alati ne spadaju u obi¢no ku¢no smece, nego
ih se moze ponovno iskoristiti na ekoloski nacin.

]

Vazni napuci

H Posebni otpad, ne bacati u ¥3 Okolna temperatura
o1 kuéno smece. mesecl  mMaksimalno 50 °C
% Ne bacati u vodu - postoji «Zelena toc¢ka”

opasnost po zivot @ (prijatelj okoli3a)
ﬁ Ne bacati u vatru
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JAMSTVO

Jamstvo je osigurano u skladu s odgovarajuc¢im nacionalnim zakonskim jamstvima/
odredbama o jamstvu u kojima je proizvod kupljen.

Ne moze se jamciti za Stete ili nedostatke nastale zbog nepravilne uporabe prodanih
proizvoda.

Ako nastupi problem ili nedostatak, obratite se uvijek najblizem ugovornom trgovcu.
Vas ugovorni trgovac vec¢inom ¢e problem ili pogresku moci neposredno otkloniti.

lzuzeti iz jamstva su:

» Baterije

Cjelokupan pribor (kao npr.: uredaji za punjenjeisl.)

Istroseni dijelovi (npr. grafitne cetke, prekidaci, kabele, brtve i sl.)
Neodgovarajuca ili nepravilna upotreba

Neispravno pustanje u pogon od vlasnika ili trece strane

Popravak ili zamjena dijelova

Nedostaci zbog nepravilne upotrebe, uobicajenog trosenja ili nedovoljnog
odrzavanja i njege.

Proizvodi koji se koriste za komercijalne, profesionalne ili najamne svrhe.
Ostecenja koja su nastala nepridrzavanjem uputa za uporabu.

v

VVYyVYyVYVYVYYVYY

Vase pravo na jamstvo moze biti priznato samo kada:

» mozete predociti potvrdu o kupnji (datum kupnje) u obliku blagajni¢kog bona

» je garantni list potpuno ispunjen

» na uredaju nisu izvrSene popravke i/ili zamjene komponenti od strane trecih osoba
» uredaj nije koristen na nenamjenski nacin

> nije u pitanju visa sila

» postoji opis kvara

Jamstvene odredbe vrijede zajedno s nasim uvjetima isporuke i prodaje.
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C € EU Izjava o sukladnosti

Proizvodac / Ovlasteni zastupnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Proizvod: WB 200 DES

Workers Best Trokutna brusilica

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da gore opisani uredaj zbog svog dizajna i
konstrukcije, uzimajudi u obzir dolje navedene norme, kao i u verzijama koje smo stavili na trziste, ispunjava
sve zahtjeve dolje navedenih Direktiva.

U slucaju izmjene koja nije dogovorena s nama, ova izjava gubi valjanost. Tehni¢ka dokumentacija se moze
dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Norme:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN 62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 15.04. 2019 / Z 7

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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L MK

BU YECTUTAME 3A KYINMYBAKETO HA
TPUATOJIHA BPYCUJIKA WORKERS BEST

Mpen fa nouHeTe co ynoTpeba, NpPoUUTajTe ro ynaTcTBoTO 3a ynotpeba. Bo ynatctBoTo
3a ynoTtpeba obpHeTe BHUMaHVe Ha 6e30eJHOCHMTE YNaTCTBa.

OMUC HA NPOU3BOAOT

MpexeH Kaben

MpeKnHyBay 3a BK/ly4YyBare/NCKIyuyBatbe
Pamka 3a 6pycere

KyTtuja 3a cobupare npativHa

MPUKNYyYOoK 3a BLIMYKYBatbe

ukwn =
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TexHUuKn nogaroun:

HomwuHanHa MmoKHOCT 200 WATT
Bnb6paumm Bo MuHyTa 15000 U/min'
Temno Ha bpycerbe 1,6 mm
OumeH3un Ha 6pycHaTa xapTuja 140x140x80 mm
CreneH Ha 6yuyaBocT Lpa 82,0 dB(A)
CreneH Ha jaunHa Ha 6yyaBocT Lwa 71,0 dB(A)
CreneH Ha B16paLK 1,23 m/s*
HecurypHocT K=1,5m/s
HomurHaneH HanoH/dppekBeHLja 230V ~50Hz
Knaca Ha 3alwTuTa 1o

HoceTe 3awTtunTa 3a ywwn, 3allTUTHW o4ynna,

3alUTUTa o4 NpalinHa 1 pakasnumn @ @

[la He ce KOPUCTW Ha JOXA, Aa Ce 3alUTUTU Of Bnara W
[pyrvte nnua ga ctojaT Ha ogpefeHa ogaanevyeHocT (X
MpounTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba (&)

AHS GmbH, Uhlandstraf8e 50, A-4600 Wels

MNpeasupeHa ynotpeba

TpnaronHa 6pycunka e HameHeTa 3a Opycerbe Ha APBEH MaTepujal, »Kenes3o, nnacTrka u
CNMYHY MaTepwjanm co KOPUCTEeHE Ha COOfBETHA OpyCHa XapTuja.

YnoTpebyBajTe ja MallMHaTa COTfacHO Hej3nHaTa HameHa!l Cekoe KOpUCTEHE, KOe WTO He € BO
paMKWTe Ha NpefBMAeHaTa HaMeHa, He e BO COMIACHOCT CO HameHaTa. 3a nmospeguTte
Off CEeKakoB TWUM WAM 3a LITETWTe KOWM HacTaHane nopaau Toa, OArOBOpeH ke bupe
KOPWMCHUKOT, @ He NPOVN3BOANTENOT.

HawwTe ypean He ce HameHeTW 3a KOpUCTeHe BO PabOTUNHMLM, 3aHAaeTYNCTBO WU
BO MHAYCTpWja. AKO ypefoT ce KOPUCTU BO PaboTWAHMLA, 3aHAETYUCKM MOTFOH W
NHOYCTPWCKM MOTOH, TOrall rapaHumjata Hema fia Baxku.

Mpun KopucTereTo Ha ypeanTe Mopa fa ce 3anasart ofgpeaeHun 6e36egHOCHM
nponucy 3a Aa Ce cnpevar MoBpean 1 OWTeTyBarba. 3aToa NpouvnTajTe

rOBHUMATENHO YNaTCTBOTO 3a ynotpeba/6e36egHoCcHMTe ynaTcTBa. YyBajTe rn
BHMMATENIHO CO Len nHbopMauunTe fa BM CTOjaT Ha pacronarakbe BO Cekoe
Bpeme. AKO ro fagete ypefoT Ha Apyru nnua, AafeTe UM ro 1 ynaTCcTBOTO 3a
ynoTtpeba/6e36egHOCHNTe ynaTcBa. He npe3emame oAroBOpHOCT 3a HecpeKu
WNU LUTETU KOW HacTaHane Kako pe3yntaT Ha HeNounTyBaHEeTO Ha 0Ba YNaTCTBO
unu Ha 6e36begHOCHUTE yNaTCcTBa.
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OonwTn 66369AHOCHM ynaTtcTBa 3a eJIEKTPUYHUN anaTkn

NPEAYNPEAYBAIDE! MpounTtajTe rm oBrne 6e36eAHOCHN ynaTcTBa, Npenopaku,
nnycTpauuv u TeXHUYKN NogaToLuu, KOULITO ce NpeABNAEHN 3a OBaa eleKTpuYHa
anartka. HenounTyBameTo Ha C/lefiHATe YyNaTCcTBa U Npenopaky Moxe Aa npefn3Buka
eneKkTpUYeH yaap, noxap U/unu Telwkn nospeau.

BHumaBajTe Ha 6e36eAHOCHUTE YNATCTBa U Npenopaky BO MAHMHA.
YnoTpebeHnoT noum ,efiekTpuyHa anatka’ Bo 6e3befHOCHVTe COBETU Ce OfHecyBa
Ha eNeKTPUYHMTE anaTKn CO MOTOH Ha eNeKTPUYHa CTpyja (Co enekTpuueH Kaben) n co
MOroH Ha akymynaTopcka 6atepuja (6e3 enekTpudeH Kaben).

1. bes6eaHOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a. PaborHaTta npoctopuja pa 6upge umcta u gobpo ocBetrneHa. Hepepotr wnu
HeocBeTNeHaTa paboTHa MPOCTOpWja MOXe Aia AoBeaT JO NoBpeau.

b. He KkopucTeTe ja enekTpu4yHaTa asiaTka BO OKOJIMIHA BO KOja MOCTOM OMacHOCT
of, eKcnnos3uja, OAHOCHO BO KOja LUTO ce HaofaaT 3anaiuByu TEYHOCTU, racoBm
mnm yectnuki. Of enekTpUYHNTE anaTKy M3feryBaaT MCKPW LUTO MOXKe fa I 3ananat
YeCcTUUKKTE UK Napeara.

c. feuata v Apyrute nuua Aa CcTojaT HacTpaHa fofeKa ce KOPUCTY eneKkTpuyHaTa
anatka. AKo B ro ofBrieyaT BHYMaHKETO, MOXe Aia M3rybute KOHTpONa BP3 ypenor.

2. EnekTtpuuHa 6e36egHocT

a. Mpuknyvokor Ha eneKkTpuYyHaTa anaTka mopa Aa 6upe
coogBeTeH 3a pAo3Hata. [puMKNy4yoKOoT He cCMee fa ce MPOMEHM
Ha HUTY eAeH HauuH. He KopucTtete nNpPUKNYYOK €O apganTep
3aeflHO CO 3a3eMjeHU eNneKTPUYHN anaTku. Hemoandurumpanute npuknydoum un
COOABETHUTE JO3HU rO HAMaslyBaaT PU3MKOT Off efIEKTPUYEH yaap.

b. N36erHyBajTe KOHTAaKT CO 3a3eMjeHM MOBPLUNHM, KAaKO LEBKW, MNapHo,
efleKTpuyeH wnopet u Gppmkugep. Mocton Noronem prsnK Of enekTpudeH yaap
aKo BaLLETO TENO e 3a3eMjeHo.

c. fApxeTe ro ypefoT HacTpaHa of [OXA wUnuv Bnara. HaeneryBareTo Ha Boga BO
€NeKTPUYHUNOT ype[ ro 3rofiemMmyBa pU3nKOT O eNekTpuueH yaap.

d. HemeHyBajTe jaHameHaTa Ha NPUKAYYHNOT Kabesn 3a fia ja HOCKTe eneKTpPUYHaTa
anatka, Aa ro 3akauute WM 3a Aa ro u3BjeyeTe NPUKIYYOKOT Of AO3HaTa.
AprKeTe ro NnpuKny4yHMoT Kaben noHacTpaHa oA TOMIMHA, MacJio, OCTPY paboBu
1nnn oa NoABMKHUTE AenoBu. OLWTETEHNOT UK 3aMPCEHNOT NPUKIYYeH Kaben ro
3rofiemMmyBa pPU3MKOT Of eNeKTpuyeH yaap.

e. Kora pa6oTuTte Ha OTBOPEHO CO eNleKTpUYHaTa anaTka, KOpucTeTe NPOAOIKHU
Kabam KOMLITO ce NCTO TaKa HAMeHeTM 3a HaABopeLUHa ynotpe6a. Koprctereto
Ha NpoAomKeH Kabes 3a HagBopeLLHa ynoTpeba ro HamaslyBa PU3UKOT Of eNIEKTPUYEH
yRap.

f. AKo He mMoOXe fla ce n3berHe Kopuctewe Ha ypefoT BO BJlaXkKHa CpefuHa,
KOpuCTeTe 3alUTUTEH ypena 3a andepeHuumjanHa cTpyja. Ynotpebata Ha 3alUTUTEH
ypeq 3a andepeHuunjanHa CTpyja ro HamasyBa pU3NKOT Of eNeKTpUYEH yaap.
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3. bes6egHocTa Ha nyreTo

a. bupgete BHMMaTenHu, BHUMaBajTe KaKo nocranyBaTe 1 CBECHO MpucTaneTe Ha
paboTaTa co eneKTpuyHaTa anaTtka. He Kopucrere ja eneKrpuyHaTta asiaTka Kora
CTe YMOPHU, WK NaK Kora cTe Noj B/vjaHue Ha APOru, allkoxos unu iekapcrBea.
CamMo efieH MOMEHT Ha HEBHVIMaHUe Npu KOPUCTEHETO Ha YyPeaoT MOXe Ja foBefe
[l0 CEPVIO3HM MOBPeaN.

b. Cekoraw HoceTe onpema 3a JIMYHA 3aWITWTA M 3alUITUTHU oyuna. HocereTo
onpemMa 3a JIMYHa 3allTUTa, Kako MacCKa NpoTuB NnpallHa, YeBJZI KOW He Ce JIn3raar,
3allTUTEH WeM Mnuy 3aliTUTa 3a yWwn, BO 3aBMCHOCT O BMAOT M HaMeHaTa Ha
eJ/IeKTpUYHaTa ajlaTka, ro HamMmaslyBa P13MKOT o noBpean.

c. Us6erHyBajte HeHaMepHOo cTapTyBame Ha anarTkara.
YBepete ce Aeka eneKTpuUYHaTa anarka e NCKNyyeHa
npep Aa ja npuKNyyuTe BO CTpyja u/unu co 6atepuja, unm npeg Aa ja nogurHere
nnmn Hocute. AKo NPCTOT BN CTOU Ha NPEKNHYBAYO0T Ao0AeKa ja HOCUTE eJIEKTPUYHAaTa
ajlaTka U ako NPeTXo4HOo BKIlyYeHaTa eNnekTpnYyHa anatka ja npuknyynTe BO Cprja,
MOXe fia HaCTaHe HecpeKa.

d. Mpea pa ja BKnyunTe eneKTpuyHaTa anatka, OTCTPaHeTe M CUTe anaTKu 3a
npucnocoGyBate AN Kny4yeBuTte 3a 3awpadyBare. Anatka UnmM Kiydy Koj ce
Haofa Ha Aen of POTMPAYKMOT Aesl Ha efleKTprYHaTa afaTka, MoXe [a AoBeAe 0o
HecpekKa.

e. U36erHyBajTe HenpuUpOAHO AprKeHe Ha TeNoTo. 3acTaHeTe BO CUrypHa nosuuuja
N Ap)KeTe pamHoTexa. Ha Toj HauumH MoxeTe nNoJobpo Hda ja KOHTponupate
eJ/IeKTpPUYHaTa aJlaTKka BO Henpeasnannen cCUutyauuun.

f. Hocete coopgBeTHa o6neka. He HoceTe wWuMpoka o6neka unm Hakut. Kocata un
obnekarta gp)KeTe ru nNoHacTpaHa oA NoABMKHUTe genosu. LLlnpokata obneka,
HaKUTOT 1 JofiraTa Koca MoXe Aa 6uaat 3adateHun off NOABMKHUTE JENOBU.

g. AKo MoOXKeTe fa MocTaBuTe OoNpemMa 3a BLUMYKyBakbe Mnpas, MpUKIy4yeTe ja u
ynotpe6yBajTe ja npaBWiIHO. Taka MOXeTe [a MM HamanuTe OMacHOCTMTE LUTO K
HOCV MpaBTa.

h. He kopucTeTe ja anaTkaTa Kora 6e36egHoCTa e HapylUeHa 1 He NpeKplUyBajTe
rm 6e36efHOCHUTEe MpaBwia 3a efieKTpUYHATa anaTka AYypuM UM aKo cTe
3ano3HaeHn co anaTtkaTa nopaau NMpPeTxofHo KopucTewe. HeBHUMATENHOTO
pakyBatbe MOXe [a npeau3BMKa CEPUO3HU TMOBPEAM 3a [Aen Oof CeKyHAa.

4. Ynotpe6a n ynpaByBatbe CO efleKTpuUYHaTa afnaTka

a. HeontoBapyBajte ja enekrpnyHata anatka. Kopucrere ja enekrpuyHarta anatka
€O cooiBeTHa HamMmeHa 3a BaluaTta paborta. Co coofjBeTHaTa efeKTprYHa anaTka Ke
paboTuTe Nofo6pPO 1 NOCUIYPHO BO AajieHaTa paboTHa 06MacT.

b. He KopucteTe enekTpuyHa anaTtka uMjWITO MpeKMHyBay e pfedeKTeH.
EnekTpuyHaTta anatka KojalWTo MOBEKE He MOXe Aa Ce BKAyuyBa WM UCKIY4yBa, €
onacHa 1 Mopa fa ce ofHece Ha NonpaBkKa.

c. WsBneueTe ro NnpuKny4yoKoT of WITeKep U/UNun OTCTPaHeTe ja akymynaTopcKarta
6aTepuja npep pa npaBuTe nNpucnocoGyBalbe Ha eNleKTpuUYHaTa anaTka,
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MeHyBatbe Ha AofaTouuTe Unn Hej3aMHO cKnagupamwe. OBaa 6e3beHOCHa MepKa
ro cnpeyvyBa Hery1aHMPaHOTO BKyYyBatbe Ha ypeorT.

d. EneKTpuuyHuNTe anaTKu LUTO He M KOpUCTUTEe YyBajTe ru HagBop og aodar Ha
Aeua. He no3BonyBajte anaTkara ia ja KOPUCTAT NMLLA KOW He Cce 3aMno3HaeHU Co
HAYMNHOT Ha pa601'a Ha ajiaTKaTa Win nakK rm HemaaTt NpoYnTaHO oBMe ynaTcTBa.
EJ'IeKTpI/Il—IHVITe aJlaTK Cce onaCHW Kora r'm Kopnctat HENCKYCHU nda.

e. BHMmaTenHo oAp)KyBajTe ja eneKTpuyHaTa anaTka M anaTkuTe 3a BrpagyBatbe.
MpoBepyBajTe panu nNoABMXKHUTE [eNOBU Ha eNleKTpu4yHata anatka
dyHKUMOHMpaaT 6ecnpeKoOpHO 1 ganu ce 3arnaByBaarT, Aanu ce CKpLeHn um
owTeTeHu co WTo 61 BAnjaene Bp3 GpyHKUMOHMPabETO Ha anaTtkara. CmeHete
rv oWTeTeHNTe AeNoBM Npeg NOBTOPHO Aa ja KOPUCTUTE eNleKTpUYHaTa anaTka.
MHory HecpeKun HacTaHyBaaT NOpPaAM NOLLO OAPXKYBaHe Ha eNeKTPUYHUTE anaTKu.

f. YyBajre rm anatkuTe 3a ceuere oCTPY N YNCTU. [PUXKIIMBO OAPXKYBaHKTE anaTky 3a
ceuerbe, Kov MaaT oCTpy paboBU Ha ceunnaTa, MoMaJsiKy ce 6/10KMPaaT 1 Ce NosecH
3a ynpaByBatbe.

g. Kopuctete  enekTpuuHa anatka n anatkm 3a BrpagyBame
cornacHo oBue npenopaku. Mputoa, 3emete rm npeasug paboTHUTe YCNOBM
n pa6orata Koja Tpeb6a Aa ja peanusmuparte. Kopuctereto enekTpUYHU anatku
3a APYr HAMEHW PasnnyHK of NPeABUgEHaTa MOXe Aa J0Befe A0 ONacHW CUTyaLMn.

h. PauykuTe n HUBHMTe NoBpWMHM Tpeba Aa 6uaaT cyBu, YNCTU 1 He3arageHu co
Macrno 1 MmacHoTUU. JI3raBuTe paykn 1 AenoBU 3a ApXKere crnpevyBaat 6e36eqHo
PaKyBame N KOHTPOJIa Ha eNeKTpMYHaTa afiaTka BO HenpeasnaeHn cntyaynun.

5. CepBucupame

a. MonpaBkuTe Ha eneKTPUYHATA alaTKa fa ce BpLIAT Of CTPaHa Ha KBanudunKyBaH
CTPYYeH MepcoHan M CO OPUrMHaNHN pesepBHU AenoBu. Ha Toj HauvH ce
rapaHTupa 6e36eHOCTa Ha eNeKTpMYHaTa anaTtka.

CneuyndunyHm 6e36e4HOCHM ynaTcTBa

» KopucTtete macka npoTuvB npatumrHal

+ He e po3BoneHa 06paboTKa Ha MaTepujany KOULITO coapKaT a3becT.

« He cmeat pga ce obpaboTyBaaT npemasun Kov COAp»KaT OI0BO, oApeAeHN BUOBM Ha
ApBO 1 meTanu!

+ KopucTereTo Ha OBaa anaTka 3a bpycere Ha ofpefeHV NPON3BOAU, TaKOBU 1 fPBEHN
MaTepujanm moxke fia ro M3noXKnm KOPMCHUKOT Ha MpaLlrHa Koja LUTO COAPXKM OnacHu
cynctaHuun. KoprcteTe coogBeTHa Macka NPOTMB MpaLlnHa

+ Hekon maTtepujann moke fa COpp»aT OTPOBHM xemukanuu. [pesemete mMepKknM Ha
npe- TNa3NMBOCT 3a fa ro n3berHerte BAVLIYBaHETO NPALIMHA U HEj3VHNOT KOHTAKT CO
Koxa- Ta. Cnepete rv 6e36eHOCHMTE NogaTOLM Off MPOW3BOANUTENIOT HAa MaTEPWjasioT.

+ AKO MallMHaTa ce 6NOKMpa, BeAHaLl NCKITyYeTe ja.

« [pikeTe jaenekTpuyHaTa anaTka camo 3a U30MpaHnTe NOBPLLMHU 3a fipXKere, braejkn
NMoBpLUMHaTa 3a bpycere MoXe [1a Aojae BO KOHTAKT CO CBOjOT Kaben. OlTeTyBameTo
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Ha BpCKaTa Koja CnpoBeflyBa HarnoH MOe [1a r'vi CTaBu NoA HaMoH 1 MeTaniH1TE AeSI0BM
Ha ypeaoT v Aa foBefe [0 eNleKTPUYEH yaap.

MywTamwe Bo ynotpeba

MpeknHyBay 3a BKNyuYyBate/McKnyyvysatbe (2)
Mo3nuwja Ha npeknHysay 0: Nckn

Mo3numja Ha npekunHyBsau |: BKN

MoHTaxa
M3BageTe ja enekTpuyHata anatka of ambanaxara. [lpeg MoHTaxaTa He NpUKNyYyBajTe ja
BO CTpYyja.

MpuuBpcTyBatbe 6pycHa XapTHja co BeNKpo:

KopuncteTe camo 6GpycHa xapTuja CO BeNIKPO CO COOABETHWU AMMEH3UM U oTBopwu!
MNMocTaBeTe ja 6pycHaTa xapTuija Bp3 paMKaTa 3a bpyceme (3).

BHrMaBajTe npriToa OTBOPUTE Aa O4roBapaaT Ha pamkaTa 3a bpycere. 3a ja ce OTCTpaHu
6pycHaTa xapTuja, Tpeba camo fa ce ognenu.

BHumaHue! 3Bneuyerte ro MpeXHMNOT NPUKAYYOK Npea Aa NoYyHeTe coO MeHyBatbe Ha
6pycHaTta xapTuja

MoHTa)Ka Ha KyTujaTa 3a cobupate npalmHa

MpuknyyeTe ja KyTujaTa 3a cobMparbe NpaLviHa (4) Ha NPUKIYYOKOT 3a BLIMYKyBatbe (5).
MpaBTa ce BLIMYKyBa AUPEKTHO of OpycHaTa xapTuja M pamkaTta 3a bpycewe (3) BO
KyTujaTa 3a cobuparbe npawmHa (4). MNoeneueTe ja KyTrjaTa 3a cobrparse npallivHa of
MPUKITYYOKOT 33 BLUMYKYBatbe 3a f1a ja oTcTpaHuTe. OTBOpeTe ja KyTujaTa 3a cobupatbe
npaLnHa 3a f1a ja UCnpasHuTe.

Kako anTtepHatuBa 3a KyTujaTa 3a cobuparbe MpallinHa, MOXe [a NpUKyuute
rnoBeKkeHaMeHCKa NPaBOCMYKaska Ha TprarosiHaTa 6pycusnka.

HapBopewHun ycnosmn

EnekTpMUYHMOT ypepn e AMMEH3MOHMPaH 3@ Hau3MeHuyeH HamnoH of 230 V 1 mpexHa
dpekseHumja op 50 Hz. MpoBepeTe fanu NPoposKHMOT Kaben e owTeTeH W Aann e
NpPaBWIHO MOBP3aH CO AO3HaTa Ha MpeXaTa 3a HanojyBarbe 1 CO MPEXHMOT MPUKIYHOK
Ha eneKkTPUYHNOT ypes.

MHpopmaumja 3a 1360poT Ha NpaBusieH NPOAOIIXKEH Kaben Ke aobvieTe of BawMoOT
CTPyYEeH COBETHUK.

MywTare Bo pa6oTa
3a Bpeme Ha paboTa HoceTe 3aLUTUTHU OYMUNa, 3aLUTMTA 3a YLUW, 3aWTUTHM PaKkaBuLU U
coofBeTHa paboTHa obneka!

-
\¥
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Pa6oTHm ynaTtcTBa 3a 6pycerbe

BHumaHme! HoceTe Mmacka npoTus npawmnHa n oyuna. Ce npenopayyBa Hocerbe Ha
3aWTUTHU pakasuuu. He e fo3BosieHa 06paboTKa Ha MaTepujany KOULLTO COApPKaT
asbecr.

MpuHUMNOT Ha paboTa co TpuarosiHa 6pycunka He ce 6asrpa Ha KPYKHU ABUXKEHa.

He e notpebHO Aa ce BpLUM JOMONHUTENEH MPUTCOK BP3 TpraronHa 6pycunka raejkm
Hej3nHaTa COMNCTBEHa TEXMHA € A0BOJTHA 33 MOCTUIHYBake Aobap paboTeH pesynTart.
Cekorall MoyHyBajTe Aa pabotute co norpyba xapTuja, a 1 NOToa Of YEKOP BO YEKOP
npemmHuTe Ha nodrHa xapTuja. OTKako Ke MpemuHeTe Ha crnefHaTa noduHa GpycHa
xapTuja, Tpeba da ce 6pycy HanNpPeyHo Ha MPeTXOofHWTe MpaBuUM Ha Gpycerbe. 3a Aa
MOCTUrHeTe NCMONNPaHa NOBPLUKHA NO NOCNe[HOTO 6pycerbe co GUHA XapTuja ncuncTeTe
ja TemenHo nospluMHaTa co Kpna. Ha Kpaj, ywTe egHaw obpaboTeTe ja noBpLUMHaTa CO
¢duHa 6pycHa xapTuja.

Pa6oTa co TpuaronHa 6pycunka:

MNocTaBeTe ja 6pycHaTa Naoyva co LenocHaTa NoBpLrHa. BKnyyeTe ja mawwHaTa

N NpaBeTe KPY>KHW WV MOMPEYHU U AOMKUHCKU OBUXKEHA BP3 MOBPLUMHATA LWITO ce
obpaboTyBa co ymepeH nputncok. Ce npenopavysa rpyba 6pycHa nnouya 3a rpy6o
6pycetbe 1 drHa 3a rHO bpycerbe.

HajnosonHaTa moxe fia ce ogpenm co NpobHu 6pycetba.

YnatcrBo:
WNcknyueTe ro ypefoT no cekoja ynoTpeba CO MoCTaByBatbe€ Ha MpPEKMHYBauyoT 3a
BKNy4YyBakbe/NCKyyyBare Ha nosuuuja,0"

YnoTtpe6eHu anaTKu 1 3aLUTUTA HA >KUBOTHATa cpeAuHa

AnaTkute MOpa [a Ce 3aMeHyBaaT AOKOJIKY VHTEH3UBHO ' KOPUCTUTE,
UM rnoBeke He BM Ce Off KOPWUCT. AnaTkute He ce dpnaat co
BOOGMYAEHOTO Fybpe of AOMaKMHCTBOTO. HamecTo Toa TMe MoXaT Aa
6VAAT UCKOPUCTEHM Ha HAUVH KOj He ja 3arafyBa »KMBOTHATa cpefunHa.

I
BaxxHu 3a6enewikn
E\/ OnacHuoT oTnag He ce ¢pna Bo st CobHa TemnepaTypa
8| Ty6pe og poMakuHcTBOTO wmesec|  HajmHory 50 °C
% [a He ce ¢pna BO BOAa - @ 3eneH NyHKT
OnacHOCT Mo XMBOT

M [la He ce dpna BO oraH
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FAPAHLLJA

lapaHumjaTa e 0be3befeHa BO COMMACHOCT CO COOABETHUTE MPUMEHJIMBU APXKABHM
3aKOHCKMW rapaHumm / rapaHLMcK ogpendv Bo KOovi € KyneH Npoun3BoaoT.

He moxe fa ce n3gage rapaHumja 3a WTETU WY HEAOCTATOLM KOV NPOoUn3erysaar of
HenpaswiHa ynotpeba Ha NpPoaageHyTe NPOVI3BOAN.

AKo ce MnojaBu NPo6eM UV HEJOCTATOK, CTarneTe BO KOHTAKT NPBO CO BalWMOT OB/ac-
TeH AncTpubyTep. BawmnoT oBnacteH ANCTPUBYTEP HAjUECTO MOXKe AMPEKTHO Aa ro
OTCTPaHM NPO6AEMOT UV HELOCTATOKOT.

FapaHyumjaTta He ondaka:

> AKymynaTopcku 6atepum

» CuTe fopaToum (Kako Ha MprMep: ypeam 3a NoJSIHEHE 1 C.)

» [lenoBu WTO nogsiexar Ha abetbe (Ha NPUMeEp: jarneHn YeTKMYKI, MPEKNHYBauu,
Kabnu, 3anTUBKKY 1 CJ1.)

HecoopBeTHa unu HenpaswiHa ynotpeba

HenpaBunHo nywTare BO MOrOH 0ff CTPaHa Ha COMCTBEHMKOT UV TPETO nuue
MonpaBKa 1y 3ameHa Ha KOMMOHEHTM

Jedektn nopaan HenpasuiHa ynoTtpeba, Npu peaoBHO aberbe Nm HeJOCTaToOK
OLP>KyBatbe U Hera.

Mpoun3BoAN Ko ce KopUCTaT 3a KoMepLmjanHu, TpopecroHanHy Lenn Unm 3a n3Haj-
MyBakbe.

» LLiTeTn NnpemM3BrKaHM O HEMOUMTYBaHE Ha YNaTCTBOTO 3a yrnoTpeba.

vyVVyVvYyVvYYvYyy

BaweTto 6aparbe 3a rapal-u.wlja ceé npn3HaBa CaMoO aKo:

> Ce NpunoXxu noTepAa 3a KynyBakheTo (ﬂaTyM Ha Kyl’lyBal-bE) BO d)opma Ha CMeTKa
n3fgageHa Ha Kaca

rapaHTHUOT INCT € LUeNTOCHO NONOJNTHET

He Cce HanpaBeHW NonpaBkn Ha ypenoT N/UNn 3aMeHa Ha KOMMOHEHTK o[ TpeTn nnua
YpenoT He Cce KopucTes HecooaBeTHO

HeMa Bulla Cnnia

aKO € NMpunoxeH onnc Ha HeoCTaTOKOT

vyvyVvyyvyy

OppenbuTe Ha rapaHumjaTa BaxaT 3ae[JHO CO HaLLUTe YC/I0BM 3a fOCTaBa 1 Npopaxoa.
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C € EY nsjaBa 3a ycornaceHocT

MpoussoaunTen/oBnacreH npeTcTaBHNK: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Mpounssopa: WB 200 DES
Workers Best TpuaronHa 6pycunka

M3jaByBame nop LieI0CHa Halla OLrOBOPHOCT eKa MallvHaTa OnuLiaHa rope rv UCnosiHyBa cuTe yCnoBu BO
HaBefeHUTe perynatusm foNy BP3 OCHOBA Ha CBOjOT AiM3ajH, KOHCTPYKLMja, Kako 1 BP3 OCHOBA Ha Hej3nHuTe
Bep3uM KOULWITO MOXKe Aia ce MPOHajaaT Ha nasapor.

Bo cnyuaj Ha U3MeHU Ha ypefoT, KOMLITO He Ce HarmpaBeHY CO Hallla CorlacHOCT, OBaa M3jaBa ja ryom
BaXKHOCTa. TexHMYKaTa JOKyMeHTaLuja MoXe fja ce Aobue Kaj NMUeTo NOTNNCHUK.

Perynatusm:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

CraHgappu:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN 62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 01. 09. 2022

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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SERDECZNIE GRATULUJEMY ZAKUPU
SZLIFIERKA OSCYLACYJNA TROJKATNA WORKERS BEST

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zasady obstugi.
Przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

OPIS PRODUKTU

Kabel zasilajacy
Wiacznik/wytacznik
Ptyta szlifierska
Pojemnik na pyt
Przytacze odpylacza

vk wnN =
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Dane techniczne:

Moc znamionowa 200W
Wibracje w ciggu minuty 15000 obr./min1
Skok szlifierki 1,6 mm
Wymiary papieru sciernego 140x140x80 mm
Poziom cisnienia akustycznego Lpa 82,0 dB(A)
Poziom mocy akustycznej Lwa 71,0 dB(A)
Poziom wibragji 1,23 m/s*
Niepewnos¢ wyznaczenia K=1,5m/s’
Napiecie znamionowe / czestotliwos¢ 230V ~ 50 Hz
Klasa ochronnosci I1[g]

Nosi¢ ochronniki stuchu, okulary ochronne,

maske przeciwpytowa i rekawice @

Nie uzywac podczas deszczu i chroni¢ przed wilgociag
Nie dopuszczac 0séb postronnych 1
Przeczytac instrukcje obstugi (&)

AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Przeznaczenie urzadzenia

Szlifierka oscylacyjna trojkatna jest przeznaczona do szlifowania drewna, zelaza, tworzyw
sztucznych i podobnych materiatéw przy uzyciu odpowiedniego papieru $ciernego.
Urzadzenie stosowac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem! Kazde inne zastosowane
uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za wynikte z tego obrazenia lub szkody. Odpowiedzialnos¢ spoczywa wytacznie na
uzytkowniku.

Nasze urzadzenia nie sg przeznaczone do uzytku komercyjnego lub przemystowego.
Uzycie urzadzenia do celéw komercyjnych lub przemystowych skutkuje utratg gwarancji.

przestrzega¢ pewnych zasad bezpieczenstwa. Dlatego nalezy doktadnie
przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi/zasady bezpieczenstwa. Instrukcje
zachowad, aby w razie potrzeby moc znalez¢ w niej potrzebne informacje. W
przypadku przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im wreczy¢ réwniez
niniejszg instrukcje/zasady bezpieczeristwa. Producent nie odpowiada za
wypadki lub szkody powstate wskutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
zawartych w niej zasad bezpieczenstwa.

EE:, Aby unikna¢ obrazen i szkéd podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
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Ogolne zasady bezpieczenstwa podczas obstugi elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Przeczytac wszystkie zasady bezpieczenstwa, instrukcje, ilustracje
i dane techniczne znajdujace sie na elektronarzedziu. Nieprzestrzeganie nizej
wymienionych wskazéwek moze by¢ przyczyna porazenia pragdem elektrycznym, pozaru
i/albo powaznych obrazen ciata.

Wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje zachowac na przysztosc.

Stosowane w zasadach bezpieczenstwa pojecie ,elektronarzedzie” odnosi sie do
elektronarzedzi zasilanych z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub do elektronarzedzi
zasilanych z akumulatoréw (bez przewodu zasilajacego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a. W miejscu pracy nalezy zapewnic¢ czystos¢ i dobre oswietlenie. Nieporzadek i
niedostateczne oswietlenie miejsca pracy moga by¢ przyczyna wypadkdw.

b. Nie uzywac elektronarzedzi w srodowisku zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajduja sie ciecze, gazy lub pyly o wtasciwosciach palnych. Elektronarzedzia
wytwarzaja iskry, ktére moga spowodowac zapton pytu lub oparéw.

c. Podczas uzywania elektronarzedzia nie pozwala¢ na zblizanie sie dzieci ani
innych os6b. Odwrdcenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad urzagdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka przylaczeniowa elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazdka
sieciowego. Nie wolno w zaden sposéb modyfikowaé¢ wtyczki. Zabrania
sie uzywa¢ adapteréow do podiaczania elektronarzedzi wyposazonych w
uziemienie ochronne. Korzystanie z oryginalnych wtyczek i odpowiednich gniazd
sieciowych redukuje ryzyko porazenia pradem.

b. Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi elementami, np. rurami, grzejnikami,
piecykamiilodéwkami. Jedli ciato uzytkownika jest uziemione, istnieje podwyzszone
ryzyko porazenia pradem.

c. Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia. Dostanie sie wody do wnetrza
urzadzenia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

d. Nie uzywa¢ przewodu zasilajacego niezgodnie z jego przeznaczeniem, np. do
przenoszenia elektronarzedzia, zawieszania lub wyciagania za jego pomoca
wtyczki z gniazda sieciowego. Chroni¢ przewéd zasilajacy przed wysoka
temperatura, olejem, ostrymi krawedziami oraz ruchomymi elementami
urzadzenia. Uszkodzony lub splatany przewdd zasilajacy zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

e. Podczas uzytkowania elektronarzedzia poza pomieszczeniami korzystaé
wylacznie z przediuzaczy przeznaczonych do stosowania na zewnatrz. Uzywanie
przedtuzacza przeznaczonego do pracy poza pomieszczeniami zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

f. Jezeliniedasieuniknac¢uzytkowanie elektronarzedzia w wilgotnym srodowisku,
to nalezy zastosowa¢ wytacznik réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika
réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.
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3. Bezpieczenstwo ludzi

a. Podczas pracy z uzyciem elektronarzedzia nalezy zachowaé¢ szczegélnag
ostroznos¢ oraz postepowac w sposéb przemyslany i rozwazny. Nie uzywa¢é
elektronarzedzia w przypadku zmeczenia ani pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas pracy z urzadzeniem moze
spowodowac powazne obrazenia.

b. Uzywacsrodkéwochronyindywidualnejizawszenosi¢okularyochronne.Noszenie
srodkéw ochrony indywidualnej, np. maski przeciwpytowej, obuwia roboczego z
podeszwa antyposlizgowa, kasku ochronnego lub ochronnikéw stuchu, w zaleznosci
od rodzaju i przeznaczenia urzadzenia elektrycznego, zmniejsza ryzyko obrazen.

c. Unika¢ przypadkowego uruchomienia urzadzenia. Przed podiaczeniem
zasilania sieciowego i/albo akumulatora, przed podniesieniem lub
przenoszeniem elektronarzedzia upewni¢ sie, ze jest ono wylaczone.
Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na witgczniku lub podigczenie Zrédta zasilania
przy wtgczonym elektronarzedziu moze doprowadzi¢ do wypadku.

d. Przed wiaczeniem elektronarzedzia usunaé wszelkie klucze i narzedzia uzywane
do regulacji. Narzedzie lub klucz pozostawiony w obracajacym sie elemencie
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia ciata.

e. Unika¢ nienaturalnej postawy ciala. Zawsze pamieta¢ o stabilnej postawie i
zachowaniu réwnowagi. W ten sposéb mozna lepiej kontrolowac elektronarzedzie
w razie wystapienia nieoczekiwanej sytuacji.

f. Podczas pracy nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nosi¢ luznej odziezy ani
bizuterii. Nie zbliza¢ wtoséw ani odziezy do ruchomych elementéw urzadzenia.
Luzne ubranie, bizuteria i dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete przez poruszajace sie
podzespoty.

g. Jezeli istnieje mozliwos¢ montazu urzadzen do odsysania i wychwytywania,
nalezy je podiaczy¢ i uzywaé w prawidlowy sposob. Stosowanie urzadzenia do
odsysania pytu moze zmniejszy¢ zagrozenie zwigzane z pyleniem podczas pracy.

h. Nawet w przypadku dobrej znajomosci elektronarzedzia, wynikajacej
z wielokrotnego uzywania, nie nalezy polega¢ na zludnym poczuciu
bezpieczenstwa i nie wolno ignorowac zasad bezpieczenstwa. Brak skupienia
podczas pracy moze w utamku sekundy spowodowaé powazne obrazenia.

4. Eksploatacja i prawidtowe obchodzenie sie z elektronarzedziem

a. Nie przecigza¢ elektronarzedzia. Uzywa¢ wylacznie elektronarzedzi
przeznaczonych do wykonywanej pracy. Dobér wiasciwego elektronarzedzia
zapewnia wydajniejsza i bezpieczniejsza prace w podanym zakresie mocy.

b. Nieuzywa¢ elektronarzedziz uszkodzonym wiacznikiem. Urzadzenie elektryczne,
ktérego nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢, stanowi zagrozenie i wymaga naprawy.

c. Przed zmiang ustawien urzadzenia, wymiana narzedzia roboczego Ilub
odlozeniem elektronarzedzia wyja¢ wtyczke z gniazda i/albo akumulator.
Zapobiega to przypadkowemu wigczeniu urzadzenia.

d. Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywad¢ poza zasiegiem dzieci.
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Do uzytkowania urzadzenia nie wolno dopuszcza¢ osob, ktdre nie znaja jego
obstugi lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektronarzedzia obstugiwane
przez osoby niedoswiadczone moga by¢ niebezpieczne.

e. Z elektronarzedziami i wymiennymi narzedziami roboczymi nalezy sie
obchodzi¢ z odpowiedniag starannoscia. Sprawdzaé, czy ruchome elementy
dziataja prawidlowo i sie nie zacinaja oraz czy zadna z czesci nie jest peknieta
lub uszkodzona w taki sposéb, ze ma wplyw na dziatanie elektronarzedzia.
Przed uzyciem elektronarzedzia zleci¢ naprawe uszkodzonych elementéw.
Niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi jest czestg przyczyna wypadkow.

f. Narzedzia tnace powinny by¢ zawsze ostre i czyste. Starannie utrzymywane i
ostrzone narzedzia tnace rzadziej sie klinujg i daja sie fatwiej prowadzié.

g. Podczas korzystania z elektronarzedzi, wymiennych narzedzi roboczych itp.
nalezy przestrzega¢ niniejszych zalecen. Uwzgledni¢ przy tym warunki
pracy i specyfike wykonywanych prac. Uzywanie elektronarzedzi
do zastosowan niezgodnych z ich przeznaczeniem moze prowadzi¢ do sytuacji
niebezpiecznych.

h. Uchwyty i powierzchnie chwytne utrzymywac w stanie suchym, czystym oraz
wolnym od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie pozwalajg na
bezpieczna obstuge i kontrole elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

a. Naprawe elektronarzedzia powierza¢c wylacznie wykwalifikowanym
specjalistom, uzywajacym tylko oryginalnych czesci zamiennych. Stanowi to
gwarancje zachowania bezpieczenstwa elektronarzedzia.

Szczegdlne zasady bezpieczenstwa

A Uwaga

+ Nosi¢ maske przeciwpytowa!

« Zabroniona jest obrobka materiatéw zawierajacych azbest.

+ Urzadzenia nie wolno réwniez uzywac do szlifowania powtok malarskich zawierajacych
otéw ani do szlifowania niektérych gatunkéw drewna i metali!

« Uzywanie elektronarzedzia do szlifowania okreslonych produktéw, lakieréw i drewna
moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie pytéw zawierajacych substancje niebezpieczne.
Uzywa¢ odpowiednich srodkéw ochrony drég oddechowych.

+ Niektdre materialy moga zawiera¢ trujace substancje chemiczne. Nalezy podja¢ stosowne
srodki bezpieczenstwa pozwalajace unikng¢ wdychania pytu wydzielajacego sie podczas
obrébki i jego kontaktu ze skora. Przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa podanych przez
producenta materiatu.

« W przypadku zablokowania urzadzenia natychmiast je wytaczyc.

« Trzymac urzadzenie za izolowane uchwyty, poniewaz Sciernica moze uszkodzi¢ przewéd
zasilajacy. Uszkodzenie przewodu znajdujacego sie pod napieciem moze spowodowac
przeptyw pradu przez metalowe elementy urzagdzenia i doprowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.
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Uruchomienie
Wiacznik/wytacznik (2)

Pozycja wtacznika/wytacznika 0: Wyt
Pozycja wtacznika/wytacznika I: Wh

Montaz
Wyja¢ urzadzenie z opakowania. Przed montazem nie podfaczac urzadzenia do pradu.

Mocowanie papieru sciernego na rzepy:

Uzywac wytacznie papieru $ciernego na rzep o odpowiednich wymiarach i odpowied-
nim rozstawie otwordow! Umiesci¢ papier scierny na ptycie szlifierskiej (3).

Otwory w papierze sciernym muszg pasowac do ptyty szlifierskiej. Aby zdjac¢ papier
scierny, wystarczy go po prostu sciagnac.

Uwaga! Przed wymiana papieru sciernego wyjac z gniazdka wtyczke sieciowa

Montaz pojemnika na pyt

Zatozy¢ pojemnik na pyt (4) na odpylacz (5).

Pyt jest odsysany do pojemnika na pyt szlifierski (4) bezposrednio przez papier scierny i
ptyte szlifierska (3). Pociagnac¢ pojemnik na pyt, aby go zdja¢ z odpylacza. Pojemnik na pyt
mozna otworzy¢, aby go opréznic.

Zamiast pojemnika na pyt do kréc¢ca ssawnego szlifierki mozna podtaczy¢ odpowiedni
odkurzacz uniwersalny.

Warunki otoczenia

Urzadzenie jest przeznaczone do zasilania napieciem przemiennym 230 V z sieci o
czestotliwosci 50 Hz. Sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest uszkodzony i czy jest prawidtowo
podtaczony do gniazdka oraz wtyczki zasilajacej elektronarzedzia. Doradca handlowy
pomoze w doborze wiasciwego przedtuzacza.

Uruchomienie
Podczas pracy nosi¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu, rekawice ochronne oraz
mocng odziez robocza!

-
\¥
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Wskazowki dotyczace szlifowania

Uwaga! Nosi¢ maske przeciwpylowa i okulary. Zalecane sa réwniez rekawice
ochronne. Zabroniona jest obrébka materialéw zawierajacych azbest.

Zasada dziatania szlifierki oscylacyjna tréjkatna polega na wykonywaniu matych ruchéw
okreznych. Nie ma potrzeby wywierania dodatkowego nacisku na szlifierke, poniewaz jej
wiasny ciezar w zupetnosci wystarcza do uzyskania dobrych wynikéw obrébki.

Obroébke zaczyna¢ od grubszego papieru, zmieniajac nastepnie papier po kazdym
przejsciu na drobniejszy. Po zmianie papieru na drobniejszy szlifowa¢ obrabiany
przedmiot w kierunku poprzecznym do poprzedniego przejscia. Aby uzyskac
wypolerowang powierzchnie, po ostatnim szlifowaniu drobnym papierem $ciernym
doktadnie wytrze¢ obrabiang powierzchnie $ciereczka. Nastepnie jeszcze raz poddac
powierzchnie obrébce za pomoca drobnego papieru sciernego.

Praca z uzyciem szlifierki oscylacyjnej:

Przytozyc¢ talerz szlifierski cata powierzchnia. Wtaczy¢ urzadzenie

i wywierajgc umiarkowany nacisk wykonywac ruchy okrezne lub poprzeczne i wzdtuzne na
obrabianym elemencie. Do szlifowania zgrubnego zaleca sie uzycie gruboziarnistego, a do
szlifowania dokfadnego - drobnoziarnistego papieru sciernego.

Najkorzystniejsze uziarnienie papieru mozna okresli¢, wykonujac préby szlifowania.

Wskazowka:
Po kazdym uzyciu wytaczy¢ urzadzenie, ustawiajac wiacznik/wytacznik w pozycji, 0"

Zuzyte narzedzia a ochrona srodowiska

Jedli pewnego dnia narzedzie bedzie tak zuzyte, ze nie bedzie sie

nadawato do dalszego uzytku i trzeba je bedzie wymieni¢ albo nie

beda juz Panstwo mieli dla niego zastosowania, warto pomysle¢ o

ochronie $rodowiska. Narzedzia nie sg zwyktymi odpadami domowymi

i dlatego nalezy sie z nimi obchodzi¢ w szczegélny sposdb. Mozna je
I poddacrecyklingowi w sposdb przyjazny dla srodowiska.

Wazne wskazowki

E\/ Nie utylizowa¢ odpadéw specjalnych |4 Temperatura otoczenia
£\ jak zwyktych odpadéw domowych ]  maksymalnie 50 °C

A Nie wrzuca¢ do wody .

% zagrozenie zycia @ Zielony Punkt

M Nie wrzuca¢ do ognia
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GWARANCJA

Swiadczenie gwarancyjne regulujg aktualne przepisy dotyczace gwarancji/rekojmi,
ktore obowiazuja w kraju nabycia produktu.

Gwarancja nie obejmuje szkéd lub usterek powstatych wskutek niewtasciwego
uzytkowania zakupionego produktu.

W przypadku wystapienia problemu lub usterki nalezy najpierw skontaktowac sie z
autoryzowanym dystrybutorem. Autoryzowany dystrybutor najczesciej jest w stanie
usunac¢ problem lub usterke.

Gwarancja nie s objete:

» Akumulatory

» Wszelkiego rodzaju osprzet (jak np.: tadowarki itp.)

» Czesci zuzywalne (np.: szczotki weglowe, przetaczniki, kable, uszczelki itp.)

» Nieodpowiednie lub nieprawidtowe uzytkowanie

» Niewtasciwe uruchomienie przez wiasciciela lub osobe trzeciag

» Naprawa lub wymiana elementéw

» Usterki wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, normalnego zuzycia lub niedosta-
tecznej

» konserwacji i dbatosci.

» Produkty uzywane w celach komercyjnych, zawodowych lub do wynajmowania.

» Szkody powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Warunki uznania zgloszenia gwarancyjnego:

» Przedtozenie dowodu zakupu (data zakupu) w postaci paragonu

» Wypetniona karta gwarancyjna

» Urzadzenie nie byto naprawiane przez osoby trzecie i/lub nie zostaty w nim wymieni-
one zadne czesci

» Urzadzenie nie byto niewtasciwie uzytkowane

» Nie stwierdzono dziatania sity wyzszej

» Przekazanie opisu wady

Postanowienia gwarancyjne obowigzujg w pofgczeniu z naszymi warunkami dostaw i
sprzedazy.
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c € Deklaracja zgodnosci UE

Producent / pelnomocnik: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: WB 200 DES

Workers Best Szlifierka oscylacyjna tréjkatna

Niniejszym o$wiadczamy na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze ze wzgledu na projekt i konstrukcje
opisane powyzej maszyny oraz wprowadzane przez nas do obrotu wersje tych maszyn spetniaja wszystkie
wymogi wymienionych ponizej dyrektyw, z uwzglednieniem norm wymienionych ponizej.

Niniejsza deklaracja traci waznos¢, jezeli bez uzgodnienia z nami produkty zostana poddane jakimkolwiek
modyfikacjom. Dokumentacja techniczna jest dostepna w siedzibie sygnatariusza.

Dyrektywy:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Normy:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 01. 09. 2022

Yy L4B

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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@

FELICITARI PENTRU ACHIZITIONAREA UNUI
SLEFUITOR TRIUNGHIULAR WORKERS BEST

Va rugam sa cititi urmatoarele indicatii de utilizare inainte de punerea in functiune. Va
rugam sa respectati indicatiile privind securitatea din acest manual de utilizare.

DESCRIEREA PRODUSULUI

Cablu de alimentare

Comutator de pornire/oprire

Papuc de slefuire

Cutie de colectare a prafului

Racord pentru dispozitivul de aspirare

uhwn =
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Date tehnice:

Putere nominala 200 W
Vibratii pe minut 15000 rot/min’
Cursa de rectificare 1,6 mm
Dimensiunile hartiei abrazive 140x140x80 mm
Nivelul presiunii acustice Lpa 82,0 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa 71,0 dB(A)
Nivelul de vibratii 1,23 m/s*
Factorul de insecuritate K=1.5m/s?
Tensiune nominala/Frecventa 230V ~50Hz
Clasa de protectie =]
Purtati echipament de protectie auditiva,

ochelari de protectie, aparatoare anti-praf si manusi ®@ @
Nu utilizati aparatul in conditii de ploaie si protejati-l de umiditate

Tineti alte persoane la distanta (]
Cititi instructiunile de utilizare (&)

AHS GmbH, Uhlandstra8e 50, A-4600 Wels

Utilizarea conforma cu destinatia

Slefuitor triunghiular este adecvat pentru slefuirea lemnului, fierului, plasticului si a
materialelor similare, cu ajutorul unei hartii abrazive corespunzatoare.

Utilizati aceasta masind numai in conformitate cu destinatia sa! Orice utilizare care
depaseste acest cadru este consideratd neconforma cu destinatia. Pentru vatamari de
orice fel rezultate din aceste situatii, nu producatorul este responsabil, ci utilizatorul.
Aparatele noastre nu sunt concepute pentru utilizare in domeniul mestesugaresc, de
industrie mica sau industrie mare. Daca aparatul este utilizat in cadrul unor activitati
mestesugaresti, de industrie mica sau industrie mare, garantia isi pierde valabilitatea.

securitate, pentru a evita vatamarile si daunele. Cititi de aceea, cu atentie
Instructiunile de folosire/Indicatii de securitate. Pasatrati-le intr-un loc sigur,
pentru a putea avea acces in permanenta la aceste informatii. In cazul in care
predati aparatul unei alte persoane, oferiti-le acestora si Instructiunile de
folosire/Indicatiile de securitate. Nu ne asumam nici o raspundere pentru
accidente sau deteriorari ce apar ca urmare a nerespectarii instructiunilor de
folosire si a indicatiilor de securitate.

[:E Pe parcursul utilizarii aparatelor este necesara respectarea unor prevederi de
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Indicatii generale privind securitatea

Atentie! Este necesara citirea tuturor instructiunilor. Nerespectarea instructiunilor
prezentate mai jos poate provoca electrocutari, incendii si/sau accidentari grave.
Notiunea,unealtd electrica”, utilizata in cele ce urmeaza, face referire la uneltele electrice
actionate prin retea (cu cablu de alimentare) si la uneltele electrice actionate prin
acumulatori (fara cablu de alimentare).

Pastrati pentru viitor toate indicatiile si instructiunile privind securitatea!

1. Securitatea locului de munca

a. Pastrati ordinea si buna iluminare in zona de lucru. Dezordinea si iluminatul
insuficient in zona de lucru pot provoca accidente.

b. Nu lucrati cu aparatul in medii cu pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Uneltele electrice genereaza scantei care pot aprinde
pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii si alte persoane in timpul folosirii unelteielectrice. in
cazul distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra aparatului.

2. Securitatea electrica

a. Fisa de racord a aparatului trebuie sa se potriveasca cu priza. Orice tip de
modificare a fisei este interzisa. Nu utilizati niciun fel de fise adaptoare impreuna
cu aparate pamantate. Fisele fara modificari si prizele adecvate diminueaza riscul de
electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la pamant, cum ar fi tevile,
sistemele deincalzire, plitele sifrigiderele. Riscul de electrocutare este foarte ridicat
atunci cand corpul dumneavoastra este in contact cu dispozitivele de pamantare.

c. Feriti aparatul de influenta ploii sau umiditatii. Patrunderea apei in aparatul
electric duce la cresterea riscului de electrocutare.

d. Nufolositi cablulin alte scopuri, cum ar fi transportarea aparatului, suspendarea
acestuia sau pentru a trage fisa din priza. Tineti cablul la distanta fata de sursele
de caldura, ulei, muchii ascutite sau piesele mobile ale aparatului. Cablurile
deteriorate sau infasurate duc la cresterea riscului de electrocutare.

e. Daca lucrati cu unealta electrica in aer liber, utilizati numai prelungitoare
avizate pentru exterior. Folosirea unui prelungitor adecvat pentru lucrul in aer liber
diminueaza riscul de electrocutare.

f. Daca utilizarea sculei electrice intr-o zona cu umiditate nu poate fi evitata,
utilizati un declansator de supracurent. Utilizarea unui declansator de supracurent
diminueaza riscul unei electrocutari.

3. Siguranta persoanelor

a. Ridicati nivelul de atentie, concentrati-va la fiecare operatiune efectuata si
procedati in mod rational in timpul lucrului cu unealta electrica. Nu folositi
aparatul, daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului
sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in folosirea aparatului poate duce
la accidentari serioase.
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b. Purtati echipament de protectie personal si utilizati intotdeauna ochelari de
protectie. Purtarea echipamentului de protectie personal, cum ar fi masca anti-praf,
incaltamintea de protectie aderentd, casca de protectie sau echipamentul de protectie
auditivd, in functie de utilizarea uneltei electrice, diminueaza riscul de accidentdri.

c. Evitati punerea involuntara in functiune. Asigurati-va ca unealta electrica este
oprita inainte de conectarea la alimentarea cu curent si/sau la acumulator,
ridicarea sau transportarea acesteia. Daca aveti degetul pe comutator atunci cand
transportati unealta electrica sau daca racordati unealta electrica in stare conectatd la
priza de alimentare, exista posibilitatea producerii de accidente.

d. Indepartati uneltele de reglaj sau cheile inainte de a porni unealta electrica. O
unealta sau o cheie care se afla intr-o piesa rotativa a uneltei electrice poate duce la
accidentari.

e. Evitati pozitia nefireasca a corpului. Asigurati-va o pozitie stabila si mentineti-
va in permanenta echilibrul. in acest fel, puteti controla mai bine unealta electrica
in situatii neprevazute.

f. Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii.
Tineti la distanta parul, imbracamintea si manusile fata de piesele mobile.
Imbracamintea larga, bijuteriile sau parul lung pot fi angrenate de piesele mobile.

g. Atunci cand se pot monta echipamente de aspirare sau colectare a prafului,
acestea trebuie conectate si utilizate corect. Utilizarea unui aspirator de praf poate
diminua pericolele provocate de praf.

h. Nu va bazati pe un sentiment fals de siguranta si nu neglijati regulile de
siguranta pentru unelte electrice, inclusiv atunci cand sunteti familiarizat cu
unealta electrica dupa mai multe intrebuintari. Actiunile efectuate fara atentie
pot duce la accidentdri grave in cateva fractiuni de secunda.

4. Utilizarea si intretinerea uneltelor electrice

a. Nu suprasolicitati unealta electrica. Utilizati unealta electrica destinata lucrarii
dvs. Cu unealta electrica adecvata, veti lucra mai bine si mai sigur in intervalul de
putere indicat.

b. Nufolositi o unealta electrica, daca are comutatorul defect. O unealta electrica ce
nu mai permite conectarea sau deconectarea reprezintd o sursa de pericol si trebuie
sa fie reparata.

c. Scoateti fisa din priza si/sau indepartati acumulatorul detasabil inainte de a
efectua reglaje la aparat, de a schimba piese ale uneltei de inserare sau de a
depune unealta electrica in afara zonei de lucru. Aceastd mdsurd de precautie
impiedica pornirea involuntara a aparatului.

d. Pastrati uneltele electrice in afara razei de acces a copiilor, atunci cand nu
le folositi. Nu permiteti folosirea aparatului de catre persoane care nu sunt
familiarizate cu acesta sau care nu au citit instructiunile de fata. Uneltele electrice
reprezinta o sursd de pericol, daca sunt folosite de persoane fara experienta.

e. Ingrijiti cu atentie uneltele electrice si unealta de inserare. Controlati daca
piesele mobile functioneaza impecabil si nu se blocheaza, precum si daca exista
piese sparte sau deteriorate care influenteaza negativ functionarea aparatului.
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incredintati spre reparatie piesele deteriorate inainte de utilizarea uneltei
electrice. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea insuficientd a uneltelor
electrice.

f. Mentineti uneltele de taiat in stare ascutita si curata. Uneltele de tdiat ingrijite
cu atentie si avand muchii de tdiere ascutite se blocheaza mai putin si sunt usor de
dirijat.

g. Utilizati uneltele electrice, uneltele de inserare s.a.m.d.
conform acestor instructiuni. Luati in considerare conditiile de
lucru si activitatea care urmeaza sa se desfasoare. Folosirea uneltelor

electrice pentru aplicatii care nu sunt prevazute poate duce la aparitia de situatii
periculoase.

h. Pastrati manerele si zonele manerelor in stare uscata, curata si fara urme de ulei
si grasimi. Manerele si zonele manerelor alunecoase nu permit operarea si controlul
sigure ale uneltei electrice in situatii neprevazute.

Service

a. Incredintati repararea uneltei electrice numai personalului de specialitate
calificat si numai in conditiile utilizérii pieselor de schimb originale. in acest fel,
securitatea uneltei electrice va fi garantata.

Indicatii speciale privind securitatea

A Atentie

- Utilizati masca aparatoare anti-praf!

« Prelucrarea de material care contine azbest este interzisa.

- Straturile de vopsea care au continut de plumb, anumite tipuri de lemn si metale nu au
voie sa fie prelucrate!

- Folosirea acestei unelte pentru slefuirea anumitor produse, lacuri si tipuri de lemn
poate expune utilizatorul la praf care contine substante periculoase. Utilizati o masca
de protectie a respiratiei adecvata

« Anumite materiale pot contine chimicale toxice. Intreprindeti masuri de precautie
pentru a evita inhalarea prafului de lucru si contactul cu pielea. Urmati datele de
securitate ale producatorului materialului.

« Opriti masina imediat daca se blocheaza.

« Prindeti unealta electrica de suprafetele izolate ale manerelor, deoarece suprafata
de slefuire poate intalni propriul conductor de racord. Deteriorarea unui conductor
sub tensiune poate pune si piesele metalice ale aparatului sub tensiune si duce la
electrocutare.

86

1288873_BDA.indd 86 09.11.22 15:09



Punerea in functiune
intrerupator de pornire/oprire (2)
Pozitia intrerupdtorului 0: Oprit
Pozitia intrerupatorului I: Pornit

Montajul
Scoateti unealta electrica din ambalaj. Nu racordati aparatul la reteaua electrica inainte
de montare.

Atasarea hartiei abrazive folosind tesatura cu scai:

Folositi doar hartie abrazivda cu tesdtura cu scai, cu dimensiunile si orificiile
corespunzatoare! Asezati hartia abraziva pe papucul de slefuire (3).

Asigurati-va cd orificiile se potrivesc cu papucul de slefuire. Pentru a indeparta hartia
abrazivd, aceasta trebuie doar sé fie trasa.

Atentie! inainte de schimbarea hartiei abrazive scoateti fisa de retea

Montajul cutiei de colectare a prafului

Asezati cutia de colectare a prafului (4) pe dispozitivul de aspirare (5).

Aspirarea prafului se efectueaza direct prin hartia abraziva si papucul de slefuire (3) in cu-
tia de colectare a prafului (4). Trageti cutia de colectare a prafului de pe dispozitivul de as-
pirare pentru a o indepdrta. Puteti deschide cutia de colectare a prafului pentru a o goli.
Ca alternativa la cutia de colectare a prafului, puteti conecta dispozitivul de aspirare al
slefuitorului triunghiular la un aspirator universal adecvat.

Conditiile de mediu

Unealta electrica este conceputa pentru o tensiune alternativa de 230 Volti la frecventa
nominald de 50 Hz. Verificati daca exista deteriorari la cablul prelungitor si daca acesta
este racordat corespunzator la priza retelei electrice si la fisa de retea a sculei electrice.
Pentru alegerea unui prelungitor potrivit, informatiile necesare va sunt oferite de consultantul
dumneavoastra de specialitate.

Punerea in functiune
Pe parcursul lucrarilor, purtati intotdeauna ochelari de protectie, echipament de protectie
auditivd, manusi de protectie si imbracaminte de lucru rigida!

o
\¥/
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indrumator de lucru pentru slefuire

Atentie! Purtati o masca de protectie arespiratiei si ochelari. Serecomanda purtarea
manusilor de protectie. Prelucrarea materialelor care contin azbest este interzisa.
Principiul de lucru al slefuitor triunghiular se bazeaza pe miscari circulare. Nu este necesar
sa se actioneze cu apasare suplimentara pe slefuitor triunghiular, deoarece greutatea sa
proprie este suficienta pentru un bun rezultat al lucrului.

Incepeti intotdeauna cu o hartie grosiera si apoi schimbati cu o hartie find de la un proces
de slefuire la altul. Dupa trecerea pe hartia cu granulatie imediat mai fina, slefuirea
trebuie sa se realizeze transversal fata de striatiile precedente. Pentru a obtine o suprafata
lustruitd, aceasta va fi curdtata temeinic cu o carpa dupa ultima slefuire cu hartie fina.
Apoi prelucrati suprafata inca o data cu hartie abraziva fina.

Lucrul cu slefuitorul triunghiular:

Asezati talpa de slefuit cu toata suprafata. Porniti masina si

efectuati miscari circulare sau transversale si longitudinale peste piesa de prelucrat cu
presiune moderata. Pentru slefuirea grosiera se recomanda o granulatie grosierd, iar pen-
tru o slefuire mai find o granulatie fina.

Cea mai favorabila dimensiune a granulatiei poate fi determinata prin teste de slefuire.

Indicatie:
Opriti aparatul dupa fiecare utilizare setand intrerupatorul de pornire/oprire in pozitia, 0"

Aparate electrice si unelte scoase din uz si protectia mediului inconjurator

Daca constatati intr-o zi ca aparatele dvs. au fost folosite intensiv si

trebuie inlocuite, sau cd nu mai pot fi utilizate, ganditiva la protectia

mediului inconjurator. Aparatele electrice si uneltele nu reprezinta

gunoi menajer obisnuit, ci trebuie eliminate intr-un mod favorabil
I mediului inconjurator.

Indicatii speciale

Temperatura mediului

E Nu aruncati gunoiul special =
. < - . . . . o
Z=°\| Timpreund cu gunoiul menajer 8 inconjurator maxim 50° C
MAX. 50 °C
% Nu aruncati in apa! Punct verde
Pericol de moarte! @

ﬁ Nu aruncati in foc!

88

1288873_BDA.indd 88 09.11.22 15:09



GARANTIE

Serviciile de garantie pentru produs depind de dispozitiile de garantie legala/pentru
produs valabile in tara respectivd, in care a fost achizitionat produsul.

Nu se acorda servicii de garantie pentru prejudicii sau deficiente rezultate din utilizarea
neconforma cu prevederile a produselor vandute.

Daca intervine o problema sau este constatata o deficientd, va rugam sa contactati
intotdeauna mai intai dealer autorizat din zona dumneavoastra. De cele mai multe ori,
dealerul autorizat din zona dumneavoastra poate sa remedieze problema sau deficienta
in mod direct.

Sunt excluse de la serviciile de garantie:
» Acumulatoarele

» Toate accesoriile (ca de ex.: incdrcatoarele etc.)

» Piesele de uzura (de ex.: periile de carbune, comutatoarele, cablurile, garniturile etc.)
» Utilizarea inadecvata sau improprie

» Punerea in functiune eronata de catre proprietar sau terte persoane

» Revizie sau schimbul de componente

» Deficientele cauzate de folosirea improprie, uzura normald sau intretinerea curenta

» siingrijirea deficienta.

» Produsele utilizate in scopuri comerciale, profesionale sau pentru inchiriere.

» Prejudicii aparute prin nerespectarea manualului de utilizare.

Drepturile dumneavoastra de garantie pentru produs pot fi recunoscute numai daca:
poate fi prezentat un document de cumpdrare (data cumpadrarii) sub unui bon de casa
Certificatul de garantie este completat integral

la aparat nu a fost intreprinsa revizia si/sau schimbarea de componente de catre un ter{
aparatul nu a fost utilizat in mod necorespunzator

nu exista un caz de forta majora

exista o descriere a deficientei

vVVvVyYvYyVvYYvyYy

Reglementdrile de garantie sunt valide impreuna cu conditiile de livrare si vanzare.
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C € Declaratia de conformitate UE

Producator / reprezentant autorizat: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produsul: WB 200 DES

Workers Best Slefuitor triunghiular

Prin prezenta declaram pe proprie rdspundere ca masinile descrise mai sus corespund, pe baza conceptiei
si variantei constructive, precum si in variantele puse de noi in circulatie, cu luarea in considerare a
standardelor mentionate mai jos, tuturor cerintelor care stau la baza directivelor enumerate in continuare.
Tn cazul modificarii aparatelor faré acordul nostru, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea. Documentatia
tehnica se afld la semnatar.

Directive:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Standarde:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN 62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 01. 09. 2022

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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CESTITAMO VAM ZA NAKUP
TRIKOTNI BRUSILNIKI WORKERS BEST

Prosimo, da pred prvo uporabo preberete naslednje napotke za uporabo. Upostevajte
varnostne napotke v teh navodilih za uporabo.

OPIS IZDELKA

Omrezni kabel

Stikalo za vklop/izklop
Brusna plosca

Zbiralnik prahu
Priklju¢ek za odsesavanje

uhkwn =
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Tehni¢ni podatki:

Nazivna moc 200 WATT
Vibracije na minuto 15000 vrtlj./min’
Brusenja hod 1,6 mm
Mere brusnega papirja 140x140x80 mm
Raven zvocnega tlaka Lpa 82,0 dB(A)
Raven zvo¢ne moci Lwa 71,0 dB(A)
Vibracijska raven 1,23 m/s*
Negotovost K=1,5m/s’
Nazivna napetost/frekvenca 230V ~ 50 Hz

Zascitni razred

Nosite glusnike, zas¢itna ocala in

Nosite rokavice

Ne uporabljajte na deZju, $¢itite pred vlago
V blizini ne sme biti drugih oseb

Preberite navodila za uporabo

I1[g]

e@®
R
®

AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Uporaba v skladu znamembnostjo

Trikotni brusilnik je zasnovan za brusenje lesa, Zeleza, plastike in podobnih
snovi z uporabo ustreznega brusnega papirja.

To napravo uporabljajte samo v skladu z njenim namenom! Vsaka druga uporaba, ki
ni v skladu s tem, ni ustrezna. Za poskodbe ali Skodo vseh vrst, ki je posledica neustrezne-
ga ravnanja, nosi odgovornost uporabnik in ne proizvajalec.

Nase naprave niso namenjene za uporabo pri malih podjetnikih, v obrti ali industriji.
Ce je ta naprava uporabljena v okviru malega podjetnistva, obrtiali industrije, zanjo ga-
rancija ne velja.

poskodbe in skodo. Zaradi tega skrbno preberite ta navodila za uporabo/var-
nostne napotke. Te skrbno shranite, da vam bodo informacije vsak ¢as na voljo.
Ce boste to napravo predali drugi osebi, ji predajte tudi ta navodila za upora-
bo/varnostne napotke. Ne prevzemamo odgovornosti za nezgode ali skodo,
povzroceno zaradi neupostevanja teh navodil in varnostnih napotkov.

[:E Priuporabinaprav morate upostevati nekatere varnostne ukrepe, da preprecite
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Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

OPOZORILO! Preberite vsa varnostna navodila in napotke ter preverite vse slike
in tehni¢ne podatke, ki so priloZzeni temu elektricnemu orodju. Neupostevanje
naslednjih napotkov lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in napotke shranite za prihodnjo uporabo.

V varnostnih navodilih se pojem »elektri¢no orodje«, uporabljen v nadaljevanju, nanasa
na elektri¢na orodja, ki se napajajo iz omrezja (z omreznim priklju¢kom) in na elektri¢na
orodja z akumulatorjem (brez omrezne napeljave).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Vasedelovno mesto najbo vedno ¢isto in dobro osvetljeno. Nered in neosvetljeno
delovno obmocje lahko povzroci nesrece.

b. Z elektriénim orodjem ne delajte v eksplozijsko ogrozenih obmogjih, v katerih so
vnetljive teko¢ine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo iskre, ki lahko vZgejo prah
ali hlape.

¢. Med uporabo elektricnega orodja se v bliZzini ne smejo zadrzevati druge osebe
ali otroci. V primeru nepozornosti lahko izgubite nadzor nad napravo.

2. Elektri¢na varnost

a. Prikljuéni vti¢ elektricne naprave mora ustrezati vticnici. Vtica
na noben nacdin ni dovoljeno spreminjati. Ozemljenih elektri¢nih
orodij ne uporabljajte skupajz adapterskimi vtic¢i. Nespremenjeni vticiin ustrezne
vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b. Preprecite stik telesa z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiatorji, pedi in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja povecano tveganje zaradi elektri¢nega
udara.

c. Orodje zavarujte pred dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢cno napravo poveca
tveganje elektricnega udara.

d. Priklju¢nega kabla ne uporabljajte kot rocaj za nosenje elektricnega orodja, za
obesanje naprave, oziroma z njim ne vlecite vti¢a iz vticnice. Kabel zas¢itite pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali gibljivimi deli. PoSkodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢cnega udara.

e. Ce z elektri¢nim orodjem delate na prostem, uporabljajte le podaljske, ki so
primerni tudi za delo na prostem. Uporaba podaljska, primernega za delo na
prostem, zmanjsuje tveganje elektri¢cnega udara.

f. Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢cnega orodja v vlaznem okolju,
uporabljate zascitno stikalo za preostali tok (Fl-stikalo). Uporaba zascitnega
stikala za preostali tok zmanjsuje tveganje elektri¢cnega udara.

3. Varnost ljudi

a. Vedno bodite pozorni na to, kaj delate, in pri delu z elektricnim orodjem ravnajte z
razumom. Naprave ne uporabljajte, Ce ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepozornosti pri uporabi naprave lahko povzroci hude poskodbe.
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b. Nosite vaso osebno zas¢itno opremo in vedno tudi zascitna ocala. Nosnja zascitne
opreme, kot je proti-prasna maska, varnostni delovni ¢evlji, ki ne drsijo, zas¢itna
Celada ali zas¢ita sluha, glede od vrsto uporabe elektricnega orodja, zmanjsuje
tveganje poskodb.

c. Preprecite nezelen zagon. Prepricajte se, da je elektricno orodje izkljuc¢eno,
preden ga prikljucite na napajanje in/ali na akumulator, ga prejmete ali nosite.
Ce imate pri nosenju naprave prst na stikalu ali vklopljeno napravo priklju¢ujete na
elektri¢cno napajanje, lahko to povzroci nesreco.

d. Pred vklopom naprave odstranite nastavitveno orodje ali vija¢ni klju¢. Orodje ali
klju¢, ki se nahaja v vrte¢em se delu naprave, lahko povzroci poskodbe.

e. lzogibajte se nenormalnemu polozaju telesa. Poskrbite za varno in stabilno
drzo ter imejte v vsakem trenutku ravnotezje. Tako lahko elektri¢no orodje boljse
nadzorujete v nepric¢akovanih situacijah.

f. Nosite ustrezna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Las, oblacil in
rokavic ne priblizujte gibljivim delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolge lase lahko
zajamejo gibljivi deli.

g. Ce lahko namestite napravo za prestrezanje ali sesanje prahu, se prepricajte,
da bodo le-te priklju¢ene in pravilno uporabljene. Uporaba teh naprav zmanjsuje
ogrozanje zaradi prahu.

h. Ceprav ste elektriéno opremo Ze veckrat uporabljali in z njo znate rokovati, se
ne zanasajte na lazni obcutek varnosti in ne pozabite na varnostne predpise.
Zaradi neprevidnosti lahko v del¢ku sekunde pride do hudih poskodb.

4. Uporaba in rokovanje z elektri¢nim orodjem

a. Elektricnega orodja ne smete preobremenjevati. Za delo uporabljajte le
elektricno orodje, ki je za to namenjeno. Z ustreznim elektri¢nim orodjem boste
delali boljse in varneje v navedenem obmocju moci.

b. Neuporabljajte elektricnega orodja, pri katerem je pokvarjeno stikalo. Elektricno
orodje, ki ga ne morete vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.

c. lzvlecite vti¢ iz vticnice in/ali odstranite akumulator, preden boste nastavljali
napravo, zamenjali pribor ali odlozili napravo. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoten zagon stroja.

d. Neuporabljeno elektri¢no orodje hranite izven dosega otrok. Orodja ne dovolite
uporabljati ljudem, ki niso seznanjeni z njim ali niso prebrali teh navodil.
Elektri¢na orodja so nevarna, e jih uporabljajo neizkuseni ljudje.

e. Orodje skrbno negujte. Kontrolirajte, ali gibljivi deli delujejo brezhibno in ce se
ne zatikajo, ali so deli zlomljeni oz. poskodovani tako, da to vpliva na delovanje
naprave. PoSkodovane dele popravite oz. zamenjajte pred uporabo naprave.
Stevilne nezgode povzrodi slabo vzdrzevano elektri¢no orodje.

f. Orodja za rezanje naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana orodja za rezanje z
ostrimi rezili se manj zatikajo in jih je lazje voditi.

g. Elektri¢no orodje, vpeta orodja, pribor itd. uporabljajte v skladu s temi navodili.
Pri tem upostevajte delovne pogoje in delo, ki ga Zelite opraviti. Uporaba
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elektri¢nih orodij v namene, ki niso predvideni, lahko vodi do nevarnih situacij.

h. Rocaji naj bodo suhi, Cisti in brez olja ter masti. Spolzki rocaji in prijemalne
povriine v nepredvidenih situacijah ne zagotavljajo varnega rokovanja in nadzora
nad elektri¢nim orodjem.

5. Servis
a. Napravo naj popravlja le kvalificirano strokovno osebje in le z originalnimi
nadomestnimi deli. S tem bo zagotovljeno, da je elektri¢no orodje ves ¢as varno.

Posebna varnostna navodila

Pozor

+ Nosite protiprasno masko!

« Obdelava materialov, ki vsebujejo azbest, ni dovoljena.

« Premazov, ki vsebujejo svinec, posameznih vrst lesa in kovin ni dovoljeno obdelovati!

« Pri uporabi tega orodja, brusenju dolocenih izdelkov, lakov in lesa lahko pride do
nastanka prahu, ki vsebuje nevarne snovi. Uporabljajte ustrezno zas¢ito za dihala

« Nekateri materiali lahko vsebujejo strupene kemikalije. Da bi preprecili vdihavanje
nastajajocega prahu in stika s koZo, upostevajte varnostne predpise. Upostevajte var-
nostne podatke proizvajalcev materiala,

« V primeru, da naprava zablokira, jo takoj izklopite.

- Elektri¢cnoorodjedrzitezaizolirane rocaje, sajse lahko brusna povrsina dotaknelastnega
napajalnega kabla. Poskodba napajalnega kabla lahko povzroci, da so kovinski deli
pod napetostjo, kar lahko

- vodi do elektri¢cnega udara.
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Vklop

Stikalo za vklop (2)
Polozaj stikala 0: izklop
Polozaj stikala I: vklop

Montaza
Elektri¢cno orodje vzemite iz embalaZe. Pred montaZo ga ne prikljucujte na elektri¢no
omrezje.

Pritrditev brusnega papirja s sprijemalno tkanino:

uporabljajte le brusni papir s sprijemalno tkanino ustreznih mer in perforacije! Brusni
papir polozite na brusno plosco (3).

Pazite na to, da se luknje na papirju prekrivajo s tistimi na brusni plo3¢i. Brusni papir od-
stranite tako, da ga preprosto potegnete s plosce.

Pozor! Pred menjavo brusnega papirja izvlecite omrezni vtic.

Namestitev zbiralnika prahu

Zbiralnik prahu (4) namestite na sesalno odprtino (5).

Prah se v zbiralnik prahu (4) odsesava neposredno skozi brusni papir in brusno plosco (3).
Zbiralnik prahu odstranite, tako da ga potegnete s sesalne odprtine. Izpraznite ga tako,
da zbiralnik odprete.

Druga moznost je, da namesto zbiralnika prahu na trikotni brusilnik prikljucite primeren
ve¢namenski sesalnik.

Pogoji okolja
Elektricno orodje je namenjeno za izmeni¢no napetost 230 V pri omrezni
frekvenci 50 Hz. Preverite, ali je kabelski podaljsek

neposkodovan in ali je pravilno povezan z omrezno vti¢nico in vtika¢em
elektricnega orodja.

O izbiri pravilnega kabelskega podaljska se pozanimajte pri svojem strokovnem sveto-
valcu.

Vklop
Pri delu naceloma uporabljajte zascitna ocala, $¢itnike za usesa, zascitne rokavice in trdna
delovna oblacila!

-
\¥
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Delovna navodila za uporabo pri brusenju

Pozor! Nosite zasc¢itno dihalno masko in ocala. Priporocamo uporabo zascitnih
rokavic. Obdelava materialov, ki vsebujejo azbest, ni dovoljena.

Nacin delovanja Trikotni brusilniki temelji na majhnih kroznih gibih. Nu este necesar sa
exercitati o presiune suplimentara asupra slefuitorului triunghiular, deoarece propria sa
greutate este suficienta pentru un rezultat bun de lucru.

Vedno zacnite brusiti z grobim papirjem in ga nato med postopkom brusenja
menjavajte z vse bolj finim papirjem. Po menjavi brusnega papirja za
finejSega morate brusiti pre¢no na prejsnjo brusno linijo. Da dobite polirano povrsino,
po zadnjem brusenju s finim papirjem povrsino Se temeljito ocistite s krpo. Na koncu
povrsino $e enkrat obdelajte s finim papirjem.

Delo s trikotnim brusilnikom:

Brusno ploskev na steno pritisnite s celotno povrsino. Napravo vklopite in

jo zzmernim pritiskom premikajte prek obdelovanca s kroznimi ali pre¢nimiin vzdolZnimi
gibi. Za grobo brusenje uporabite grobo zrnat papir, za fino brusenje pa fino zrnatega.
Z brusnimi preskusi lahko dolocite ustrezno zrnatost papirja.

Napotek:
napravo po vsaki uporabi izklopite tako, da stikalo za vklop/izklop preklopite v poloZaj
»0«.

Dotrajana orodja in varovanje okolja

Ko je vase orodje ze tako intenzivno izrabljeno, da ga je treba zamenjati,
ali ga nimate vec za kaj uporabljati, pomislite na varovanje okolja. Orodja
ne sodijo med obicajne gospodinjske odpadke. Lahko se namre¢ recikli-
rajo na okolju prijazen nacin.

Pomembna opozorila

E Med posebne, ne pa dke {fs Temperatura okolice
£ gospodinjske odpa Hausmuill weseee]  najvec 50 °C
% Nic¢esar ne mecite v vodo - @ Zelena pika

smrtno nevarno

X Nic¢esar ne mecite v ogenj
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GARANCLA

Odobritev jamstva se izvede po posamic¢no veljavnih zakonskih garancijskih/jamstvenih
dolocilih drzave, v kateri ste pridobili izdelek.

Odobritev jamstva za $kodo ali pomanjkljivosti, ki so posledica neustrezne rabe proda-
nih izdelkov, ni mogoca.

V primeru tezave ali ugotovljene pomanjkljivosti vas prosimo, da se najprej obrnite na
vasega pooblascenega trgovca. V vecini primerov bo lahko vas pooblas¢eni trgovec
tezavo ali napako sam odpravil.

Iz garancije so izvzeti:

» Akumulatorji

» Vsa dodatna oprema (npr.: polnilne naprave ipd.)

Potro3ni deli (npr.: ogljikove krtace, stikala, kabli, tesnila ipd.)

Neustrezna ali nestrokovna raba

Pomanijkljiv zagon s strani lastnika ali tretjih oseb

Popravilo ali zamenjava komponent

Pomanjkljivosti zaradi neustrezne uporabe, obi¢ajne obrabe ali pomanjkljivega
vzdrzevanja in nege.

Izdelki, ki so uporabljajo za komercialne, poklicne namene ali so za izposojo.
Skoda, ki nastane zaradi neupostevanja navodil za uporabo.

VVYyVYyVYVYVYYVYY

Moznost uveljavljanja garancije obstaja zgolj v primeru, ko:

» lahko predlozite dokazilo o nakupu (datum nakupa) v obliki ra¢una

» je garancijski list v celoti izpolnjen

» na napravi vzdrzevalnih del in/ali menjave sestavnih delov niso izvajale tretje osebe
> je bilo obratovanje naprave ustrezno

» ne obstaja visja sila

» je bil predlozen opis napak

Garancijska dolocila se uporabljajo v povezavi z nasimi dobavnimi in prodajnimi pogoji.
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C € Izjava EU o skladnosti

Proizvajalec/ pooblasceni zastopnik: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria

Izdelek: WB 200 DES

Workers Best Trikotni brusilnik

Hiermit erklaren wir in alleiniger Verantwortung, dass die oben beschriebene Maschine aufgrund
ihrer Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen unter
Beriicksichtigung der nachfolgend angefiihrten Normen allen Anforderungen der nachfolgend
aufgefiihrten Richtlinien entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese Erkldrung Ihre Giiltigkeit.
Die technischen Unterlagen sind erhaltlich beim Unterzeichner.

Directive:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Standardi:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 01. 09. 2022

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstra3e 50, A-4600 Wels,
Austria
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| SK_

SRDECNE VAM BLAHOZELAME K NAKUPU
TROJUHOLNIKOVEJ BRUSKY WORKERS BEST

Pred uvedenim do prevadzky si, prosim, precitajte nasledujuci ndvod na obsluhu.
Dodrzujte bezpecnostné pokyny uvedené v tomto ndvode na obsluhu.

POPIS PRODUKTU

Sietovy kabel

Hlavny vypinac

Lyzina

Box na zachytévanie prachu
Pripojka odséavania

ukhwn =
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Technické udaje:

Menovity vykon 200 W
Vibracie za minutu 15000 ot./min.
Brusny zdvih 1,6 mm
Rozmery brasneho papiera 140x140x80 mm
Hladina akustického tlaku Lpa 82,0 dB(A)
Hladina akustického vykonu Lwa 71,0 dB(A)
Hladina oscilacie 1,23 m/s*
Neistota K=1,5m/s?
Menovité napatie/frekvencia 230V ~ 50 Hz
Trieda ochrany I1[g]
Pouzivajte ochranu sluchu, ochranné okuliare,

ochranu proti prachu a pracovné rukavice ®@ @
Pristroj nepouzivajte pri dazdi, chrante ho pred vlhkostou S
Pristroj nepouzivajte v blizkosti inych osob (X
Precitajte si ndvod na pouzitie S

AHS GmbH, Uhlandstra8e 50, A-4600 Wels

Pouzitie v stilade s uréenim

Trojuholnikové bruska je pri pouzivani zodpovedajiceho brisneho papiera vhodna na
brusenie dreva, zeleza, umelej hmoty a podobnych materialov.

Pristroj pouzivajte iba v sulade s jeho urcenim! Kazdé pouzitie presahujuce tento
ramec je v rozpore s jeho uréenim. Za akékolvek poranenia alebo $kody, ktoré nasledkom
takéhoto pouzitia vznikli, nesie zodpovednost pouzivatel, nie vyrobca.

Na zaklade ich urcenia nie su nase pristroje koncipované pre pouzitie remeselnikmi,
v komercnej prevadzke alebo v priemysle. V pripade, Ze by sa tento pristroj pouzival v
ramci remeselnej, komerc¢nej alebo priemyselnej prevadzky, zaruka je vylucena.

aby nedoslo k zraneniu 0s6b alebo poskodeniu veci. Pozorne si precitajte tento
nadvod na obsluhu alebo bezpecnostné pokyny. Tieto dobre uschovajte, aby
boli stale k dispozicii. Ak pristroj predate alebo odovzdate dal3ej osobe,
bezpodmienecne priloZte aj tento navod na pouzitie alebo bezpecnostné
pokyny. Za vznik urazov alebo poskodenie veci, ku ktorym doslo nedodrzanim
tohto navodu a bezpecnostnych pokynov, nepreberdame Ziadnu zaruku.

[:E Pri pouzivani pristrojov je nutné dodrziavat niektoré bezpecnostné opatrenia,
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VsSeobecné bezpecnostné pokyny platné pre elektrické naradie

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny, insStrukcie, ilustracie
a technické udaje, s ktorymi je toto elektrické naradie dodavané. Nedodrzanie
nasledujucich pokynov méze zapricinit zasiahnutie elektrickym prddom, poziar a/alebo
vazne zranenia.

Vsetky bezpecnostné pokyny a upozornenia uchovajte pre budtice pouzitie.
Termin ,elektricky nastroj”, pouzity v bezpecnostnych pokynoch, sa vztahuje na sietovo
napajané elektrické nastroje (so sietovym kablom) a na elektrické nastroje napdjané
akumulatorom (bez sietového kabla).

1. Bezpecnost na pracovisku

a. Udrzujte svojpracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok a neosvetlené
pracovisko mézu viest k nehodam.

b. Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom prostredi, v ktorom sa
nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické pristroje vytvaraju
iskry, ktoré mézu vznietit prach alebo vypary.

c. Pocaspouzivaniaelektrickéhonaradiadbajteoto,abysaknastrojunepriblizovali
deti ani iné osoby. Pri rozptyleni mézete stratit kontrolu nad pristrojom.

2. Elektrické zabezpecenie

a. Zastrcka kabla pristroja musi zodpovedat vyhotoveniu zasuvky. Tato zastrcka
nesmie byt Zziadnym spésobom menena. Nepouzivajte adaptérové konektory
spolu s ochranne uzemnenym elektrickym naradim. Nezmenend zastrcka a
vhodné zasuvky znizuju riziko Urazu elektrickym pradom.

b. Vyhnite sa priamemu kontaktu s uzemnenymi plochami, ako st rury, vyhrievacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené, hrozi zvy3ené riziko urazu
elektrickym pradom.

c. Zariadenie udrziavajte v suchu. V pripade vniknutia vody do elektrického pristroja
sa zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

d. Nikdy nepouzivajte pripojné vedenie na iné ucely, ako napriklad na prenasanie
elektrického naradia, jeho zavesenie alebo vytiahnutie zo zasuvky. Nevystavujte
pripojné vedenie vysokym teplotam, oleju alebo hybajicim sa dielom a
vyhybajte sa ostrym hranam. Po3kodené alebo prekrutené pripojné vedenia
zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.

e. Pokial' pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivajte iba predlzovacie
vedenia, ktoré st vhodné do vonkajsieho prostredia. PouZitie predlZzovacieho
vedenia vhodného do vonkajSieho prostredia znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

f. Ak uz s elektrickym pristrojom musite bezpodmienecne pracovat vo vihkom
prostredi, pouzite vhodny ochranny vypinac¢ proti chybnému priadu. PouZitie
takého ochranného vypinaca proti chybnému prudu znizuje riziko zasiahnutia
elektrickym pradom.
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3. Bezpecnost os6b

a. Budte pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite a pri praci s elektrickym nastrojom
si pocinajte rozumne. Elektricky pristroj nepouzivajte, ak ste unaveni alebo pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Jediny okamih nepozornosti pri pouzivani
pristroja mdze sposobit vazne zranenia.

b. Noste osobnu ochrannu vybavu a vzdy noste ochranné okuliare. Pouzivanim
osobnych ochrannych prostriedkov, ako napriklad maska proti prachu, bezpeénostna
protisSmykova obuv, ochranna prilba, pripadne ochrana sluchu podla druhu a pouZzitia
elektrického nastroja, znizite riziko zranenia pri pouzivani elektrickych nastrojov.

c. Zabrante neumyselnému uvedeniu do  prevadzky. Skér ako
elektrické naradie pripojite k zdroju elektrického prudu a/alebo na akumulator,
alebo ho zdvihnete, ¢i budete prenasat sa uistite, Ze je vypnuté. Ak mate pri
prendsani elektrického naradia prst na spinaci, alebo pripojite elektrické naradie k
zdroju pradu v zapnutom stave, méze dojst k urazom.

d. Pred spustenim elektrického nastroja odstranite nastavovacie naradie a
montazne kltce. Nastroj alebo kli¢ nachadzajuci sa v rotujucej casti elektrického
naradia moze spOsobit zranenia.

e. Vyvarujte sa nezvycajného drzania tela. Dbajte na pevné postavenie a vzdy
udrziavajte rovnovahu. Tym mozete lepsie kontrolovat elektrické naradie v
neocakavanych situaciach.

f. Noste vhodny odev. Nenoste volné oblecenie ani Sperky. Davajte pozor, aby sa
do rotujucich sucasti pristroja nedostali vase vlasy a casti odevu. Volny odey,
Sperky ¢i dlhé vlasy mozu byt zachytené pohybujuicimi sa dielcami.

g. Pokial bude mozZna montaz zariadeni na odsavanie a zachytavanie prachu je
potrebné, aby ste ich pripojili a spravne pouzivali. Pouzitie odsavania prachu
méze znizit riziko ohrozenia prachom.

h. Nemyslite si, ze ste v bezpeci a nepovznasajte sa nad bezpecnostné pravidla
tykajuce sa elektrického naradia, aj ked' ste po mnohonasobnom pouzivani s
elektrickym naradim oboznameni. Nedbanlivé konanie méze v zlomku sekundy
sposobit tazké zranenia.

4. Pouzivanie a oSetrovanie elektrického naradia

a. Nepretazujte elektricky naradie. PouzZivajte pri svojej praci k tomu uréené
elektrické naradie.S vhodnym elektrickym néstrojom pracujete lepsie a bezpecnejsie
v uvedenom rozsahu vykonu.

b. Nepouzivajte ziadny elektricky nastroj, ktorého vypinac je poskodeny. Elektricky
nastroj, ktory uz nie je mozné zapnut alebo vypnut, je nebezpecny a musi byt
opraveny.

c. Skor ako zacnete s nastavovanim elektrického naradia, vymenou casti
nasadenych nastrojov alebo elektrické naradie odlozite, vytiahnite zastrcku
zo zasuvky a/alebo vytiahnite odnimatelhy akumulator. Toto bezpecnostné
opatrenie zabrani nahodnému spusteniu pristroja.

d. Nepouzivané elektrické nastroje uchovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte
pracu s pristrojom osobam, ktoré s nim nie st oboznamené alebo si neprecitali
tieto pokyny a insStrukcie. Elektrické pristroje su nebezpecné, ak ich pouzivaju
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neskusené osoby.

e. Starajte sa o elektrické naradie a nasadené nastroje dosledne. Skontrolujte,
¢i sa rotujuce dielce pristroja volne otacaju a nezasekavaju sa, ¢i nedoslo k
poskodeniu ¢i prelomeniu niektorych suciastok a ¢i nie je znizena funkénost
nastroja. Nechajte pred pouzitim elektrického naradia poskodené diely opravit.
Pri¢inou mnohych nehéd byvaju zle udrziavané elektrické pristroje.

f. Udrziavajte rezacie nastroje ostré a cisté. Dokladne udrziavané rezacie nastroje s
ostrymi reznymi hranami sa zasekavaju menej a lahsie sa s nimi pracuje.

g. Pouzivajte elektrické naradie, nasadeny nastroj, nasadené nastroje atd.
podla tychto pokynov. Berte pritom do Gvahy pracovné
podmienky a vykonavanu c¢innost. Pouzitie elektrickych
ndstrojov inak ako je predpisané, moéze viest k nebezpecnym situdciam.

h. Rukoviti a povrchy rukoviti udrziavajte v suchom a ¢istom stave, ocistené od
oleja a tuku. Klzké rukovate a plochy na drzanie neumoznuju v nepredvidanych
situdcidch bezpecnu obsluhu a kontrolu elektrického néradia.

Servis

a. Svojelektricky pristroj dajte opravitlen kvalifikovanému odbornému personalu
a iba s originalnymi nahradnymi dielmi. Tym bude zabezpecené, ze bezpecnost
elektrického nastroja zostane zachovana.

Specialne bezpeénostné pokyny

A Pozor

- Pouzivajte protiprachovi masku!

+ Je zakdzané obrabat materidly obsahujice azbest.

« Nesmu sa opracovavat natery s obsahom olova, niektoré druhy dreva a kovov!

« Pri pouzivani tohto néstroja na brusenie urcitych vyrobkov, lakov a dreva moéze byt
pouzivatel vystaveny prachu obsahujucemu nebezpecné latky. Pouzivajte vhodny
respirator.

+ Niektoré materidly mézu obsahovat jedovaté chemikdlie. Vykonajte bezpecnostné
opatrenia, aby ste zabranili vdychnutiu prachu vznikajuceho pri praci a jeho kontaktu
s pokozkou. Dodrzujte bezpecnostné tdaje vyrobcu materialu.

« V pripade zablokovania stroj okamzite vypnite.

« Elektrické néradie drzte na izolovanych Uchopnych plochach, pretoze brisna plocha
moze zasiahnut vlastné pripojovacie vedenie. Poskodenie vedenia pod napatim moze
priviest elektrické napdatie na kovové casti néradia a spOsobit tak zdsah elektrickym
pradom.

104

1288873_BDA.indd 104 09.11.22 15:09



Uvedenie do prevadzky
Zapinac/vypinac (2)
Poloha spinaca 0: vypnuté
Poloha spinaca I: zapnuté

Montaz
Vyberte elektrické naradie z obalu. Pred montézou zariadenie nepripajajte na elektricku
siet.

Upevnenie brasneho papiera pomocou suchého zipsu:

Pouzivajte len brusny papier na suchy zips s vhodnymi rozmermi a vhodnymi otvormi!
Polozte brusny papier na lyzinu (3).

Dbajte na to, aby sa otvory zhodovali s lyzinou. Na odobratie brisneho papiera staci, ked
brusny papier jednoducho stiahnete.

Pozor! Pred vymenou briisneho papiera vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky!

Montaz boxu na zachytavanie prachu

Nasunte box na zachytavanie prachu (4) na odsavanie (5).

Odsavanie prachu prebieha priamo cez brusny papier a lyZinu (3) do boxu na zachytava-
nie prachu (4). Odtiahnite box na zachytavanie prachu z odsavania, aby ste ho odstranili.
Na vyprazdnenie moézete otvorit box na zachytavanie prachu.

Alternativne k boxu na zachytavanie prachu mézete trojuholnikovu brasku pripojit na
odsavanie s vhodnym viacucelovym odsavacim zariadenim.

Okolité podmienky

Elektrické naradie je dimenzované na striedavé napatie 230V, pri sietovej frekvencii 50 Hz.
Skontrolujte, ¢i predlzovaci kdbel nie je poskodeny a i je spravne spojeny so zasuvkou
siete a so zastrckou elektrického néradia.

Vas odborny poradca Vam poradi pri volbe spravneho predlZzovacieho kabla.

Uvedenie do prevadzky
Pri pracach pouzivajte zasadne ochranné okuliare, ochranu sluchu, ochranné rukavice a
pevny pracovny odev!

-
\¥
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Pracovny navod na brusenie

Pozor! Noste respirator a okuliare. Odportcaju sa aj ochranné rukavice. Je zakazané
obrabat materialy obsahujtice azbest.

Princip préace trojuholnikovej bruskysa zakladéd na malych kriuziacich pohyboch. Nie je
potrebné vyvijat na trojuholnikova bruska dalsi tlak, pretoZe jej vlastnd hmotnost je
dostatoc¢na pre dosiahnutie dobrého pracovného vysledku.

Zacinajte vzdy s hrubym papierom a potom ho postupne vymienajte za jemnejsi, podla
postupu brusenia. Po vymene za dalsi jemnejsi brisny papier by sa malo brusit prie¢ne k
predoslym drdham. Aby sa dosiahol vyleSteny povrch, po poslednom obruseni jemnym
papierom sa povrch dékladne vycisti handrickou. Potom sa plocha este raz prejde jemnym
brdsnym papierom.

Praca s trojuholnikovou bruskou:

Polozte brusny kotuc celou jeho plochou. Zapnite stroj a primeranym

tlakom na obrobok vykonavajte kruzivé alebo prie¢ne a pozdizne pohyby. Na hrubé ob-
rusovanie odporuc¢ame pouzit hrubu zrnitost, na jemné obrusovanie mensiu zrnitost.
Najvhodnejsiu zrnitost mézete urcit pokusnym brisenim.

Upozornenie:
Po kazdom pouziti vypnite zariadenie prepnutim zapinaca/vypinaca do polohy,0".

Elektrické pristroje a nastroje, ktoré dosluzili a ochrana zivotného prostredia

V pripade, ze by doslo jedného dna k tak intenzivnemu opotrebeniu elektrickych

pristrojov a nastrojov, ze by museli byt tieto nahradené, alebo by ste uz pre nich

nemali upotrebenie, myslite prosim na ochranu Zivotného prostredia. Elektrické

pristroje a nastroje nepatria do bezného odpadu z domdcnosti, ale mali by byt
I -uzitkované ekologickym spdsobom.

Dolezité pokyny

E Specialny odpad nevhodny do = Teplota okolia

Z=2\| odpaduzdomacnosti w2 maximalne 50 °C

% Nehadzte do vody - Zeleny bod
ohrozenie Zivota @

M Nevhadzujte do ohna
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ZARUKA

Zéaru¢né plnenie sa realizuje podla prislusnych zadkonnych zaru¢nych podmienok plat-
nych v krajine, v ktorej bol produkt zakupeny.

Nie je mozné uplatnit si narok na zaruku na Skody alebo nedostatky, ktoré vyplyvaju

z neodborného pouzivania predaného produktu.

Ak sa vyskytne problém alebo nedostatok, skontaktujte sa najskor so svojim zmluvnym
predajcom. V4s$ zmluvny predajca dokdaze zvycajne priamo odstranit problém alebo
nedostatok.

Zo zaruky su vylucené:

akumulatory

vsetky diely prislusenstva (napr.: nabijacky atd)

opotrebovatelné diely (napr.: uhlikové kefy, spinace, kdble, tesnenia atd)
nevhodné alebo neodborné pouzivanie

nespravne uvedenie do prevadzky zo strany majitela alebo tretej osoby

oprava alebo vymena komponentov

nedostatky, ktoré vyplyvaju z neodborného pouzivania, bezného opotrebovania
alebo nedostatocnej

udrzby a starostlivosti.

produkty pouzivané na komer¢né alebo profesionélne ucely alebo zapozi¢ané na
pouzivanie.

» Skody spésobené nedodrziavanim ndvodu na obsluhu.

vVVyVYyVYyVYYVYYyY

vy

Podmienky uznania naroku na zaruku:

» predloZenie dokladu o kupe (datum kupy) vo forme pokladni¢ného bloku

» kompletne vyplneny zaru¢ny list

» na pristroji neboli vykonané opravy a/ani vymena komponentov zo strany tretich
0s0b

pristroj nebol pouzivany neodborne

nevyskytla sa vyssia moc

predloZenie popisu chyby

vvyy

Zéaru¢né podmienky platia spolu s nasimi dodacimi a predajnymi podmienkami.
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C € EU vyhlasenie o zhode

Vyrobca/splnomocneny zastupca: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: WB 200 DES

Workers Best Trojuholnikova bruska

Tymto prehlasujeme na nasu vlastnu zodpovednost, Ze vyssie popisané strojové zariadenie, vzhladom

na jeho koncepciu a konstrukciu, ako aj vo verzidch, ktoré sme uviedli na trh, splia vietky poziadavky
nasledujucich smernic, bertc do tvahy nizsie uvedené normy.

Pri nami neschvélenych zmendch zariadenia straca toto vyhlasenie svoju platnost. Technickd dokumnetécia
je k dispozicii u signatara.

Smernice:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Normy:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN 62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 01. 09. 2022

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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| SRB L MNE

SRDACNE CESTITKE ZA KUPOVINU
WORKERS BEST TROUGAONA BRUSILICA

Molimo pre pokretanja procitajte sledeca korisnicka uputstva. Molimo da obratite paznju
na sigurnosne napomene u ovim uputstvima za upotrebu.

OPIS PROIZVODA

Mrezni kabl

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Brusna papuca

Kutija za prikupljanje prasine
Priklju¢ak za usisavanje

nhkwn =
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Tehnicki podaci:

Nominalna snaga

Vibracije u minuti

Brusno podizanje

Dimenzije brusne hartije

Nivo vazdusnog pritiska

Nivo buke

Nivo oscilacija

Nesigurnost

Nominalni napon/frekvencija

Zastitna klasa

Nositi zastitu za usi, zastitne naocare,
zastitu od prasine i rukavice

Ne upotrebljavati na kisi, stititi od vlaznosti
Udaljite druga lica

Procitati korisni¢ka uputstva

AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Namensko korisc¢enje

200 WATT
15000 o/min’

1,6 mm
140x140x80 mm
Lpa 82,0 dB(A)
Lwa 71,0 dB(A)
1,23 m/s?
K=1,5m/s?
230V ~50Hz

=]}
0@
S

1R
()

Trougaona brusilica je prikladna za brusenje drveta, Zeljeza, vestackog materiala i sli¢nih

sirovina uz upotrebu odgovarajuceg papira za brusenje.

Koristite ovu masinu samo u skladu sa propisima! Svaka upotreba van toga se smatra
nepropisnim. Za povrede bilo koje vrste ili bilo kakve Stete nastale iz toga, odgovara

korisnik a ne proizvodac.

Po propisu nasi uredaji nisu konstruisani za upotrebu u zanatstvu, komercijalnu upotrebu
ili u industriji. Ako bi ovaj uredaj trebao biti koris¢en u okviru zanatstva, komercijalne

upotrebe ili industrije, iskljucen je iz garancije.

sprecile povrede i Stete. Zbog toga paZljivo procitajte uputstvo za upotrebu/

m] Kod upotrebe uredaja moraju se pridrzavati sigurnosne mere kako bi se

sigurnosne napomene. Sacuvajte ih dobro kako bi vam informacije stajale na
raspolaganju u svako vreme. Ako trebate uredaj predati drugim licima,
isporucite im i ovo uputstvo za upotrebu/sigurnosna uputstva. Ne preuzimamo
odgovornost za nezgode ili Stete koje nastaju zbog nepridrzavnja ovog uputstva

i sigurnosnih uputstava.
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Opste sigurnosne napomene za elektri¢ni alat

UPOZORENJE! Procitajte sve sigurnosne napomene, uputstva, slikovne prikaze i
tehnicke podatke koji se nalaze na ovom elektricnom alatu. Propusti u poStovanju
slededih uputstava mogu da prouzrokuju elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Sacuvajte sva bezbednosna uputstva i instrukcije za kasniju upotrebu.

Pojam ,elektri¢ni alat” koji se koristi u bezbednosnim uputstvima odnosi se na elektri¢ne
alate sa mreznim napajanjem (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate na bateriju (bez
mreznog kabla).

1. Bezbednost na radnom mestu

a. Odrzavajte Vase radno mesto cistim i dobro osvetljenim. Nered ili neosvetljeno
radno mesto mogu dovesti do nezgoda.

b. Elektri¢ni alat nemojte koristiti u eksplozivhom okruzenju, u kom se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje mogu
zapaliti pradinu ili paru.

¢. Udaljite decu i druga lica za vreme upotrebe elektricnog alata. U slucaju
odvlacenja paznje mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

2. Elektri¢na sigurnost

a. Utika¢ elektricnog alata mora odgovarati uti¢nici. Utika¢c se ni
u kom sluéaju ne sme menjati. Ne upotrebljavajte adapterske
utikace zajedno sa uzemljenim elektri¢cnim alatima. Nepromenjeni utikaci i
odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik od strujnog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama, kao sto su cevi, grejaci,
SporetiifriZideri. Postoji povecanirizik od strujnog udara kada je Vase telo uzemljeno.

¢. Udaljite uredaj od kise i vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik od
strujnog udara.

d. Elektri¢ni kabl ne sme da se koristi za nosSenje ili kacenje elektri¢nog alata ili za
izvlacenje utikaca iz uti¢nice. Priklju¢ni kabl drzite dalje od toplote, ulja, osStrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili umotani elektri¢ni vodovi povecavaju rizik od
strujnog udara.

e. Ako elektricni alat koristite na otvorenom, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su adekvatni za otvoreni prostor. Koris¢enje produznih kablova koji
su adekvatni za otvoreni prostor smanjuje rizik od strujnog udara.

f. Kada serad elektri¢cnog alata u vlaznom podrucju ne moze izbedi, upotrebite Fl-
prekidac. Upotreba zastitnog strujnog prekidaca smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

3. Sigurnost lica
a. Budite pazljivi, pazite na ono Sto radite, i na razuman nacin pristupite radu sa
elektri¢nim alatom. Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat kada ste umorni ili kada
ste pod uticajem droga, alkohola ili lekova. Jedan trenutak nepaznje kod upotrebe
uredaja moze dovesti do ozbiljnih povreda.
b. Uvek nosite licnu zastithnu opremu i zastithe naocare. Nosenje
m
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licne zastitne opreme, kao maske za zastitu od prasine, neklizajuée sigurnosne obuce,
zastitnih Slemova ili zastite za usi, zavisno od nacina i upotrebe elektri¢cnog alata,
smanjuje rizik od povreda.

c. lzbegavajte slucajno pustanje u rad. Uverite se
da je elektricni alat iskljucen pre nego Sto ga ukljucite na napajanje strujom i/ili
bateriju, podignete ga ili ga nosite. Ako prilikom no3enja elektri¢cnog uredaja prst
drzite na prekidacu ili uklju¢en uredaj prikljucite na napajanje strujom, moze da dode
do nesreda.

d. Uklonite alat za postavljanje ili odvija¢ pre nego sto ukljucite elektri¢ni alat.
Alat ili klju¢, koji se nalazi u rotiraju¢em delu elektricnog alata, moze da dovede do
povreda.

e. lzbegavajte neuobicajene polozaje tela. Pazite na siguran polozaj tela i u
svakom trenutku odrzavajte ravnotezu. Tako cete i u neocekivanim situacijama
bolje nadzirati elektri¢ni alat.

f. Nosite primerenu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Kosu i odecu drzite
dalje od pokretnih delova. Pokretni delovi, naime, mogu zahvatiti opustenu odecu,
nakit ili dugu kosu.

g. Ukoliko su postavljeni uredaji za uklanjanje i sakupljanje prasine, oni se moraju
prikljuciti i pravilno koristiti. Primena usisnog uredaja smanjuje opasnosti od
prasine.

h. Pazitedanestvoritelazniosecajbezbednostiinemojtezanemarivatisigurnosna
pravilazaelektri¢cne alate, iako ste se dobro upoznalisaradom nakonvisSestruke
upotrebe.Nepazljivo postupanjemozeudeli¢usekunde dadovededoteskih povreda.

4. Upotreba i rukovanje elektricnim alatima

a. Nemojte preopterecivati elektricni alat. Upotrebljavajte odgovarajuci elektri¢ni
alat za svoj rad. Sa odgovaraju¢im elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u
navedenom radnom podrucju.

b. Ne upotrebljavajte elektri¢ni uredaj Cija je sklopka pokvarena. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se popraviti.

¢. lzvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite demontaznu bateriju pre nego sto vrsite
podesavanja na uredaju, zamenjujete delove umetnutog alata ili odlazete
elektri¢ni alat. Ova mera opreza sprecava iznenadno pokretanje uredaja.

d. Elektricne alate koji nisu u upotrebi cuvajte van domasaja dece. Nemojte
dozvoliti da uredaj upotrebljavaju osobe koje nisu upoznate sa njim ili nisu
procitale ova uputstva. Elektri¢ni alati su opasni ako ih upotrebljavaju neiskusna
lica.

e. Pazljivo odrzavajte elektricne alate i umetnute alate. Proverite da li pokretni
delovi funkcioniSu bez greske i ne zaglavljuju se, kao i da li ima polomljenih
ili ostecenih delova koji negativno uticu na funkciju elektricnog alata. Pre
upotrebe elektricnog uredaja popravite oStecene delove. Mnoge su nesrece
nastale losim odrzavanjem elektri¢nog alata.

f. Alat za rezanje odrzavajte ostrim i ¢istim. Pazljivo odrzavani alati za rezanje sa
ostrim ivicama za rezanje manje se zaglavljuju i lak3e se koriste.

12
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g. Upotrebljavajte elektri¢ni alat, umetnuti alat itd. u skladu sa ovim uputstvima.
Pri tom uzmite u obzir radne uslove i posao koji se izvodi. Upotreba elektri¢nih
alata za druge primene osim onih propisanih moze izazvati opasne situacije.

h. Odrzavajte rucku suvom, ¢istom i slobodnom od ulja i masnoce. Klizave rucke
ili povrsine koje se hvataju ne dopustaju bezbedno rukovanje i kontrolu elektri¢nog
alata u nepredvidenim situacijama.

5. Servis
a. Neka Vas uredaj popravljaju samo stru¢na lica i samo sa izvornim zamenskim
delovima. Na taj nacin se obezbeduje da elektri¢ni alat i dalje bude bezbedan.

Specijalne sigurnosne napomene

A Paznja

« Koristiti zastitnu masku!

« Zabranjeno je obradivanje materijala koji sadrzi azbest.

« Premazi koji sadrze olovo, pojedine vrste drveta i metal se ne smeju obradivati!

+ Upotreba ovog alata za brusenje odredenih proizvoda, lakova i drveta, moze podvrgnuti
korisnika prasini, koja sadrZi opasne materije. Upotrebljavajte prikladnu zastitu za
disanje

« Neki materijali mogu sadrzavati otrovne hemikalije. Preduzeti mere predostroznosti,
da biste izbegli udisanje prasine i kontakt sa koZzom. Sledite sigurnosne podatke
proizvodaca materijala.

« Smesta iskljuc¢ite masinu kada blokira.

« Uvek drzite elektri¢ni uredaj za izolovane povriine za hvatanje jer brusne povrsine
mogu da poseduju sopstveni sprovodnik. Ostecenje sprovodnog kabla moze da stavi
metalne delove uredaja pod napon i da dovede do strujnog udara.
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Pustanje u rad

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (2)
Polozaj prekidaca 0: Isklju¢eno

Polozaj prekidaca I: Uklju¢eno

Montaza
Izvadite elektri¢ni uredaj iz pakovanja. Pre montaze ne priklju¢ujte ga na mrezni napon.

Pricvrscivanje brusnog papira cicak trakom:

Koristite samo brusni papir sa Ci¢ak trakom odgovarajuc¢ih dimenzija i otvora! Postavite
brusni papir na brusnu papucu (3).

Proverite da li se otvori brusnoj papuci podudaraju. Da biste uklonili brusni papir, samo
ga morate povudi.

Paznja! Pre zamene brusne hartije izvucite mrezni utikac

Montaza kutije za prikupljanje prasine

Nataknite kutiju za prikupljanje prasine (4) na prikljucak za usisavanje (5).

Usisavanje prasine u kutiju za prikupljanje prasine (4) vrsi se direktno putem brusnog
papira i brusne papuce (3). Povucite kutiju za prikupljanje prasine sa priklju¢ka za usisa-
vanje, kako biste je uklonili. Kutiju za prikupljanje prasine moZzete otvoriti radi praznjenja.
Kao alternativa za kutiju za prikupljanje prasine, moZzete trougaonu brusilicu spojiti na
usis sa odgovarajuc¢im visenamenskim usisavacem.

Okolni uslovi

Elektri¢ni alat je namenjen za 230 volti izmeni¢nog napona kod 50 Hz mrezne frekvencije.
Proverite da li je produzni kabl neosteéen i da li je ispravno povezan sa uti¢nicom strujne
mreze i mreznim utikacem elektri¢nog alata.

O izboru ispravnog produznog kabla obavesti¢e vas vas stru¢ni savetnik.

Pustanje u rad
Pri radu u principu je potrebno nositi zastitne naocari, Stitnik za usi, zastitne cipele i
¢vrsto radno odelo!

-
\¥

114

1288873_BDA.indd 114 09.11.22 15:09



Upute za rad prilikom brusenja

Paznja! Nosite masku za zastitu disajnih puteva i naocare. Preporucuju se zastitne
rukavice. Zabranjeno je obradivanje materijala koji sadrzi azbest.

Radni princip trougaona brusilica temelji se na malim kruznim pokretima. Nije potrebno
dodatno pritiskati trougaona brusilicu jer je njena vlastita teZina potpuno dovoljna za
dobar rezultat rada.

Uvek pocnite sa grubom hartijom i menjajte finiju hartiju od jednog do drugog postupka
brusenja. Nakon menjanja na sledecu finiju hartiju treba se brusiti popre¢no u odnosu na
prethodne staze. Kako bi dostigli poliranu povrsinu, povrsinu treba temeljito odistiti sa
krpom pre zadnjeg brusenja sa finom hartijom. Na kraju povrsinu obraditi jos jedan put
sa finom hartijom za brusenje.

Rad sa trougaonom brusilicom:

Postavite brusni tanjir celom povrsinom. Ukljucite masinu i

sa umerenim pritiskom izvodite kruzne ili popre¢ne i uzduzne pokrete preko radnog
predmeta. Za grubo brusenje preporucuju se gruba, a za fino brusenje sitnija zrna.
Najpovoljnija veli¢ina zrna moze se odrediti probnim brusenjem.

Napomena:
Isklju¢ite uredaj nakon svake upotrebe postavljanjem prekida¢a za ukljucivanje /
isklju¢ivanje u polozaj,0".

Isluzeni elektrouredaji, alati i zastita prirodne okoline

Ako bi Vasi elektrouredaji i alati zbog intenzivne upotrebe jednog dana

toliko dotrajali da moraju biti zamenjeni ili da vise nemaju nikakvu

namenu, pre njihovog otstranjivanja razmislite o zastiti prirodne okoline.

Elektrouredaje i alate ne treba odbacivati u normalno ku¢no smece, vec
I treba iskoristiti na nacin neskodljiv zaprirodnu sredinu.

Vazna uputstva

E Poseban otpad ne bacatiu +F Temperatura okruzenja
51 kucno smece. mesecl  mMaksimalno 50 °C
% Ne ?acatl u vodu - opasno @ Zelena tatka

po zivot
X Ne bacati u vatru
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GARANCLA

Potrazivanja na osnovu garancije ostvaruju se u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima
za odredbe garancije u zemlji, u kojoj je proizvod kupljen.

Potrazivanja na osnovu garancije u slucaju Stete ili nedostataka nastalih usled nestru¢ne
upotrebe prodatih proizvoda ne mogu biti preuzeta.

Ukoliko se javi neki problem ili nedostatak, uvek najpre stupite u kontakt sa ugovornim
prodavcem. U vecini slu¢ajeva ugovorni prodavac moze direktno da otkloni problem ili
nedostatak.

Iz garancije se izuzima sledece:

» akumulatori

kompletna dodatna oprema (npr. punjaci itd.)

potrosni delovi (npr. ugljene Cetkice, prekidaci, kablovi, zaptivke itd.)
neadekvatna i nestru¢na upotreba

nepravilno pustanje u rad od strane vlasnika ili treceg lica

servisiranje ili zamena komponenti

nedostaci nastali usled nestru¢ne upotrebe, uobicajenog habanja ili usled
nedovoljnog odrzavanja i nege.

proizvodi koji se koriste u industriji, u profesionalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Stete koje nastanu usled nepostovanja uputstva za rukovanje.

VVYyVYVYVYVYYVYYVYY

Vasa potrazivanja na osnovu garancije mogu biti priznata ako:

» mozete da prilozite dokaz o kupovini (sa datumom kupovine) u obliku fiskalnog
racuna

» je potvrda o garanciji kompletno popunjena

» servisiranje na uredaju i/ili zamenu komponenti nije vrsilo neko trece lice

» uredaj nije nestru¢no koris¢en

» nije nastupila visa sila

» postoji opis nedostatka

Odredbe garancije vaze uz nase uslove isporuke i prodaje.
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C € EU Izjava o usaglasenosti

Proizvodac / Ovlasceni zastupnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Proizvod: WB 200 DES

Workers Best Trougaona brusilica

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da gore opisana masina u pogledu svoje koncepcije i
konstrukcije kao i u verzijama koje smo izneli na trziste, uz postovanje dole navedenih normi odgovara svim
zahtevima dole navedenih Direktiva.

U slucaju da se bez dogovora sa nama preduzme neka izmena, ova izjava gubi svoje vazenje. Tehnicka
dokumentacija se moze dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2006/95/EG
e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Norme:

e EN62841-1:2015+AC:15
e EN 62841-2-4:2014

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019
e EN61000-3-3:2013

Wels, 01. 09. 2022

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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Wir gewahren auf

den Artikel

... Monate Garantie

It. Garantiebestimmungen.

Artikelbezeichnung: Art.Nr.:
Kaufdatum: Name:
Adresse: Unterschrift:

Stempel des Handlers:
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This item has a warranty of ... months in accordance with the warranty terms.

Ne i referohemi artikullit ... garanci mujore sipas kérkesave té garancisé.

Na vyrobek poskytujeme ... mésicli zéruku podle zarucnich ustanoveni.

A cikkre ... hénap garanciat nydjtunk a garancialis feltételek szerint.

YpeabT e ¢ rapaHLys ... MeceLia criopes rapaHLNOHHITE YCIOBMA.
G
D

Jamcimo za proizvod ... mjese¢no jamstvo prema jamstvenim odredbama.

Article description: Article no.:
Emértimi i artikullit: Nr.iart.:
O603HauyeHMe Ha apTuKyna: ApTukyn Ne:
Oznaceni vyrobku: C. vyrobku:
Arucikk megnevezése: Cikkszam:
Naziv artikla: Art.br.:
Date of purchase: Name:
Data e blerjes: Emri:

[lata Ha noKynkara: Nme:
Datum zakoupeni: Jméno:
Vasarlas datuma: Név:
Datum kupnje: Ime:
Address: Signature:
Adresa: Nénshkrimi:
Appec: Mopnuc:
Adresa: Podpis:
Lakcim: Aldiras:
Adresa: Potpis:
Dealers stamp:

Vula e shitésit:

Meuat Ha NpogaBayva:

Razitko prodejce:

Kereskedé pecsétje:

Zig prodavaca:
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dus.

HEOEOE

3a 0BOj apTwkn opobpysame ...
rapaHuuja.

Na ten artykut udzielamy ... miesigce(-y) gwarancji stosownie do przepisow
gwarancyjnych.

Acordam pentru articolul ... luni garantie cf. dispozitiilor de garantie pentru pro-

Zaizdelek nudimo ... mesecev garancije v skladu z garancijskimi dolocili.

Meceuu rapaHuuja criopef oppenb6uite 3a

Na vyrobok poskytujeme zaruku ... mesiacov v zmysle zaru¢nych podmienok.

Za ovaj artikal dajemo garanciju u trajanju od... meseci, u skladu sa odredbama
garancije.

Onwnc Ha NPON3BOJOT: ApT. 6p.:
Nazwa artykutu: Nr kat.:
Denumire articol: Nr. art.:
Opis izdelka: St.izdelka:
Oznacenie vyrobku: C. vyrobku:
Naziv artikla: Art.br.:
[aTym Ha KynyBame: Nme:

Data zakupu: Nazwisko:
Data achizitiei: Nume:
Datum nakupa: Ime:
Datum kupy: Meno:
Datum kupovine: Ime:
Appeca: Motnunc:
Adres: Podpis:
Adresa: Semnatura:
Naslov: Podpis:
Adresa: Podpis:
Adresa: Potpis:

Zig trgovca:
Peciatka predajcu:
Pecat trgovca:

Meyat Ha MpoaaBayoT:
Pieczatka sprzedawcy:
Stampila reprezentantului comercial:
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